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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model

DJS161 DJS101

Max. cutting capacities Steel up to 400 N/mm’

1.6 mm (16 ga) 1.0 mm (20 ga)

Steel up to 600 N/mm?

1.2 mm (18 ga) 0.7 mm (23 ga)

Aluminum up to 200 N/mm?*

2.5mm (13 ga) 2.5mm (12 ga)

Min. cutting radius 250 mm 30 mm
Strokes per minute (min™) 4,300 4,300
Overall length 362 mm 364 mm
Net weight 1.8-2.2kg
Rated voltage D.C.18V

Specifications may differ from country to country.

Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.

The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-

est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Applicable battery cartridge and charger

Battery cartridge BL1815N / BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B
Charger DC18RC /DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of residence.

and chargers may cause injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges and chargers listed above. Use of any other battery cartridges

Intended use

The tool is intended for cutting sheet steel and stainless
sheet steel.

Noise

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-8:

Sound pressure level (Lya) : 74 dB(A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

The noise level under working may exceed 80 dB (A).

NOTE: The declared noise emission value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the tool is
used especially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (tak-
ing account of all parts of the operating cycle such

as the times when the tool is switched off and when

itis running idle in addition to the trigger time).

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841-2-8:

Work mode: cutting sheet metal

Vibration emission (ayy) : 13.0 m/s”

Uncertainty (K) : 1.5 m/s’

NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: The vibration emission during actual
use of the power tool can differ from the declared val-
ue(s) depending on the ways in which the tool is used
especially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (tak-
ing account of all parts of the operating cycle such
as the times when the tool is switched off and when
itis running idle in addition to the trigger time).

Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.
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General power tool safety warnings

AWARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

CORDLESS SHEAR SAFETY

WARNINGS

Hold the tool firmly.

Secure the workpiece firmly.

Keep hands away from moving parts.

Edges and chips of the workpiece are sharp.

Wear gloves. It is also recommended that you

put on thickly bottomed shoes to prevent injury.

5. Do not put the tool on the chips of the work-
piece. Otherwise it can cause damage and
trouble on the tool.

6. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

7. Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool in
high locations.

8. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

9. Avoid cutting electrical wires. It can cause

serious accident by electric shock.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or famil-
iarity with product (gained from repeated
use) replace strict adherence to safety
rules for the subject product. MISUSE or
failure to follow the safety rules stated in
this instruction manual may cause serious
personal injury.

MO NPE

Important safety instructions for

battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery char-
ger, (2) battery, and (3) product using battery.

2. Do notdisassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in arisk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical atten-
tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do nottouch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
orrain.

A battery short can cause alarge current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do notincinerate the battery cartridge even if
itis severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8. Becareful not to drop or strike battery.

9. Do not use adamaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject
to the Dangerous Goods Legislation require-
ments.

For commercial transports e.g. by third parties,

forwarding agents, special requirement on pack-

aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-

ing an expert for hazardous material is required.

Please also observe possibly more detailed

national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

11. When disposing the battery cartridge, remove
it from the tool and dispose of it in a safe
place. Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

12. Use the batteries only with the products
specified by Makita. Installing the batteries to
non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

13. Ifthetoolis not used for along period of time,
the battery must be removed from the tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

ACAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.

TIpS for malntalnlng maximum

battery life

1. Charge the battery cartridge before completely dis-
charged. Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room tempera-
ture at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let a hot
battery cartridge cool down before charging it.

4.  Charge the battery cartridge if you do not use
it for along period (more than six months).
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FUNCTIONAL DESCRIPTION

AcAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before adjust-
ing or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge
» Fig.1: 1. Button 2. Red indicator 3. Battery cartridge

ACAUTION:

. Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.

. Hold the tool and the battery cartridge firmly
when installing or removing battery car-
tridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your
hands and result in damage to the tool and
battery cartridge and a personal injury.

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

AcCAUTION:

. Always install the battery cartridge fully until the
red indicator cannot be seen. If not, it may acci-
dentally fall out of the tool, causing injury to you
or someone around you.

. Do not install the battery cartridge forcibly. If the
cartridge does not slide in easily, it is not being
inserted correctly.

Battery protection system

The tool is equipped with a battery protection system.
This system automatically cuts off power to the motor to
extend battery life.
The tool will automatically stop during operation if the
tool and/or battery are placed under one of the following
conditions:
. Overloaded:
The tool is operated in a manner that causes
it to draw an abnormally high current.
In this situation, turn the tool off and stop the
application that caused the tool to become
overloaded. Then turn the tool on to restart.
If the tool does not start, the battery is over-
heated. In this situation, let the battery cool
before turning the tool on again.
. Low battery voltage:
The remaining battery capacity is too low
and the tool will not operate. In this situation,
remove and recharge the battery.

NOTE: The overheat protection works only with a
battery cartridge with a star mark.

» Fig.2: 1. Star marking

Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with the indicator
» Fig.3: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for a few seconds.

Indicator lamps Remaining
I D ﬂ capacity
Lighted Off Blinking

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Charge the
battery.

The battery
may have
tl malfunctioned.

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

Switch action

» Fig.4: 1. Switch lever

AcauTiON:

. Before inserting the battery cartridge into the
tool, always check to see that the switch lever
actuates properly and returns to the "OFF"
position when the rear of the switch lever is
depressed.

. Switch can be locked in "ON" position for ease
of operator comfort during extended use. Apply
caution when locking tool in "ON" position and
maintain firm grasp on tool.

To start the tool, slide the switch lever toward the "I
(ON)" position. For continuous operation, press the
front of the switch lever to lock it.

To stop the tool, press the rear of the switch lever, then
slide it toward the "O (OFF)" position.

Indication lamp with multi function

» Fig.5: 1. Indicating lamp

Indication lamps are located in two positions.

— Battery cartridge replacing signal

—  When the battery power is almost used up

during operation, the red lamp lights up and
the tool stops immediately. Replace the
battery with fully charged one when the red
lamp lights up.
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— Accidental re-start preventive function

—  Evenif the battery cartridge is inserted on
the tool with the slide switch in the "I (ON)"
position, the tool does not start. At this time,
the lamp flickers slowly and this shows that
the accidental re-start preventive function is
at work.

—  To start the tool, first slide the slide switch
toward the "O (OFF)" position and then slide
it toward the "I (ON)" position.

ASSEMBLY

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before carrying
out any work on the tool.

Adjusting the blade clearance

For Model DJS161

Adjust the clearance between the side blade and
the center blade according to the thickness of the
workpiece.

» Fig.6: 1.Hexwrench 2. Screw

First use a hex wrench to loosen the screw.
» Fig.7: 1. Center blade 2. Thickness gauge 3. Side
blade 4. Hex wrench 5. Hex socket head bolt

Then use the hex wrench to adjust the clearance by
tightening or loosening the bolt. There may be a slight
difference between clearance of both sides of the center
blade.

Check the smaller clearance with the thickness gauge
and adjust it.

When using the thickness gauge to adjust the blade
clearance, refer to the table.

Workpiece thickness (mm) Marking on thickness gauge
Less than 0.8 0.5
08-13 1.0
More than 1.3 1.5

After adjusting the clearance, tighten the screw
securely.

Storing hex wrench

» Fig.8: 1. Hexwrench

Store the hex wrench as shown in the figure when not
in use.

OPERATION

Lubrication

» Fig.9: 1. Oil supply 2. Center blade 3. Pin

Before operation, lubricate the contact point of the
center blade and the pin. To keep good cutting perfor-
mance, also use a cutting lubricant from time to time
during operation.

OPERATION

» Fig.10

Turn the tool on and set front ends of the side blades on
the workpiece. Now simply move the tool forward, keep-
ing the side blades flush with the workpiece surface.

» Fig.11

AcCAUTION:

. When cutting a small portion of the workpiece,
you may have difficulty completing the end of
the cut. In that case, try to cut it again, pulling
the workpiece back slightly.

MAINTENANCE

AcauTiON:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before attempt-
ing to perform inspection or maintenance.

NOTICE:

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may result.

The tool and its air vents have to be kept clean.

Regularly clean the tool's air vents or whenever the

vents start to become obstructed.

Replacing carbon brushes

» Fig.12: 1. Limit mark

Remove and check the carbon brushes regularly.
Replace when they wear down to the limit mark. Keep
the carbon brushes clean and free to slip in the holders.
Both carbon brushes should be replaced at the same
time. Use only identical carbon brushes.
Insert the top end of slotted bit screwdriver into the notch
in the tool and remove the holder cap cover by lifting it up.
» Fig.13: 1. Brush holder cover 2. Notch

3. Screwdriver

Use a screwdriver to remove the brush holder caps.
Take out the worn carbon brushes, insert the new ones
and secure the brush holder caps.

» Fig.14: 1. Brush holder cap 2. Screwdriver

Reinstall the holder cap cover on the tool.

Replacing blades

The service life of the blades varies in terms of the
workpiece to be cut. The following reference tables
indicate the approximate service life of the blades.
When the blades become dull, ask Makita Authorized
Service Centers to replace the blades.

For Model DJS161

. Cutting thickness Life of blades
Material (mm) (m)
Mild steel plate
(SPCC) 1.6 200
Stainless steel plate 12 150
(SUS304) )
Aluminum plate
(A-5052) 2.5 400
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For Model DJS101

Material Cutting thickness |  Life of blades
(mm) (m)
Mild steel plate
(SPCC) 1.0 120
Stainless steel plate
(SUS304) 07 50

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be per-
formed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

AcCAUTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for

its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Thickness gauge

. Center blade

. Side blade R

. Side blade L

. Hex wrench

. Makita genuine battery and charger

NOTE:

. Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They

may differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model

DJS161 DJS101

Maks. zmogljivost rezanja Jeklo do 400 N/mm*

1,6 mm (16 ga) 1,0 mm (20 ga)

Jeklo do 600 N/mm*

1,2 mm (18 ga) 0,7 mm (23 ga)

Aluminij do 200 N/mm?

2,5mm (13 ga) 2,5mm (12 ga)

Min. radij rezanja 250 mm 30 mm
Rezi na minuto (min™) 4.300 4.300
Skupna dolzina 362 mm 364 mm
Neto teza 1,8-2,2kg
Nazivna napetost D.C.18V

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke, vklju€no z akumulatorsko baterijo. Najlazja in najteZja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Uporabna akumulatorska baterija in polnilnik

Baterijski viozek

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Polnilnik

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilniki morda v vasi drzavi prebivali§¢a niso na voljo.

AOPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilnike. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij in polnilnikov lahko povzrogi telesne poSkodbe in/ali pozar.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za rezanje ploCevine in nerjavece
jeklene plocevine.

Obic¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z EN62841-2-8:
Raven zvocnega tlaka (L,a): 74 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Nivo hrupa med delom lahko preseze 80 dB (A).

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa se lahko
uporabljajo tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zasc¢ito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri€nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe
orodjain predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
za$¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na
oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe
(poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celoten
delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je orodje izklo-

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN62841-2-8:

Delovni nacin: rezanje plocevine

Oddajanije tresljajev (ap, v): 13,0 m/s’

Odstopanje (K): 1,5 m/s”

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo
na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem

pljeno, in éasom, ko deluje v prostem teku).

teku).
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Izjave o skladnosti

Samo za evropske drzave

Izjave o skladnosti so vklju¢ene v dodatku A teh navodil
za uporabo.

Splosna varnostna opozorila za

elektriéno orodje

AOPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehniénimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektricnim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektri¢nega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje* v opozorilih se nanasa na vase
elektricno orodje (s kablom) ali baterijsko elektricno
orodje (brez kabla).

VARNOSTNA OPOZORILA PRI
UPORABI AKUMULATORSKIH

SKARIJ

Trdno drzite orodje.

Trdno pritrdite obdelovanec.

Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

Robovi in ostruzki obdelovanca so ostri.

Nosite rokavice. Prav tako je priporocljivo, da

nosite ¢evlje z debelim podplatom, da prepre-

cite poskodbe.

5. Ne vlecite orodja po ostruzkih obdelovanca. V
nasprotnem primeru lahko pride do poSkodb
in tezav z orodjem.

6. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

7. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.

Kadar uporabljate orodje na visini, se prepri-
Cajte, da spodaj ni nikogar.

8. Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
rezila ali obdelovanca; lahko sta zelo vro¢a in
povzrocita opekline koze.

9. lzogibajte se rezanju elektri¢nih zic. Pride

lahko do resne nezgode zaradi elektricnega

udara.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO: NE dopustite si, da bi
zaradi udobnejSega dela ali poznavanja
izdelka (pridobljenega z veckratno upo-
rabo) opustili striktno upoStevanje varno-
stnih pravil pri uporabi stroja. ZLORABA
ali neupostevanje varnostnih pravil v teh
navodilih za uporabo lahko povzroci hude
telesne posSkodbe.

PoODNPE

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega viozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte baterijskega viozka.

3. Ce se je éas delovanja ob&utno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4. Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Cisto vodo in takoj poiscite zdravniSko pomo¢.
Posledica je lahko izguba vida.

5. Ne povzrocite kratkega stika baterijskega viozka:
(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakrSnim

koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik

elektricni tok, pregrevanje, morebitne opekline

in celo okvaro.

6. Ne shranjujte orodja in baterijskega viozka
na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 °C.

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ce je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vloZzek lahko v ognju eksplodira.

8. Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
padcem ali udarcem.

9. Neuporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-
vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.

Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo

tretje stranke in carinski posredniki, je treba upoStevati

posebne zahteve v zvezi z embalazo in oznacevanjem.

Med postopkom priprave na odpremo izdelka se je

treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne snovi. Pri

tem upostevaijte tudi podrobnejSe nacionalne predpise.

Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-

gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v

embalazi ne more premikati.

11. Ko odstranjujete akumulatorsko baterijo, jo
vzemite iz orodja in varno zavrzite. Upostevajte
lokalne uredbe glede odlaganja baterije.

12. Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih doloci Makita.
Ce namestite baterije v neskladne izdelke, lahko pride do
poZara, pregrevanja, eksplozije ali pus€anja elektrolita.

13. Ce orodja dlje éasa ne uporabljate, morate iz
njega odstraniti baterijo.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do pozZara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak§no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in
polnilnik Makita.
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Nasveti za ohranjanje najvecje
zmogljivosti akumulatorja

1. Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjso
mo¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vlozka. Prenapolnjenje
skraj$a Zivljenjsko dobo akumulatorja.

3.  Baterijski vlioZzek s sobno temperaturo polnite pri
temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C. Pocakajte, da
se vroc¢ baterijski viozek pred polnjenjem ohladi.

4. Ce baterijskega vlozka ne uporabljate dalj éasa
(vec kot 6 mesecev), ga napolnite.

OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom delovanja
orodja se prepri¢ajte, da je le to izklju€eno in da
je akumulatorska baterija odstranjena.

Namesc¢anje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije
» Sl.1: 1. Gumb 2. Rdeci indikator 3. Baterijski viozek

APOZOR:

. Vedno izklopite orodje, preden namestite ali
odstranite akumulatorsko baterijo.

. Kadar namescate ali odstranjujete akumula-
torsko baterijo, trdno drzite orodje in akumu-
latorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam
zdrsneta iz rok, posledica pa je poSkodba orodja
in akumulatorske baterije ter telesna poskodba.

Za odstranitev akumulatorske baterije iz orodja jo
premaknite iz orodja, ob tem pa premaknite gumb na
sprednji strani akumulatorske baterije.

Pri vstavljanju akumulatorske baterije poravnajte jezi-
¢ek na akumulatorski bateriji z utorom na ohisju in ga
potisnite v leziS¢e. Akumulatorsko baterijo vstavite do
konca, da se razlo¢no zaskogi. Ce vidite rdedi indikator
na zgornji strani gumba, ta ni popolnoma zaklenjen.

APOZOR:

. Vedno namestite akumulatorsko baterijo, tako
da rdegi indikator ni ve¢ viden. Ce tega ne
upostevate, lahko akumulator nepri¢akovano
izpade iz orodja in poskoduje vas ali osebe v
neposredni blizini.

. Ne name$g&ajte akumulatorske baterije s silo. Ce
se akumulatorska baterija ne zaskogi zlahka, ni
pravilno vstavljena.

Sistem za zasc¢ito akumulatorja

Orodje je opremljeno s sistemom za zas¢ito akumula-
torja. Sistem samodejno prekine napajanje motorja, da
se podalj$a zivljenjska doba akumulatorja.
Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem,
Ce sta orodje in/ali baterija zamenjana pod naslednjimi
pogoji:
. Preobremenjeno:
Orodje deluje na nacin, ki povzro¢a, da
povle€e nenormalno visok tok.
V tem primeru izklopite orodje in prenehajte
z izvajanjem dela, ki je povzrocilo preo-
bremenitev orodja. Nato vklopite orodje za
vnoviéni zagon.
Ce se orodje ne zaZene, se je akumulator
pregrel. V tem primeru pred vnovi¢nim vklo-
pom orodja po¢akajte, da se akumulator
ohladi.
. Nizka napetost akumulatorja:
Preostala zmogljivost akumulatorja je pre-
nizka in orodje ne bo delovalo. V tem pri-
meru odstranite in napolnite akumulator.

OPOMBA: Za&¢ita pred pregrevanjem deluje samo
pri baterijskih vliozkih z zvezdico.

» Sl.2: 1. 0Oznaka z zvezdico

Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem
» SI.3: 1. Indikatorske lucke 2. Gumb za preverjanje

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lu¢ke na kratko zasvetijo.

Indikatorske lucke Prikaz pre-
ostale ravni
I D ﬂ napolnjenosti
Sveti Ne sveti Utripa
I I I I od 75 % do
100 %
I I I |:| od 50 % do
75 %
I I |:| |:| od 25 % do
50 %
I |:| |:| |:| 0d 0 % do
25%
!I |:| |:| |:| Napolnite
akumulator.
I I |:| |:| Akumulator
je morda
1 okvarjen.
OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od
dejanske napolnjenosti.
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Delovanje stikala

» Sl.4: 1. Preklopna rocica

APOZOR:

. Pred vstavljanjem akumulatorske baterije v
orodje se vedno prepri¢ajte, ali vzvodno stikalo
pravilno deluje in ali se vraca v polozaj za izklop
,OFF*, ko ga spustite.

. Stikalo lahko zaklenete v polozaju za vklop ,ON*
za lazje upravljanje med podalj$ano uporabo.
Bodite previdni pri zaklepanju orodja v poloZaju
za vklop ,ON* in dobro drzite orodje.

Za zagon orodja, premaknite vzvodno stikalo proti polo-
Zaju »| (VKLOP)«. Za neprekinjeno delovanje, pritisnite
sprednjo stran vzvodnega stikala, da se zaskodci.

Za ustavitev orodja pritisnite zadnji del vzvodnega
stikala, nato pa ga premaknite v polozaj »O (IZKLOP)«.

Vecfunkcijska opozorilna lucka

» SI.5: 1. Opozorilna lu¢ka

Opozorilne lu¢ke se nahajajo na dveh mestih.
— Signal za menjavo baterijskega vlozka
— Ko se med uporabo akumulator Ze skoraj
izprazni, se prizge rde¢a lu¢ka in orodje se
takoj ustavi. Ko se prizge rdec¢a lu¢ka, zame-
njajte akumulator z napolnjenim.
— Funkcija prepre¢evanja nenamernega vnovi¢-
nega zagona
— Tudi e je baterijski vloZek vstavljen v orodje
in je drsno stikalo v polozaju "l (VKLOP)", se
orodje ne zazene. V tem ¢asu lu¢ka utripa
pocasi in s tem kaze, da funkcija za prepre-
¢evanje nenamernega vnoviénega zagona
deluje.
—  Za zagon orodja najprej povlecite drsno
stikalo proti polozaju "O (IZKLOP)", nato pa
ga povlecite proti poloZaju "I (VKLOP)".

MONTAZA

APOZOR:

. Pred vsako izvedbo dela na orodju se prepri-
Cajte, da je le to izklju€eno in da je akumulator-
ska baterija odstranjena.

Prilagoditev razmika rezil

Za model DJS161

Prilagodite razmik med stranskim in sredinskim rezilom
v skladu z debelino obdelovanca.
» SI.6: 1. Inbus klju¢ 2. Vijak
Najprej uporabite inbus klju¢, da odvijete vijak.
» SI.7: 1. Sredinsko rezilo 2. Merilnik debeline
3. Stransko rezilo 4. Inbus klju¢ 5. Mati¢ni vijak
s Sestrobo torx glavo

Nato uporabite inbus klju¢, s katerim prilagodite razmik
tako, da vijak privijete ali odvijete. Mogo¢e bo med
razmikoma med obema stranema sredinskega rezila
majhna razlika.

12

Preverite manjsi razmik z merilnikom debeline in ga
prilagodite.

Kadar uporabljate merilnik debeline za prilagoditev
razmika rezila, glejte tabelo.

Debelina obdelovanca (mm) Oznaka na merilniku debeline
Manj kot 0,8 0,5
08-13 1,0
Vet kot 1,3 15

Po prilagoditvi razmika trdno zategnite vijak.

Shranjevanje inbus klju¢a

» S1.8: 1. Inbus klju¢

Kadar inbus klju¢a ne uporabljate, ga shranite, kot je
prikazano na sliki.

DELOVANJE

» SI.9: 1. Zaloga olja 2. Sredinsko rezilo 3. Zati¢

Pred uporabo namazite sti¢no tocko sredinskega rezila
in zati¢. Da boste ohranili dobro ucinkovitost rezanja,
prav tako med delom ob&asno uporabite mazivo za
rezanje.

DELOVANJE

» SI.10

Vklopite orodje in nastavite sprednja konca stranskih
rezil na obdelovanec. Zdaj enostavno premaknite
orodje naprej, pri tem pa morata biti stranski rezili
poravnani s povrsino obdelovanca.

» Sl.11

APOZOR:

. Kadar rezete majhne dele obdelovanca, bo
mogoce tezko dokonéati rez. V tem primeru
poskusite ponoviti rez, tako da rahlo povlecete
obdelovanec nazaj.

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepri¢ajte, da je orodje izklo-
plieno in akumulatorska baterija odstranjena.

OPOMBA:

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razredcila, alkohola
ali podobnega. V tem primeru se orodje lahko raz-
barva, deformira, lahko pa tudi nastanejo razpoke.

Orodje in prezracevalne reze morajo biti ¢iste. Redno

Cistite prezracevalne rezZe orodja ali ko so ovirane.
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Menjava oglenih krtack

» SI.12: 1. Meja obrabljenosti

Ogleni krtacki odstranjujte in preverjajte redno. Ko sta
obrabljeni do meje obrabljenosti, ju zamenjajte. Ogleni
krtacki morata biti Cisti, da bosta lahko neovirano
zdrsnili v drzali. Zamenjajte obe ogleni krtacki naenkrat.
Uporabljajte le enaki ogleni krtacki.
Vstavite zgornji konec nastavka izvijaca z rezo v zarezo
v orodju in odstranite kapico drzala, tako da jo dvignete.
» SI.13: 1. Pokrov drzala za $¢etke 2. Zareza

3. lzvija¢
Z izvija¢em odstranite pokrova krtack. Izvlecite izrabljeni
ogleni krtacki, namestite novi in privijte oba pokrova krtack.
» Sl.14: 1. Pokrov krtacke 2. Izvija¢

Znova namestite kapico drzala na orodje.

Menjava rezil

Zivljenjska doba rezil je odvisna od obdelovanca, ki ga
rezete. Sledeca referen¢na tabela prikazuje priblizno
Zivljenjsko dobo rezil.

Ko bodo rezila otopela, se za zamenjavo rezil obrnite na
pooblas¢en servis za orodja Makita.

Za model DJS161

Debelina rezanja | Zivljenjska doba

Material (mm) rezil (m)
Plos¢a iz mehkega jekla
(SPCC) 1,6 200
Plo$¢a iz nerjavecega jekla
(SUS304) 12 150
Aluminijska plos¢a
(A-5052) 2,5 400

Za model DJS101

Material

Debelina rezanja

Zivijenjska doba

(mm) rezil (m)
Plos¢a iz mehkega jekla
(SPCC) 1,0 120
Plos¢a iz nerjavecega jekla
(SUS304) 07 50

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo zago-
tovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrZzevanje in nastavitve
prepustili pooblaSéenemu servisu za orodja Makita, ki
vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele.

DODATNI PRIBOR

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomockov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblas¢eni Makita servis.

. Merilnik debeline

. Sredinsko rezilo

. Stransko rezilo D

. Stransko rezilo L

+  Imbus Kljug

. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA:

. Nekateri predmeti na seznamu so lahko pri-
loZeni orodju kot standardni pribor. Lahko se
razlikuje od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli

DJS161 DJs101

Kapacitetet maksimale té Celik deri né 400 N/mm?

1,6 mm (16 ga) 1,0 mm (20 ga)

prerjes Celik deri né 600 N/mm?

1,2 mm (18 ga) 0,7 mm (23 ga)

Alumin deri né 200 N/mm®

2,5mm (13 ga) 2,5mm (12 ga)

Rrezja minimale e prerjes 250 mm 30 mm
Goditje né minuté (min™) 4300 4300
Gjatésia e pérgjithshme 362 mm 364 mm
Pesha neto 1,8-2,2kg
Tensioni nominal DC 18V

Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té ndryshojné pa dhéné njoftim.
Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé

i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Kutia e aplikueshme e baterisé dhe karikuesi

Kutia e baterisé

BL1815N / BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

Karikuesi

DC18RC /DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

. Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund té mos jené té disponueshme né varési té zonés ku ju banoni.

APARALAIMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé dhe karikuesit e listuar mé lart. Pérdorimi i
karikuesve dhe kutive té tjera té baterisé mund té shkaktojé Iéndim dhe/ose zjarr.

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér prerjen e gelikut dhe gelikut
inoks né fleté té holla.

Zhurma

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-8:
Niveli i presionit t& zhurmés (L;») : 74 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

Niveli i zhurmés mund té tejkalojé 80 dB (A).

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve t&
zhurmés jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe
mund té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara t& emetimeve t& zhurmés
mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit t& punés gé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e
ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur
dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

Dridhja
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-2-8:
Regjimi i punés: prerja e metalit né fleté té holla
Emetimi i dridhjeve (any): 13,0 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s’

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té ndryshojné
nga vlerat e deklaruara né varési té ményrave sesi pérdoret
vegla, vecanérisht ngalloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e
ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur
dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

Deklaratat e konformitetit

Vetém pér shtetet evropiane

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.
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Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose |éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet

veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

PARALAJMERIME PER SIGURINE E

PRERESIT ME BATERI

Mbajeni fort pajisjen.

Siguroni miré materialin e punés.

Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

Skajet dhe ashklat e materialit jané té& mprehta.

Mbani doreza. Gjithashtu, pér té parandaluar

léndimin, rekomandohet gé té vishni képucé

me shuall té trashé.

5. Mos e vendosni veglén mbi ashklat e materialit
té punés. Pérndryshe vegla mund té démtohet
dhe té keté probleme.

6. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

7.  Gjithmoné sigurohuni gé té keni mbéshtetje té
géndrueshme té kémbéve.

Sigurohuni gé té mos keté njeri poshté ndérkohé
gé e pérdorni pajisjen né vende té larta.

8.  Mos e prekni fletén e sharrés ose materialin e
punés menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin I€kurén.

9. Shmangni prerjen e telave elektriké. Kjo mund

té shkaktojé aksident té réndé nga goditja

elektrike.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

PwbdPE

APARALAIMERIM: MOS lejoni qé
njohja ose familjarizimi me produktin
(té fituara nga pérdorimi i shpeshté¢) té
zévendésojné zbatimin me pérpikéri té
rregullave té sigurisé pér produktin né
fjalé. KEQPERDORIMI ose mosndjekja
erregullave té sigurisé té dhéna né kété
manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime personale serioze.

3. Nése kohae pérdorimit éshté shkurtuar jashté

mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4. Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini

syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5.  Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mosiprekniterminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

garkullim té& madh té rrymés elektrike,

mbinxehje, djegie té mundshme dhe madje
prishje.

6. Mos eruani pajisjen dhe kutiné e baterisé
né vende ku temperatura mund té arrijé ose
tejkalojé 50 °C.

7. Mos edigjni kutiné e baterisé, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar
plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

8. Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

9.  Mos pérdorni bateri té démtuar.

10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e
rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,

agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa

specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, éshté i

nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale

té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.

Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e

zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té

tillé qé té mos Iévizé né paketim.

11. Kur hidhni kutiné e baterisé, higeni nga vegla
dhe hidheni né njé vend té sigurt. Zbatoni
rregulloret lokale rreth hedhjes sé baterisé.

12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produkte té papajtueshme mund té rezultojé né
zjarr, nxehtési té larté, shpérthim ose rrjedhje té
elektroliteve.

13. Nése veglanuk pérdoret pér njé periudhé té
gjaté kohe, bateria duhet té higet nga vegla.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

Udhézime té réendésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1. Pérparase tapérdorni kutiné e baterisg, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti gé pérdor baterinég.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

AKUIDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té baterisé, léndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.
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Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné

maksimale té baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos eringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4.  Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).

PERSHKRIMI | PUNES

AKUJIDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet e veglés.

Instalimi ose heqgja e kutisé sé

baterisé

» Fig.1: 1. Butoni 2. Treguesiikuq 3. Kutia e baterisé

AKUIDES:

. Fikeni gjithmoné veglén pérpara se té instaloni
ose higni kutiné e baterisé.

. Mbajeni fort veglén dhe kutiné e baterisé
kur vendosni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe kutisé sé baterisé
mund té béjé qé ato t'ju rréshqgasin nga duart
dhe té sjellé démtimin e veglés dhe té kutisé sé
baterisé, si dhe [éndimin e personit.

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqgisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kug né anén e sipérme té butonit, ajo nuk
éshté bllokuar plotésisht.

AKUJIDES:

. Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné e baterisé
derisa treguesi i kuq t€ mos duket. Nése jo, ajo
mund té bjeré aksidentalisht nga vegla duke ju
Iénduar ju ose personat prané.

. Mos e vendosni me forcé kutiné e baterisé.
Nése kutia nuk rréshget me lehtési brenda, ajo
nuk éshté futur si¢ duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem pér mbrojtjen e
baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht energjiné né
motor pér té zgjatur jetégjatésiné e baterisé.
Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla dhe/ose bateria jané vendosur sipas njé prej
kushteve t& méposhtme:
. | mbingarkuar:
Vegla pérdoret né njé ményré qé e bén até
té marré rrymé té larté anormale.
Né kété rast, fikeni veglén dhe ndaloni
aplikacionin gé ka shkaktuar mbingarkesén e
veglés. Mé pas, ndizeni veglén pér té rifilluar.
Nése vegla nuk ndizet, bateria éshté
mbinxehur. Né kété rast, |éreni bateriné té
ftohet pérpara se ta ndizni veglén sérish.
. Tension i ulét i baterisé:
Kapaciteti i mbetur i baterisé€ éshté shumé
i ulét dhe vegla nuk do té punojé. Né kété
situaté, higni dhe ngarkoni bateriné.

SHENIM: Mbrojtja kundér mbinxehjes funksionon
vetém me njé kuti baterie me shenjé ylli.

» Fig.2: 1. Shénim meyll

Treguesi i kapacitetit t& mbetur té

baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé
» Fig.3: 1.Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

Llambat treguese

N ]

Ndezur Fikur

il
110
_} R
000

Kapaciteti i

!| mbetur

Duke pulsuar

75% deri
100%

50% deri 75%

25% deri 50%

0% deri 25%

!I |:| |:| |:| Ngarkojeni
bateriné.

I I |:| |:| Llambushka
mund té keté

kegfunksionuar.

il T

SHENIM: Né varési té kushteve té pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.
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Veprimi i ndérrimit

» Fig.4: 1. Doreza e ndryshimit té lévizjes

AKUJIDES:

. Pérpara vendosjes sé kutisé sé baterisé né
vegél, kontrolloni gjithmoné pér té paré nése
leva e gelésit aktivizohet sakté dhe kthehet né
pozicionin “FIKUR” kur shtypet pjesa e pasme e
levés sé celésit.

. Celési mund té bllokohet né pozicionin
“NDEZUR” pér lehtési té pérdoruesit gjaté
pérdorimit té zgjatur. Béni kujdes kur
bllokoni veglén né pozicionin “NDEZUR” dhe
shtréngojeni miré veglén.

Pér ta ndezur veglén, rréshqitni levén e gelésit drejt
pozicionit "I (NDEZUR)". Pér puné té vazhdueshme,
shtypni pjesén e pérparme té levés sé celésit pér ta
bllokuar.

Pér ta ndaluar veglén, shtypni pjesén e pasme té levés
sé celésit dhe rréshqiteni drejt pozicionit "O (FIKUR)".

Llamba sinjalizuese me shumé

funksione

» Fig.5: 1. Llamba treguese

Llambat sinjalizuese ndodhen né dy pozicione.
— Sinjali pér zévendésimin e kutisé sé baterive
—  Kur bateria éshté shkarkuar pothuajse
plotésisht gjaté pérdorimit, llamba e kuge
ndricon dhe vegla ndalon menjéheré.
Ndérroni bateriné me njé tjetér, plotésisht té
ngarkuar, kur llamba e kuge ndrigon.
— Funksioni parandalues i rindezjes aksidentale
—  Edhe nése kutia e baterive éshté futur
né vegél dhe celési i rréshqitjes éshté né
pozicionin “I (ndezur)’, vegla nuk ndizet.
Kété heré llamba pulson me ngadalé dhe kjo
tregon se funksioni parandalues i rindezjes
aksidentale punon.
—  Pérté ndezur veglén, né fillim rréshqisni
celésin e rréshqitjes drejt pozicionit “O
(fikur)” dhe mé pas rréshgiteni né pozicionin
"l (ndezur)".

MONTIMI

AKUJIDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se té

kryeni ndonjé puné né vegél.

Rregullimi i hapésirés midis disgeve

Pér modelin DJS161

Rregulloni hapésirén midis diskut anésor dhe diskut
gendror né pérputhje me trashésiné e materialit t&
punés.

» Fig.6: 1. Celési heksagonal 2. Vida

Fillimisht pérdorni gelésin hekzagonal pér té liruar

vidén.

» Fig.7: 1. Disku gendror 2. Matési i trashésisé
3. Disku anésor 4. Celési heksagonal
5. Buloni me koké hekzagonale

Mé pas, pérdoreni gelésin hekzagonal pér té rregulluar
hapésirén duke shtrénguar ose liruar bulonin. Midis
hapésirave té té dyja anéve té diskut gendror mund té
keté njé ndryshim té vogél.

Kontrolloni dhe rregulloni hapésirén mé té vogél me
matésin e trashésisé.

Drejtojuni tabelés kur pérdorni matésin e trashésisé pér
té rregulluar hapésirén midis disgeve.

Trashésia e materialit t& punés (mm) | Shenja né matésin e trashésisé
Mé pak se 0,8 0,5
08-1,3 1,0
Mé shumé se 1,3 15

Pas rregullimit t& hapésirés, shtréngojeni vidén miré.

Ruajtja e ¢elésit hekzagonal

» Fig.8: 1. Celési heksagonal

Kur nuk e pérdorni gelésin hekzagonal, ruajeni si¢
tregohet né figuré.

PERDORIMI

» Fig.9: 1. Furnizuesii vajit 2. Disku gendror 3. Kunji

Pérpara pérdorimit, lubrifikoni pikén e kontaktit té diskut
gendror me kunjin. Pér té ruajtur performancén e miré
té prerjes, pérdorni edhe lubrifikant pér prerje heré pas
here gjaté punés.

PERDORIMI

> Fig.10

Ndizni veglén dhe vendosini skajet e pérparme té
disqeve anésore mbi materialin e punés. Né kété
moment, thjesht |évizeni veglén pérpara, duke i mbajtur
disget anésore rrafsh me sipérfagen e materialit té

AKUJIDES:

. Kur prisni njé pjese té vogél té materialit té
punés mund té hasni véshtirési né pérfundimin
e prerjes. Né kété rast, pérpiquni ta prisni
materialin pérséri duke e térhequr lehté pas.
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MIREMBAJTJA

AKSESORE OPSIONALE

AKUJIDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga bateria pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbajtjen.

NJOFTIM:

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni gngjyrosje, deformime ose krisje.

Vegla dhe ventilatorét e saj duhen mbajtur pastér.

Pastrojini rregullisht vrimat e ajrit té& veglés ose kurdo qé

nisin té bllokohen.

Zévendésimi i karboncginave

» Fig.12: 1. Shenja kufizuese

Higini dhe kontrollojini rregullisht karbonginat.
Zévendésojini kur t&é konsumohen deri né shenjén
kufi. Mbajini karbonginat té pastra dhe gé té hyjné
lirisht né mbajtéset e tyre. Té dyja karbonginat duhen
zévendésuar né té njéjtén kohé. Pérdorni vetém
karbongina identike.
Futeni majén e kacavidés me punto me kanal né
dhémbézén e veglés dhe higni mbulesén e kapakut té
mbajtéses duke e ngritur lart.
» Fig.13: 1. Kapaku i mbajtéseve té karbonginave
2. Dhémbéza 3. Kagavida

Pérdorni kacavidé pér té€ hequr kapakét e mbajtéseve té
karbonginave. Higni karbonginat e konsumuara, futni té
rejat dhe siguroni kapakét e mbajtéseve té tyre.
» Fig.14: 1. Kapaku i mbajtéses sé karboncinave

2. Kagavida

Instalojeni sérish mbulesén e kapakut t& mbajtéses né vegél.

Ndérrimi i thikave

Jetégjatésia e shérbimit té€ disgeve ndryshon sipas
materialit qé pritet. Tabelat e méposhtme té referencés
tregojné jetégjatésiné e pérafért té€ shérbimit té disqgeve.
Kur disget humbasin mprehtésiné, kontaktoni gendrat e
autorizuara té shérbimit t& Makita-s, pér té ndérruar disqet.

Pér modelin DJS161

Trashésia e prerjes |Jetégjatésia e disgeve

Materiali (mm) (m)
Fleté celiku i buté
(SPCO) 16 200
Fleté celiku té pandryshkshém
(SUS304) 12 150
Fleté alumini
(A-5052) 25 400

Pér modelin DJS101

Materiali Trashésia e prerjes | Jetégjatésia e disqeve
(mm) (m)
Fleté geliku i buté
(SPCC) 10 120
Fleté celiku t& pandryshkshém 07 0
(SUS304)

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,

riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t& Makita-s,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té€ Makita-s.

AKUJIDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Matési i trashésisé

. Disku gendror

. Disku anésor djathtas

. Disku anésor majtas

. Celési hekzagonal

. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM:

. Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato
mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIITAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHUTe MHCTPYKLMK)

CNEUNOUKALINA

Mopen DJS161 DJS101
Makc. nebenvHa 3a pssaHe CtomaHa 1o 400 N/mm?’ 1,6 Mmm (4. 16) 1,0 mm (a. 20)
CtomaHa 1o 600 N/mm?’ 1,2 mm (a. 18) 0,7 mm (a. 23)
AnymuHmii 1o 200 N/mm?® 2,5mm (4. 13) 2,5vm (4. 12)
MwuH. paguyc Ha psisaHe 250 mm 30 Mm
060pOTM B MUHYyTa (MUH™) 4300 4300
MabapuTHa AbMXUHA 362 Mmm 364 Mmm

Heto Terno

1,8 —-2,2«kr

HomuHanHo HanpexeHue

MocTosiHHO HanpexeHue 18 V

npomeHeHun 6e3 npegnsBecTue.

I'Iopa,qvl Hallata HenpekbCHaTa Haquo-pasBonHa [EVHOCT NoCcoYeHnTe TYK CI'IeLlVId,’)I/IKaLlVII/I morat ga 6baar

CI'IeLlI/I(bVIKaLlI/IVITe MOXe [ia Ca pas3finvyHn B pasnunyHUTe ObpXaBu.
Ternoto moxe Aa ce pasnunyasa B 3aBUCUMOCT OT an/IHa,D,J'Ie)KHOCTTa(VITe), BKITIOYUTENTHO aKymMynaTtopHata

6aTepus. Han-nekata n Han-Texkara kKombuHaumsi B CbOTBETCTBME C Npoueaypata Ha EPTA 01/2014 ca noka-

3aHu B Tabnuuara.

Mpunoxuma akymynaropHa 6arepus 1 3apsiaHO YCTPOUCTBO

AxymynatopHa 6atepusi

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B

3apsiiHO YCTPOMCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

3aBMUCUMOCT OT permoHa Ha MeCTOXUBEEHE.

. Hskoun ot akymynaTtopHuTe 6aTepun 1 3apsgHuTe YCTPOWCTBA, NOCOYEHUN NO-Trope, MOXe Aa He ca Hanu4yHu B

BaHe u/unu noxap.

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: W3nonsBsaiTe caMo NOCOYeHUTE No-rope akymynaTopHu 6aTepum n 3apsaHu
ycTponcTBa. /13anon3saHeTo Ha Apyry akyMynaTopHu 6atepum 1 3apsiiH1 yCTPOMCTBA MOXE Aa NPUYUHI HapaHsi-

I'IpenHasl-laquMe

VIHCTPYMEHTBT e nNpefHa3HaveH 3a pasaHe Ha nama-
PUHa 1N NUCTOBE OT HepbXaema CToOMaHa.

Lym

O6MYaiHOTO HMBO Ha LWyMa C TernoBeH kKoeuumneHT A,
onpeaeneHo cbrnacHo EN62841-2-8:

HwuBo Ha 3Byk0oBO HansraHe (Lya) : 74 dB(A)
KoedwmumneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A)

Mpwu paboTa HMBOTO Ha WymMa Moxe Aa npesuiwn 80 dB (A).

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) Ha
LLYMOBUTE EMUCKM e(ca) U3MepeHa(1) B CbOTBET-
CTBVE CbC CTAHAAPTHU METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXe
[Oa ce u3nonaea(T) 3a CpaBHsiBaHe Ha MHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha
LLYMOBM EMUCUM MOXeE [a Ce U3Mos3Ba(T) Cbllo 1 3a
npeaBapuTenHa oLueHKa Ha BpeHOTO Bb3delcTBue.

AHPEHYHPE)KHEHME: W3non3sgaiite npea-
nasHu cpeacTBa 3a cnyxa.

AHPEHYHPE)KHEHME: HuBoTo Ha Wwyma npu
paGoTa C eneKTPUYECKUsi UHCTPYMEHT MOXe Aa
ce pa3nuyaBa oT obsiBeHaTa(UTe) CTOMHOCT(M)

B 3aBMCMMOCT OT HauMHa Ha U3MNoMn3BaHe Ha
VHCTPYMEHTA, No-CreunanHo KakbB AeTann ce
obpabortBa.

AI'IPE,QYI'IPE)K,QEHME: 3agbnxuTenHo onpe-
Aenete npeAnasHy MepKM 3a 3aliMTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBa Ha OL|eHKa Ha pUcKa B peanHu
paboTHM ycnoBus (kaTo ce B3emaT npeaBuA,
BCMYKM eTanu Ha pa6oTHUA LMKBN, KaTo Hanpu-
Mep MOMEHTa Ha U3KIIoYBaHe Ha MHCTPYMEHTa,
pa6oTaTa Ha npa3eH Xof, KaKTo U BpeMeTo Ha
3apgencTBaHe).

Ob6waTa CTOMHOCT Ha BUGpauumuTe (Cyma oT Tpy 0COBU
BeKTOpa), onpeaeneHa cbrnacHo EN62841-2-8:
PaboTeH pexuM: psisaHe Ha namapuHa

HuBo Ha BubpauumnTte (anv): 13,0 mic?

KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,5 m/c?
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3ABENEXKA: ObsBeHaTa(ute) obLia(un) CToHocT(1)
Ha BubpauumTe e(ca) namepeHa(u) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAAPTHY METOAM 3a U3NWUTBaHE 1 MOXe Aa ce
13non3ea(T) 3a CpaBHsABaHe Ha UHCTPYMEHTH.
3ABENEXKA: ObseHarta(1te) obLia(n) CTONHOCT(M)
Ha BUbpaumnTe MoXe Aa ce U3nonaea(T) CbLlo 1 3a
npeaBapuTerHa oLeHKa Ha BPeOHOTO Bb3[eNCTBUE.

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: HuBoTo Ha BUGpauu-
uTe Npu paboTa Cc enekTPUYECKUs MHCTPYMEHT MoXe
fAa ce pasnuuaBa oT ob6siBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) B
3aBMCUMOCT OT Ha4yMHa Ha U3NON3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa, No-cneLunanHo KakbB AeTain ce obpaboTsa.

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: 3aabnKUTenHo onpe-
feneTe npefAnasHy MepKM 3a 3almTa Ha onepatopa
B3 OCHOBA Ha OLieHKa Ha p1cKa B pearnHu paGoTHu
ycnoBus (kaTo ce B3emMaT npeABMA BCUYKM eTanm
Ha paBoTHMSA UMK, KaTo HaNnpUMep MOMEHTa Ha
M3KNIOYBaHe HAa MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha npaseH

X0f, KaKTo U BpeMeTo Ha 3afeicTBaHe).

Hdeknapauum 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a esponelickume cmpaHu

[eknapaumute 3a CbOTBETCTBUE Ca BKIIOYEHN B AHEKC
A KbM Ta3u MHCTPYKLUWMSA 3a ynoTpeba.

O6wmn npeaynpexaeHns 3a

6e3onacHocT npu pabota c
€NeKTPUYECKN UHCTPYMEHTHU

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: MpoueTeTe BCUUKU
npeaynpexaeHunsl, UHCTPYKLMU, UMIOCTPaLMK U
cneumdukaumum 3a 6e3onacHoCcTTa, NpeaocTaBeHn
C TO3U eNEeKTPMYECKN MHCTPYMEHT. Mpu Hecnas-
BaHe Ha N36pOeHNTE NO-A0MY MHCTPYKLUMM UMa onac-
HOCT OT TOKOB yAap, Noxap U/Mru TEeXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUUKM NpeaynpexaeHus u
MHCTPYKLMK 3a cnpaBka B 6baelue.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Mpeaynpex-
[eHnsATa ce OTHacH 3a BalUWs UHCTPYMEHT (c kaben
3a BKINIOYBaHe B Mpexara) unm pabortely Ha 6atepumn
(6e3knyeH) eneKkTpUYeckn MHCTPYMEHT.

NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OINACHOCT lNPU PABOTA C

AKYMYNATOPHATA HOXWULIA

1. [OpbXTe UHCTPYMEHTa 34paBo.

2. 3akpeneTe 3apaBo o6paboTBaHuA AeTann.

3. [OpbXTe pbLeTe Cu Aaney oT NOABNXHUTE
yacTu.

4. Pbb6oBeTe M CTPYXKUTe Ha o6paboTBaHusA
petann ca octpu. Hocete pbkaBuum. Cbuo
Taka ce npenopbyBa ja HOCUTe OOyBKM C
nebenu noameTkK, 3a ga npefgoTBpaTuTe
HapaHsABaHe.

5. He cnaraiTte MHCTPyMeHTa B CTPYXKUTe Ha
obpaboTrBaHuA AeTann. B npotuBeH cnyuyai
MMa onacHoOCT OT noBpeAa U Npoénemu ¢
WHCTPYMEHTA.

6. He ocTaBsiiTe MHCTPyMeHTa ga pa6oTtu 6e3
Haa3op. MHCTpyMeHTBLT TpsibBa ga paboTy,
CaMo KOoraTo ro obpXuTe B pbLie.

7. BbaeTe BUHaru curypHu, Ye umarte 3gpaBa
ornopa nop Kpakara cu.

AKo U3nonseaTte MUHCTPYMEHTa Ha BUCOKO ce
y6epneTe, 4e oTAONY HAMAa HUKOW.

8. He pokocBaiiTe HOXa unu o6pa6oTBaHuMA aeTann
HenocpeAcTBeHO cnepd pabora, 3awwoTo Morart ga
ca MHOro ropeLuy U Aa U3ropsAT KoxaTa BU.

9. U3bsreanTe Aa pexeTte enekTpuvecku kabenm.
Te mMoraTt Aa NPUUYMHAT TEXKa 3rononyka
nopaau enekTpuyecku yaap.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUUW.

AHPE,QYHPE)K,CIEHME: HE no3sonsiBante
YCNOKOEHUETO OT NO3HABaHETO Ha Npoay-
KTa (npugobuTo npu Abnrarta My ynorpeba)
A 3aMeHU CTPUKTHOTO Cna3BaHe Ha npa-
Bunarta 3a 6e3onacHoOCT 3a BLNPOCHUSA
npopaykt. HEMPABUITHATA YNOTPEBA n
Hecna3BaHeToO Ha npaBunara 3a 6esonac-
HOCT, MOCOY€HU B HACTOSLLIOTO PbKOBOA-
CTBO 3a eKcnnoaTauusi, MoraT Aa goseaar
A0 TEXKN HapaHABaHWS.

BaxxHu MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoCT

3a akKymMmyrnatopHaTta GaTepMﬂ

1. Mpeau pa m3nonssaTe akymynatopHara 6aTe-
pusA, NnpoyeTeTe BCUYKN UHCTPYKLIUU U Npeay-
npeauTenHu MapkupoBku Ha (1) 3apaaHoTo
ycTpouncTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6aTepuunTte n
(3) 3a n3nonsBawms 6aTtepunTe NPOAYKT.

2. He pasrnob6siBaiiTe akymynatopHute 6atepum.

3. AKo MOLLHOCTTa Ha MaluMHaTa Hamarnee MHOro,
BepgHara cnpete ga pa6orute. ToBa Moxe aa
[oBeAe A0 PUCK OT NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU
V3rapsiHvsa n gaxe Ao eKCnnosuum.

4.  AKko B ou4MTe BM nonagHe enekTponuT, u3nnak-
HeTe 'M ¢ YucTa BoAa 1 BeHara norbpcerte
nekapcka nomoly. ToBa Moxe Aa AoBeae Ao
3ary6a Ha 3peHueTo BU.

5. He paBanTe Ha KbCO aKymynaTopHUTe

G6aTepum:
(1) He pokocBanTe KnemuTe ¢ NPOBOAUMM
matepuanm.

(2) W3bsareante cbxpaHABaHETO Ha aKyMyna-
TOpHUTEe 6aTepun B KOHTENHEP C APYTY
MeTanHu npeamMeTH KaTo MUPOHU, MOHETHN
W APYTY NOAOGHM.

(3) He usnaranTe akymynaTopHuTe 6atepumn
Ha BoAa Unu AbXA.

3akbcsABaHeTO Ha akyMynaTopHa 6atepus

MoXxe Aa AoBeAe A0 NPoTUYaHe Ha MHOro

CUnNeH TOK, A0 NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU U3ra-

PAHUA 1 Aaxe A0 pa3nafaHe Ha 6aTepuATa.

6. He cbxpaHsBaiTe UHCTPYMEHTa U aKyMyna-
TOpHUTEe GaTepumn Ha MecTa, KbAeTo Temnepa-
TypaTta Moxe Aa AoCTUrHe unu HagmuHe 50 °C
(122 °F).
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7.  He usrapsinte akymynatopHuTe 6atepun

[axe U aKko Te Ca CePMO3HO NOBPeaeHM Unum ¢YH KuMOHAn HO
HaNMbJIHO U3HOCEeHU. AKymyrnaTopHaTta 6atepus
MOXe [a eKCnioamupa B OrbH. O n M CAH M E

8. BHMMaBaKiTe ga He u3nyckaTe unu yapsaTe

akymynaTtopHarta 6atepus. ABHUMAHUE:
9. He u3non3gaiite noBpeeHM aKyMynaTopHu 6atepuu. - Mpean Aa perynupaTe WM NPoBEpREaTe paso-
10. CwabpxawyTe ce NUTMEBO-AOHHU aKymyna- Tata Ha MHCTPYMEHTa, 3a4bIKUTENHO NpoBe-
TOpHU 6aTepumn ca 06EeKT Ha U3UCKBaHUsTa Ha peTe [iany Toii e M3KTIoUeH 1 akymynaTopHaTa
3aKOHOAATENCTBOTO 3a ONACHMU CTOKM. GaTepus e M3sageHa.

Mpu TbProBCkM NPeBo3u, Hanp. OT TPETU CTPaHU,
cneautopu, Tpsibea Aa ce cnassar crneyuanHm

N3NCKBaHUA 3a ONMakoBaHe U eTUKeTUpaHe. nOCTaBﬂHe " M3Ba)KAaHe Ha

3a noaroToBka Ha apTukyna, koiTo TpsbBa aa 6bae aKyMynaTtopHaTta 6aTepvm

n3npareH, e HeobxoavMa KOHCYNTaUws ¢ ekcnepT no

onacHuTe MaTepnanu. Mons, cnassaiTe 1 eBeHTy- > @ur.1: 1. ByToH 2. YepseH uHankaTop 3. Akymynatop
anHo no-nofpobHUTE HauWoHanHu pasnopeabu.

3aneneTe ¢ NeHTa UK NOKPUIATE OTKPUTUTE KOHTAKTM ABHUMAHUE:

1 onakosanTe akymyrnaTtopHaTa 6aTepvm Nno TakbLB . BuHarm usknousamnte VHCTPYMeHTa npean
Hau4uH, Ye ja He MOXe [a ce NpemecTBa B OnakoBkaTta. nocTaBsiHe UNu n3BaxxaaHe Ha batepusTa.

11. MMpu u3xBBLPNSIHE Ha aKymynaTopHaTta 6aTepus s . Mpw MHCTanupaHe UNK U3BaXxaaHe Ha aKy-
n3BajeTe OT MHCTPYMEHTA U A U3XBbpreTe Ha NoA- MynaTopa XBaHeTe 34paBo MHCTPYMeHTa
xopswwo MscTo. Cna3BaiiTe MeCTHUTE pa3nopeaou 1 akymynaTopa. AKO He ycrieeTe 34paBso Aa
3a U3XBBbPIIsAHE Ha aKyMynaTopHU 6atepum. 3adbpXUTe NHCTPYMEHTa K akymynartopa, Te

12. Wsnon3BaiiTe 6aTepunuTe camo C NPOAYKTUTE, onpe- Morar a ce U3nnb3HaT OT pbLeTe BU1, KOETO Aa
Aenenu ot Makita. MocTtaBsiHeTo Ha 6aTepunTe KbM fosefe A0 nospexaaHe Ha MHCTPYMeHTa, aKy-
HeonoBpeHn NPoaYKTV MOXe Aa Npean3BuKa noxap, MynaTopa Unu HapaHsiBaHe.

nperpsiBaHe, B3p1B UMW N3TUYAHE Ha eNEeKTPONUT.
13. AKO MHCTPYMEHTBT HAMa Aa ce U3nonssa
npoabLIMKUTENHO Bpeme, 6aTtepusaTa TpAGBa Aa
poa P ! p p A 6yToHa B NpedHaTa YacT Ha 6aTtepusiTa.

Cce nssagu oT Hero.
3a ga noctaBuUTe akymynaTtopa, U3paBHETE e3M4eTo Ha

3AnA3 ETE HACTOH LI-lMTE akymynartopa c xneba B Kopnyca 1 ro nnb3HeTe Ha MsC-
M HCTPyKuM M . TOTO My. BMBKHETE rO fOKpaK, AokaTo Kntovankarta I'f)

3abPXW Ha MACTO C Manko npuwpaksaxe. B cnyyan, ve

- BUXaTe YepBEeHUs MHAMKATOP B ropHaTa YacT Ha GyToHa

A BHUMAHME: Nznonzeaiite camo opuru- e P A P B rop Y ’
X TOBa 03Ha4aBa, Ye TOi He € 3aKITHYEH HaMbIHO.

HanHu akymynaTopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu
13non3BaHe Ha pasnuyHn OT akymynaTopHuTe 6ate- ABHUMAHUE:
pvun Ha Makita unu ctapu akymynatopHu 6atepun
MOXe [a ce Nnonyyv npbckaHe Ha akymynatopHaTa
Garepys, koeTo Aa A0BEAE A0 NOXAP, HApaHABaHE cnyyai, TOW MOXe HEBOITHO Aia M3NafHe, KOeTo
unv nospeaa. ToBa CbLLO LLie aHynMpa rapaHuusiTa yHam, A AHe,

Ha Makita 3a MIHCTpYMeHTa 1 3apsSAHOTO YCTPONCTBO MOXE f1a HapaHW BAC AN HAKOTO OKOMO Bac.
Makita. +  He uHcTanupaiite akymynatopa cbe cuna. Ako

aKyMynaTopbT He ce [BMXM CBOOOAHO, TOW He e
61N noctaBeH NpaBuIHO.

3a aa nsBaguTe akymynartopHata 6atepus, npunnb3-
HeTe 51 U3BbH MHCTPYMEHTa, MiTb3raiku CbLieBPEMEHHO

. BuHarn BMbKBaiiTe akymynartopa Aokpan, Taka ve
YepBEHUAT UHAWKATOP Aa ce ckpue. B npotuseH

CtbBeTH 3a nogabpXKaHe Ha Mak-

CUMaJTHO AbN'brr XXKMBOT Ha aKy- lMpepna3Ha cucTema Ha akymynatopa

MynaTopHMTe 6aTtepumn

3apexpaanTte akymynaTtopHute 6atepuu, npeau
Te Aa ca ce paspeaunu HanbrHo. Korato 3abe-
ieXuTe, Ye MOLYHOCTTa Ha MHCTPYMEHTa HaMa-

ﬂ’:::;BM"::‘::;;ZP:K';’T:;;?TZ:‘T:T; 2::;%" MHCTPYMeHTBT LLe crnpe aBTOMaTU4HO Mo Bpeme Ha
J : paboTa, ako MHCTPYMEHTBLT U/unu 6aTepusita ca nocta-
2. Hukora He npe3apexpaaiiTe HambiHO 3apefeHa BEHM MPU €AHO OT CIeAHUTE YCIIOBHS:
akymynaTtopHa 6aTtepus. Mpe3apaabT ckbeABa
€KCNoaTaLMoHHUSA XUBOT Ha GaTepusTa.

MHCTpyMeHTBT e 06opyaBaH ¢ npeanasHa cuctema Ha
akymynartopa. Ta3u cuctemMa aBToMaTU4HO NpekbcBa
3axpaHBaHETO Ha enekTpomoTopa, 3a ja ocurypu
no-AbNbr XKMBOT HA akymynaTopa.

. [MpeToBapBaHe:
WHCTPYMEHTBT Ce 13non3ssa no HauuH, KOUTo

3. 3ap9)|u:\ai1Te akymynatopHata 6atepusi npu Hanara 13rnon3saHeTo Ha HaJHOPMEH TOK.

::'ravma T:emnepaTypa 0T 10 °C - 40 °C (50 B Ta3u cutyaumsi, M3KknioveTe NHCTPyMEHTa v
F — 104 °F). OcTtaBeTe 3arpeTute akymyna- npekparteTe onepauusita, [OBENa 40 NpeTo-

TOpPHM GaTepum Aa ce OXNaasT, Npeau Aa rm BapBaHe Ha WHCTpymMeHTa. Crief ToBa BKMHO-
3apexnpare. YyeTe MHCTPYMEHTa, 3a Aa ro pectapTupare.

4.  3apepeTe akymynaTtopHaTta 6aTepus, ako He AKO MHCTPYMEHTBT He ce cTapTupa, batepusita e
CTe ro U3nonssanu AbbLr nepuon ot Bpeme nperpsna. B Tasun cutyauus, octasete 6atepusita aa
(noseye ot WwecT meceua). Ce oxnagy npeau Aa BKIKUYUTE MHCTPYMEHTa OTHOBO.
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. Hucko HanpexeHwe Ha 6aTepusTa:
OctaBalusT B 6atepusita kanaumTeT e
TBbpAEe Manbk, 3a a MOXe Ja ocurypu
paboTta Ha nHcTpymeHTa. MNpun TakbB cryyan,
usBagete v 3apegeTe 6atepusTa.

3ABENEXKA: 3awuTaTa ot nperpsisaHe pabotn
camo ¢ 6aTepuiiHa kaceTa, 0603Ha4eHa CbC 3Be3aa.

» ®ur.2: 1. MapkupoBka 3Be3ga

MHankauma Ha ocTaBawms

KanawuuTeT Ha akymyrnaTtopHara
6arepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHOukamop

» ®dur.3: 1. CBeTNUHHM nHAnkaTopu 2. ByToH 3a
npoBsepka

HaTtucHeTe 6yToHa 3a npoBepka Ha akymynaTtopHaTta

6aTepusi 3a Noka3BaHe Ha ocTaBallus 3apsd Ha

6aTtepusita. CBETNMHHUTE UHOMKATOPU LLE CBETHAT 3a

HSIKOJKO CEeKyHAW.

CBeTNMHHU UHAVUKaTOPU OcTaBauy

3apsp Ha
I D n GatepusaTa

Ceetun WU3kn. Mwura

75% po 100%

I I I |:| 50% no 75%
I I |:| D 25% po 50%
I |:| |:| D 0% Ao 25%
ﬂ I:I I:I |:| 3apepnete

GatepusiTa.
I I |:| D Batepuata

Moxe fa

1 He pabotun
npaBuIHo.

3ABENEXKA: B 3aB/CcMMOCT OT ycrnoBusiTa Ha yno-
Tpeba v okonHaTa Temnepatypa e Bb3MOXHO Noka-
3aHusATa NIEKO Aa Ce pasnuyaear oT AeCTBUTENHNUS
KanauuTer.

BknrouBaH

» ®ur4d: 1. Cnycbk

ABHUMAHME:

. Mpeaw fa noctaBuTe KaceTaTta c akymynatopa
B MHCTPYMEHTa, BUHArn npoeepsisanTe Aanu
NyCKOBUSIT NOCT paboTy HOPMarHo 1 ce BpbLua
B nonoxexue V3KIJ1. (OFF), koraTo ce HaTuCHe
3a4HUAT My KpaW.

. MpeBkoyBaTENAT MOXE Aa Ce 3aKnioyBa BbB
BKkrntoyeHo nonoxexuve (,ON®), 3a ynecHsiBaHe n
yao6CcTBO Ha onepartopa npu NpoabikUTeNnHa
pabota. bbaete BHMMATENHW, Korato 3akmtoy-
BaTe MHCTpyMeHTa B nonoxexune U3KI. (,ON®)
1 TO ApBbXKTE 34paBo.

3a Aa BKMIOYNTE MHCTPYMEHTA, MiTb3HeTe NyCKoBUS
noct kbM nonoxexue "I (ON)" (Bkn.). 3a HenpekbcHaTa
paboTa HaTUCHeTe NpeaHUs Kpaw Ha MyCKOBUS MOCT, 3a
Aa ro énokupare.

3a fa UsKMiYnTe MHCTPYMEHTa, HaTUCHeTe 3adHuns
Kpaii Ha MyckoBUS NOCT W Nocre ro Nib3HeTe KbM Mosio-
xeHue "O (OFF)" (U3kn.).

MynTtudyHKunoHaneH

CBeTOMHAOUKATOpP

» ®ur.5: 1. CBeTNMHEH NHAMUKATOP

CBeToMHAVKaTOpuTE Ca Pa3nosiokeHV Ha ABe MecTa.
— CwrHan 3a cMsAiHa Ha 6aTepuiiHaTa Kaceta
— KoraTto no Bpeme Ha pa6oTa akymynartop-
HaTa 6aTepusi ce pa3peam NoYTU HaMbIHO,
YepBEHUAT CBETIIVHEH UHAMKATOP CBETBA U
MHCTPYMEHTBT cnupa BefHara. KoraTo yep-
BEHUSIT CBETNIMHEH MHAMKATOP CBETHE, 3ame-
HeTe akymynatopHaTa 6atepusi ¢ HanbIHO
3apefeHa.
—  ®yHKUMA 3a NpeAoTBpaTsAABaHe Ha HEBONTHO
pectapTupaHe
—  VHCTpyMeHTBT HsiMa Aa ce cTapTupa, Aopu
ako BaTepuiiHaTa kaceTa e nocraBeHa B
VHCTPYMEHTa, Npu nnb3ray B nonoxexune "|
(ON)" (Bkn.). B To3u cnyvai ceeToMHankaTo-
pbT Nnpumurea 6aBHoO, 3a Aa Nokaxe, Yye ce e
BKItOUMNa pyHKUMSITa 3a NpegoTBpaTsBaHe
Ha HEBOJTHO pecTapTupaHe.
—  3a fja cTapTupate MHCTPYMeHTa, MbpBO
npuABWKETE NiTb3rada Ha NpeBkoYBaTens
B nonoxexue "O (OFF)" (U3kn.), cnea koeTto
obpatHo B nonoxexue "l (ON)" (Bkn.).

CIrMOBABAHE

ABHUMAHMUE:

. Mpean Aa U3BbPLUMTE HSAKAKBM AEWHOCTM No
WHCTpYMEHTa 3a4b/DKUTENHO npoBepeTe ganun
TOW € U3KIYEH 1 akymynaTtopHaTa batepus e
n3BageHa.

PerynupaHe Ha xnabuHaTa Ha HoXa

3a moden DJS161

HacTtpoiite xnabvHarta mexay CTpaHUYHUSA HOX U
LieHTparnHus HoX B CbOoTBETCTBUE C AebenvHarta Ha
paboTHUs feTann.

» ®ur.6: 1. NmbyceH kntoy 2. BUHT

Han-Hanpepn n3nonssaviTe LWECTOCTEHEH KNtod, 3a Aa

pasxnabuTe BUHTa.

» ®ur.7: 1. LeHTpaneH Hox 2. Kannbbp 3a aebenvHa
3. CTpaHunyeH Hox 4. imbyceH kntoy 5. bonT
C LIeCTOCTeHHa rnaga

Cnep ToBa nM3nonaBaliTe WeCTOCTEHHWS KNioY, 3a Aa
perynuparte xnabuHarta 4pes 3atsiraHe unu pasxnab-
BaHe Ha 6onTta. Moxe Aa ma U3BecTHa pasnvika mexay
xnabuHuTe OT ABETe CTPaHU Ha LIeHTPaITHNS HOX.
MpoBepeTe Hall-mankaTa xnabuHa c nydTomep v s
perynupawre.
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Mpwu n3nonaeate nydTomepa 3a perynmpaHe Ha xnabu-
HaTa Ha HoXa, B Tabnuuarta.

[eGenvHa Ha paboTHus getann (Mm) | M BbXY OTpaHH4TENs 3a febeniHa
lMo-marnko ot 0,8 0,5
08-13 1,0
Moseye oT 1,3 1,5

Cnep kato perynupare xnabvHara, 3aterHete BUHTa
37paBo.

CbxpaHﬂBaHe Ha LWeCTOCTeHHUsA

KJ1Ho4

» ®dur.8: 1. UmbyceH kntoy

CbxpaHsiBaiTe LUECTOCTEHHMS KITHOY, KOraTo He ce
13r0n3Ba, KakTo e nokasaHo Ha curypara.

PABOTA

Cma3BaHe

» ®ur.9: 1.logasaHe Ha macno 2. LleHTpaneH Hox
3. Wuopt

Mpenwn pabota, cMasBaiTe KOHTAKTHaTa TOYKa Ha LieH-

TpanHusi HoX U WudTa. Mo Bpeme Ha paboTa, 3a ga ce

noaabpxa Aobpa Npon3BoANTENHOCT NpU psidaHe, oT

Bpeme Ha Bpeme 13nonasanTe 1 cMaska 3a psi3aHe.

PABOTA

» dur.10

BknioyeTe MHCTPYMeHTa 1 NocTaBeTe ABaTa kpasi Ha
CTPaHUYHUTE HOXOBE BbpXYy paboTHus aetann. Cneg
TOBa NPOCTO MECTeTe UHCTPYMEeHTa Hanpea, noaabp-
XalKku CTPaHWYHMUTE HOXOBE HapaBHO C MOBLPXHOCTTA
Ha paboTHusa geTtann.

» dur.11

ABHUMAHME:

. Mpw psisaHe Ha Manbk y4acTbk OT paboTHUA
JeTann, MoXe Ja umate 3aTpyaHeHusi BbB
Bpb3Ka C NPUKIIOYBAHETO Ha psidaHeTo. B Tasm
crnyyau, onvTanTe OTHOBO Aja ro CpeXeTe, BPb-
Lankn Manko Haszag paboTHust getann.

PBXXKA

ABHUMAHUE:

. Mpeau fa nposepsiBaTe UnNu U3BbpLUBaTE
noaapbkKKa Ha MHCTPYMEHTa Ce yBepeTe, Ye
TOW € U3KITIYEH 1 akymynaTtopHarta 6atepus e
n3BageHa.

BEJNEXKA:

. He nanonseaite 6eH3uH, HadTa, paspeguten,
cnupT 1 Ap. nod. ToBa Moxe Aa NpuunHu obesuse-
TsiBaHe, AedopMaums UNn NyKHaTUHU.

VIHCTPYMEHTBT M HEFOBUTE BEHTUMALMOHHN OTBOPYU

TpabBa fa ce nogabpxat Yuctu. MNMoyncreaiite BeH-

TUNALMOHHUTE OTBOPW HA UHCTPYMEHTa PEAOBHO UK

KoraTo 3anoyHaT Aa ce 3anyLuBar.

CMsHa Ha yeTKuTte

» ®ur.12: 1. OrpaHunuuteneH bener

PenoBHo cBansiiTe YeTknTe 3a nposepka. Korato

Ce N3HOCHAT A0 orpaHnunTenHust 6ener, rm cMeHeTe.

MopaobpxaiiTe YeTKUTE YNCTU 1 Aa Ce ABMXaT CBO-

60aHO B yeTKoabpxaTenuTe. [leeTe yeTkv Tpsibsa Aa

Ce CMEHSIT eHOBPEMEHHO. V3nonaearTe camo opurun-

HaIHW YeTKU.

BMbKHETE ropHUs Kpaw Ha nnocka oTBepTka B Lnvua

Ha MHCTPYMEeHTa U CHEMETE KanayeTo Ha Abpxaya kato

ro NoBAMrHeTe Harope.

» ®ur.13: 1. Kanak Ha YeTkogbpxaTtens 2. bener 3a
ueHTpupare 3. OTBepTka

C nomoLuTa Ha OTBepTKa pa3BuinTe Kanaykute Ha YeTKo-
ObpxatenuTe. MisBageTe N3HOCEHUTE YETKM, CrioxeTe
HOBWTE U 3aBWiiTe Kana4knuTe Ha YeTkogbpXKaunTe.

» ®ur.14: 1. Kanauka Ha yeTkogbpxad 2. OTBepTka

MocTaBeTe 06paTHO KanayeTo Ha Abpxaya B
VHCTPYMEHTA.

CmMsiHa Ha HOXoBeTe

MpoabmkuTenHocTTa Ha PaboTHUS XUBOT Ha HOXOBETE
3aBuCK OT U3psi3BaHuTe aetannu. CnegHuTe NpuMepHU
Tabnmum nokassaT NpubnuanTenHaTa NpoabIHKUTEN-
HOCT Ha paBOTHUS XXUBOT Ha HOXOBETE.

Korato HoxoBeTe ce 3aTbnsT, 06bpHeTe ce kKbM odu-
LumanHuTe cepBusHu LeHTpoBe Ha Makita, 3a ga rm
3aMeHsT.

3a moden DJS161
[NlebenvHa Ha psizaHe |  [pogbmkuTenHocT Ha
Marepuan (Mm) KUBOTA Ha HOXOBETE (M)
Mrova oT Meka cTomMaHa
(SPcC) 1,6 200
Mnova oT HepbXaaema cToMara
(SUS304) 12 150
AnymuHunesa nnova
(A-5052) 25 400
3a moden DJS101
[NlebenvHa Ha psizae | MpombmKkUTENHOCT Ha
Matepuan (Mm) VBOTA Ha HOXOBETE (M)
Mroya oT Meka cTomMaHa
(SPCC) 1,0 120
Tnoya oT HepbXaema cToMaHa
(SUS304) 0.7 50

3a pa ce nogabpxa BESOMACHOCTTA n
HAQEXXOHOCTTA Ha MHCTpYMeHTa, peMOHTHUTE,
obcnyxBaHeTo Unu perynupaHeTo Tpsibsa aa ce
M3BbPLUBAT OT YNbNHOMOLLEH cepBun3 Ha Makita, kato
ce n3nonseat pe3epsBHu YacTu oT Makita.
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AOMBbINHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE:

MpenopbyBa ce M3non3BaHeToO Ha Te3un akce-
coapw Unu HakpanHULM C BaLLUS MHCTPYMEHT
Makita, onvcaH B HaCToALLOTO PbKOBOACTBO.
M3non3BaHeTo Ha Apyr1 akcecoapu unm
HaKkpanHULUM MOXe [a [oBeae [0 ONacHOCT OT
TENecHN HapaHsiBaHus. ManonseainTe CboT-
BETHUSI akcecoap Unv HakpamHuk caMmo no
npegHasHayeHue.

Ako nmarte Hyxzaa oT NoMoLL, 3a noBeye NogpobHOCTU
OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

Kanu6bp 3a nebenvHa
LieHTpaneH Hox
CTpaHunyeH Hox [eceH
CTpaHuyeH Hox JsiB
LLlecTocTeHeH koY

OpwuruHanHa akymynatopHa 6atepus u 3apsgHo
ycTpouncTeo Ha Makita

3ABEJIEXKA:

Hsikow apTuKynv oT cnncbka Moxe Aa ca BKIto-
YEHU B KOMMIIEKTA HA UHCTPYMEHTA, KaTo CTaH-
[apTHU akcecoapy. Te MOXe [a ca pasnuyHu B
pasnyHUTE bpXKaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model

DJS161 DJS101

Najvedi uginak rezanja Celik do 400 N/mm®

1,6 mm (16 ga) 1,0 mm (20 ga)

Celik do 600 N/mm®

1,2 mm (18 ga) 0,7 mm (23 ga)

Aluminijum do 200 N/mm?®

2,5mm (13 ga) 2,5mm (12 ga)

Minimalni opseg rezanja 250 mm 30 mm
Udara po minuti (min™) 4.300 4.300
Ukupna duljina 362 mm 364 mm
Neto masa 1,8-2,2kg
Nazivni napon DC 18V

. Zahvaljujuc¢i nasem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podloZne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o opremi, ukljuujuci baterijski ulozak. Najlak$a i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Odgovarajuci baterijski ulozak i punjac

Baterija BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B /BL1850/ BL1850B / BL1860B
Punja¢ DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

. Neki od navedenih baterijskih uloZaka i punjaca mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske ulogke i punjaée. Upotreba bilo koje druge
vrste baterijskih ulozaka i punjata mozZe prouzrociti ozljede i/ili pozar.

Alat je namijenjen rezanju lima i nehrdaju¢eg lima.

Tipi¢na ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-8:

Razina tlaka zvuka (Lya) : 74 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

Razina buke u radu moze prelaziti 80 dB (A).

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke tako-
der se moze rabiti za preliminarnu procjenu izlozenosti.

AUPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvarnog
koristenja elektricnog ru¢nog alata se moze razlikovati od
deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o na¢inu na koji se
alat rabi, posebice ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identi-
ficirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se
temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima
kori$tenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog
ciklusa, poput vremena kada je alat iskljuc¢en i kada on
radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)

izraCunata u skladu s EN62841-2-8:

Nagin rada: rezanje lima

Emisija vibracija (ay, v): 13,0 m/s’

Neodredenost (K): 1,5 m/s’
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-

cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

AUPOZORENJE; Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ru¢nog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

A UPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim
uvjetima koristenja (uzimajuéi u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).
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Izjave o sukladnosti

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

Izjave o sukladnosti priloZzene su kao Prilog A ovih uputa
za upotrebu.

Opcéa sigurnosna upozorenja za

elektriéne rucne alate

AUPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
zene uz ovaj elektri¢ni rucni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koriStenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

BEZICNE SKARE

Alat drzite ¢vrsto.

Cvrsto osigurajte izradak.

Drzite ruke podalje od dijelova koji se krecu.
Ivice i krhotine izratka su ostre. Nosite rukavice.
Takoder je preporuc¢eno da nosite cipele sa
debljom potplatom kako biste sprijecili ozljede.

5. Ne stavljajte alat na krhotine izratka. Inace to
moze dovesti do ostecenja i problema na alatu.

6. Neostavljajte alat daradi. Radite s alatom
samo tako $to ga drzite rukom.

7. Uvijek stanite na ¢vrstu podlogu.
Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite
uredaj na visini.

8.  Ne dodirujte list ili izradak odmah nakon rada;
mogu biti izuzetno vruci i mogli bi vam ope¢i kozu.

9.  Izbjegavajte rezanje elektri¢nih Zica. To moze
uzrokovati ozbiljnu nesrecu uslijed strujnog udara.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da
udobnost ili znanje o proizvodu (stec¢eno
stalnim koriStenjem) zamijene strogo pri-
drzavanje sigurnosnih propisa za odredeni
proizvod. ZLOPORABA ili nepridrzavanje
sigurnosnih propisa navedenih u ovom
priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1.  Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Nerastavljajte bateriju.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze doc¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

PN E

4. Ako vam elektrolit dospije u o€i, isperite ih
c¢istom vodom i odmah se obratite lije¢niku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemoijte kratko spajati bateriju:

(1) Nedovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne cuvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nicaitd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline

pa ¢ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7.  Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

9.  Ne koristite oStec¢ene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji obav-
ljaju npr. dobavljaci ili Spediteri, moraju se postovati
posebni zahtjevi na pakiranju i oznakama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite

savjet stru¢njaka za opasne tvari. Pogledajte i

moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i bateriju

zapakirajte tako da se ne moze pomicati u pakiranju.

11. Kada odlazete baterijski ulozak u otpad, uklo-
nite ga iz alata i zbrinite na sigurnom mjestu.
Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

12. Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima
koje je odobrila tvrtka Makita. Umetanje baterija
u neprikladne proizvode moze dovesti do pozara,
prekomjerne topline, eksplozije ili curenja elektrolita.

13. Ako se alat ne upotrebljava dulje vrijeme,
bateriju morate ukloniti iz alata.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg
vueka trajanja baterije

Napunite bateriju prije nego $to se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3.  Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4.  Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).
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FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ:

. Obavezno provjerite je li stroj isklju¢en i baterija
uklonjena prije pode$avanja ili provjere funkcije
na alatu.

Instalacija ili uklanjanje baterije

» Sl.1: 1. Gumb 2. Crveni indikator 3. Baterija

MAOPREZ:
. Uvijek iskljucite alat prije instalacije ili uklanjanja
baterije.

. Cvrsto drzite alat i bateriju dok instalirate ili
uklanjate bateriju. Ako ne drzite ¢vrsto alat i
bateriju, mogu vam iskliznuti uz ruku, $to moze
uzrokovati Stetu alata ili baterije i ozljede.

Za uklanjanje baterije, gurnite je iz alata, pritiskom tipke
na prednjoj strani uloska.

Za instalaciju baterije poravnajte jezicac na bateriji s
utorom na kuéistu i gurnite ga na mjesto. Gurajte ga do
kraja dok ne sjedne na mjesto uz mali klik. Ako mozZete
vidjeti crveni indikator na gornjoj strani tipke, to znaci da
baterija nije zaklju¢ana u potpunosti.

MAOPREZ:

. Uvijek instalirajte bateriju dok kraja tako da ne
mozete vidjeti crveni indikator. U suprotnom
moze slucajno ispasti iz alata, $to moze dovesti
do ozljede vas ili nekog u blizini.

. Ne instalirajte bateriju silom. Ako baterija ne
klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Zastitni sustav baterije

Alat je opremljen sustavom za zastitu baterije. Ovaj
sustav automatski prekida napajanje motora da bi
produzio vijek trajanja baterije.
Alat automatski prestaje raditi ako se alat i / ili baterija
nadu u sljedecim uvjeta:
. Pod opterecenjem:
Alat radi na nacin koji uzrokuje abnormalno
visoku struju.
U toj situaciji iskljucite alat i zaustavite pri-
mjenu koja je uzrokovala preopterecenje
alata. Zatim ukljucite alat da biste ga ponovo
pokrenuli.
Ako se alat ne pokrene, baterija se pre-
grijala. U toj situaciji pustite da se baterija
ohladi, a tek onda opet ukljucite alat.
. Slab napon baterije:
Preostali kapacitet baterije je prenizak i alat
nece raditi. U ovoj situaciji, uklonite i napu-
nite akumulator.

NAPOMENA: Zastita od pregrijavanja radi samo ako
je akumulatorski uloZzak ozna¢en zvjezdicom.

» Sl.2: 1. Zvjezdasta oznaka

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske uloske s indikatorom

» SI.3: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru
Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

Zaruljice indikatora Preostali
I D !| kapacitet
Svijetli Iskljuéeno Treperi
I I I 75 % do
100 %

50 % do 75 %

25 % do 50 %

0% do 25 %

!I |:| |:| |:| Napunite
bateriju.

I I I:I I:I Baterija
je mozda

t neispravna.

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moze se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

Uklju€ivanje i iskljucivanje

» Sl.4: 1. Preklopna poluga

AOPREZ:

. Prije umetanja baterije u alat uvijek provjerite
radi li poluga sklopke i vraéa li se u polozZaj za
iskljuc¢ivanje ,OFF” kad pritisnete straznju stranu
poluga sklopke.

. Prekida¢ se moze zaklju€ati u uklju¢enom polo-
Zaju ,,ON” kako bi korisniku bilo udobnije koristiti
alat tijekom duljeg vremena. Budite oprezni
kada zaklju¢avate alat u uklju¢enom polozaju
,ON” i cijelo ga vrijeme ¢vrsto drzite.

Da biste pokrenuli alat, gurnite polugu sklopke u polozaj
"l (ON)". Za neprekidni rad, blokirajte prednju stranu
poluge sklopke.

Da biste zaustavili alat, pritisnite straznju stranu poluge
sklopke, zatim gurnite kliznu sklopku u polozaj "O
(OFF)".

Zaruljica indikatora s vi$e funkcija

» SI.5: 1. Zaruljica indikatora
Zaruljice indikatora nalaze se u dva poloZaja.
— Signal za zamjenu akumulatorskog uloska

— Kada se baterija tijekom rada gotovo ispra-
zni, ukljucit ¢e se crvena lampica i alat ¢e
se odmah zaustaviti. Kada se ukljudi crvena
lampica, zamijenite bateriju napunjenom
baterijom.
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— Funkcija sprje¢avanja slu¢ajnog ponovnog
pokretanja

—  Caki ako je akumulatorski ulozak umetnut
s kliznim prekidacem u polozaju "l (ON)"
(uklju¢en), alat se ne pokre¢e. U ovom tre-
nutku, Zaruljica trepti polako $to ukazuje da
funkcija za sprje¢avanje ponovnog pokreta-
nja radi.

—  Za pokretanje alata, prvo pomaknite klizni
prekida¢ u polozaj "O (OFF)" (isklju¢en), a
zatim ga povucite prema polozaju "l (ON)"
ukljucen.

MONTAZA

MAOPREZ:

. Obavezno provjerite je li stroj iskljuen i baterija
uklonjena prije nego $to izvedete bilo kakav rad
na alatu.

Podesavanje razmaka ostrice

Za model DJS161

Podesite razmak izmedu bo¢ne ostrice i srediSnje
ostrice prema debljini izratka.
» SI.6: 1. Imbus-klju¢ 2. Vijak

Prvo otpustite vijak koriste¢i imbus kljuc.

» SI.7: 1. Sredi$nja ostrica 2. Mjerilo debljine
3. Bo¢na ostrica 4. Imbus-klju¢ 5. Svornjak sa
Sesterorubnom glavom

Zatim s pomocu imbus klju¢a podesite razmak prite-
zanjem ili otpustanjem mati¢nog vijka. Moguce je da
ée se razmak s obje strane sredis$njeg sje€iva malo
razlikovati.

Provjerite manji razmak mjerilom debljine i podesite ga.
Kad koristite mjerilo debljine za podeSavanje razmaka
ostrice, potrazite podatke u tablici.

Debljina izratka (mm) Oznake na mijerilu debljine
Manje od 0,8 0,5
08-13 1,0
Vige od 1,3 1,5

Kad ste podesili razmak zategnite ¢vrsto vijak.
Pohranjivanje imbus klju¢a

» SI.8: 1. Imbus-klju¢

Kad ga ne koristite, pohranite imbus klju¢ kako je prika-
zano na slici.

RAD SA STROJEM

Podmazivanje

» SI.9: 1. Opskrba uljem 2. Sredi$nja ostrica 3. Klin

Prije rada podmazite mjesto dodira srediSnje ostrice i
igle. Kako biste zadrzali dobar ucinak rezanje, s vre-
mena na vrijeme koristite mazivo za rezanje tijekom
rada.

RAD SA STROJEM

» SI.10

Ukljucite alat i postavite prednje strane bo¢nih ostrica
na izradak. Sad jednostavno pomicite alat prema napri-
jed drzeci bo¢ne oétrice u ravnini s izratkom.

» SI.11

AOPREZ:

. Kad rezete mali dio izratka mozda ¢ete imati
problema sa zavrSetkom reza. U tom slu¢aju
ponovno pokusajte rezati nakon $to malo povu-
Cete izradak prema natrag.

ODRZAVANJE

AOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju provijerite jeste li
isklju€ili stroj i uklonili bateriju.

NAPOMENA:

. Nikada nemojte koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivag, alkohol ili sliéno. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija ili
pukotine.

Alat i njegovi ventilacijski otvori se moraju drzati Cistim. Redovito

Cistite ventilacijske otvore ili kad god se otvori zaglave.

Zamjena ugljenih etkica

» SI.12: 1. Grani¢na oznaka

Ugljene Cetkice zamjenjujte i provjeravajte redovno.
Zamijenite ih kada istro$enost stigne do grani¢ne oznake.
Vodite raduna da su ugljene Cetkice Ciste i da ne mogu
skliznuti u drzace. Obe ugljene Cetkice treba zamijeniti
istovremeno. Koristite samo identi¢ne ugljene Cetkice.
Umetnite gornji kraj nastavka odvijaca s utorima u usjek
u alatu i uklonite poklopac drzac¢a podizuci ga.
» SI.13: 1. Poklopac drzaca Cetkice 2. Zarez

3. Odvija¢

Koristite odvija¢ da biste uklonili poklopce ugljenih ¢et-
kica. Izvadite istroSene ugljene Cetkice, umetnite nove i
pricvrstite poklopce drzaca Cetkice.

» Sl.14: 1. Poklopac drzaca Cetkica 2. Odvija¢

Ponovno postavljanje poklopca drza¢a na alat.

Zamjena oStrica

Vijek trajanja sjeciva ovisi o izratku koji se reze.
Referentne tablice u nastavku prikazuju priblizni vijek
trajanja sjeciva.

Kada sjeciva postanu tupa, obratite se ovlastenim servi-
snim centrima tvrtke Makita radi zamjene sjeciva.

Zamodel DJS161

. Debiljina rezanja |Vijek trajanja sjetiva
Materijal (mm) (m)
Plo¢a od mekog ¢elika
(SPCC) 1,6 200
Nehrdajuca celiéna ploca
(SUS304) 12 150
Aluminijska plo¢a
(A-5052) 2,5 400
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Za model DJS101

N Debljina rezanja | Vijek trajanja sje¢iva
Materijal (mm) (m)
Plo¢a od mekog ¢elika
(SPCC) 1,0 120
Nehrdajuca celicna ploc¢a
(SUS304) 0.7 50

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST pro-
izvoda, odrzavanje ili namjestanja morate prepustiti
ovlastenim Makita servisnim centrima, uvijek rabite
originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ:

. Ovaj dodatni pribor ili priklju¢ci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priru¢niku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili priklju¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za vise detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Mijerilo debljine

. Sredi$nja ostrica

. Bo¢na ostrica R

. Boé¢na ostrica L

. Imbus klju¢
. Izvorna Makita baterija i punja¢
NAPOMENA:

. Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti
zajedno sa strojem kao standardni dodatni
pribori. Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

TEXHUYKN NOOATOLIU

Mogpen

DJS161

DJS101

Makc. kanauuTeT 3a ceverse Yenuk o 400 H/mm®

1,6 Mm (LwabnoH 16)

1,0 Mm (wabnoH 20)

Yenuk Ao 600 H/mm?

1,2 Mm (wabnoH 18)

0,7 mm (wabnoH 23)

AnymuHnym 1o 200 H/mm® 2,5 MM (wabnoH 13) 2,5 MM (wabnoH 12)
MuHUManeH paguyc Ha ceverbe 250 mm 30 Mm
Yaapu Bo MUHyTa (MUH.™) 4.300 4.300
BkynHa gomkvHa 362 mm 364 mm
HeTo TexuHa 1,8-2,2«kr
HomwuHaneH HanoH D.C.18V

. Mopapaw HalwaTa KOHTMHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBake U pa3Boj, CreLmdbuKaLmmTe Tyka noanexar Ha

npomMeHa 6e3 HajaBa.

. Cneundmkaummnte Moxe Aa ce pas3nvkyBaaT o4 Ap)asa [0 ApXKaBa.
. TexxMHaTa MOXe [a ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT Of AogaTtouuTe, BKIydyBajku ja n kacetaTta 3a 6atepuja.
HajnecHata u HajTelukaTa kombuHauuja, cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EsponckaTa acouujauuja

3a enekTpu4yHu anam), ce npukaxaHu Bo Tabenara.

MpuMeHnuBa KaceTa 3a 6aTepmja U NnonHau

Kacerta 3a 6atepuja

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B

MonHay

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

BO KOj XuBeeTe.

. Hekow of kaceTuTe 3a 6aTepumn 1 nonHa4yMTe HaBeAEHU NOrope MOXe Aa He ce AOCTanHW 3aBUCHO Of PErMOHOT

noxap.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: KopucTeTe ru camo kacetute 3a 6aTepum U NonHaYuTe HaBeaeHW norope.
KopucTereTo kakeu 610 nouHaken kaceTu 3a 6atepyin 1 NorHauu Moxe [a cosfafe pUsuk of nospeaa uunm

HameHeta ynoTtpe6a

AnaToT e HaMeHeT 3a cevere YenuyuHu 1 Tabnu oa
He'procyBayku Yenuk.

Tunnuyna A-BpedHOCT 3a HUBO Ha ByyaBaTta ogpeneHa
BO cornacHoct co EN62841-2-8:

HwuBo Ha 3BY4HNOT NpUTUCOK (Lya) : 74 dB (A)
OtcranyBare (K): 3 dB (A)

HuBoTo Ha ByyaBa npu paboTa moxe Aa HagmuHe 80 dB (A).

HAMNOMEHA: HomuHanHaTta BpegHoCT(1) 3a
emucyja Ha ByyaBa e U3SMepeHa BO COrnacHoCT co
CTaHAapAHV MeTOAM 3a UCMIUTYBakE U MOXe Aa ce
KOpWCTY 3a criopeayBatbe anatu.

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHocT(1) 3a

emMucuja Ha By4aBa MoXxe ga ce KOPUCTM U Kako
npenMMuHapHa NpoLeHa 3a N3MNOoXeHOCT.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Hocerte 3awTuTa 3a
ywuTe.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: EmMucujara Ha GyyaBa
npu hakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha ANaToT MoXe

Aa ce pa3nuKyBa o HOMUMHanNHaTa BpeAHocT(M),
3aBMCHO Of} HA4YMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTH
anarort, oco6eHo oA Toa kKako BUA paboTeH
MaTepwujan ce o6paboTyBa.

AI'IPE,q.VI'IPE,q.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
M yTBpAuUTe 6e36eHOCHNTE MepKu 3a 3aluTuTa
Ha NnueTo Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoLeHa Ha U3NoXeHOCTa NpyU haKTUUKUTE
ycnoBM Ha ynoTpe6a (3emajku rv npeaBua cute
[enoBu Ha paGoOTHMOT LMKIYC, Kako nepuoauTe
Kora eneKkTPUYHUOT anaTt e UCKIy4eH 1 Kora
paboTu BO npa3eH oA, He caMo Kora e aKTUBEH).

BkynHa BpeaHOCT Ha BUBpaLuuTe (BekTopcka cyma Ha
TpW OCKM) odpeaeHa Bo cornacHoct co EN62841-2-8:
PaboTeH pexuMm: ceverbe namapvHa

Emucuja Ha BUGpaLmn (ay v): 13,0 m/c?

Otcranysake (K): 1,5 m/c®
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HAMNOMEHA: BkynHaTta BpegHOCT(M) Ha
HOMUWHarnHaTa jaynHa Ha BubpauumTe e nsmepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAAPAHN METOAM 3a UCTIMTYBatLE U
MOXe [ia Ce KOpWCTK 3a cropedyBaHe anaTu.

HAMNOMEHA: BkynHaTta BpegHoCT(1) Ha
HOMUWHanHaTa jauvHa Ha BubpauuuTe Moxe aa
Ce KOpWCTW 1 Kako npenvMmnHapHa npoueHa 3a
N3MOXEHOCT.

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: JauuHara Ha
BUGpaLunUTe NpU PakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT Moxe Aa ce pa3nuKyBa o, HOMUHanNHaTa
BPeAHOCT(M), 3aBUCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO

ce KOPUCTYU anaToT, 0coGeHO oA Toa Kako BUA
paboTeH maTepujan ce obpaboTyBa.

AI'IPE,H.VI'IPE,H.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
rM yTBpauTe 6e36eAHOCHMTE MepKH 3a 3aliTuTa
Ha nuLeTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3rNoXeHOoCTa Npu PaKkTU4KUTe
yCIoBM Ha ynoTtpe6a (3eMajku ru npeasua cute
AEenoBU Ha paGOTHUOT LIMKITYC, KaKo nepuoauTe
Kora eneKTPUYHUOT anat e UCKNy4eH 1 Kora

paboTu Bo Npa3eH oA, He camo Kora e aKTMBeH).

Oeknapauum 3a coo6pasHoCT

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[eknapaumute 3a coobpasHOCT ce BKIyYeHU BO
[opaTok A o oBa ynaTtcTBo 3a yrnotpe6a.

OnwTK ynatcTBa 3a 6e36egHOCT 3a

eJIeKTPU4YHUTEe anatun

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAH:E: MpouunTajte rm cute
6e36eaHOCHM NpeaynpeayBatba, ynaTcTea,
MnycTpauum u cneumdrKaummn AaaeHn co
eneKTPUYHUOT anar. AKO He Ce NouuTyBaar cuTe
ynatcTBa HaBeAeHw NofJony, Moxe Aa Aojae [0
CTpYeH yAap, noxap U/mnm cepuosHi NoBpeau.

YyBajTte ru cute npeaynpeayBama
M ynaTcTBa 3a fjla MOXe NOBTOPHO
Aa rv npouurare.

Mo TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anat* Bo
npeadynpenyBakarta ce MUCIU Ha BaLLMOT eneKkTpuyeH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6aTepum
(6e3kM4HO).

BE3BEAHOCHU NPEAYNPEOYBAHA

3A BE3XXUYHUTE HOXWLIN

1. [OpxeTe ro anaTtoT UBPCTO.

2. NpwuuspcTeTe ro paboTHMOT MaTepujan.

3. [OpxeTe ru paueTte nopganeky oa NoABWXHUTE
AenoBu.

4. Pa6oBuTe u oTnagouuTte og paboTHMOT
maTepwmjan ce ocTpu. Hocete pakaBuuu. Ucto
Taka, npenopaynvMBo e Aa HocuTe KOHAYpPU CO
nebenu noanoru 3a Aa ce cnpeyu noBpeaa.

5. He cTaBajte ro anaTtot Bp3 oTnagouuTte of
paboTHMOT MaTtepumjan. Bo cnpotuBHO, MoXxe
[Aa ce NpeAu3BMKa OLUTETYyBake Ha anaToT.

6. He ocTtaBajte ro anaTtot Bkny4eH. PaborteTte co
anarToT camo Kora ro ApxuTe B paLle.

7. YBepeTe ce Aeka ceKorall CTOUTe Ha LiBpcTa
noarnora.

YBepeTe ce geka noa Bac Hema HuKoj kora ro
KOPUCTUTE anaroT Ha BUCOKU MecTa.

8. He ponupajte ro ceunnoro unu pa6oTtHnot
mMaTepujan BeaHaw no pa6orara, 3aToa WTO
MoXaT Aa 6uaaT MHory xewku u aa Bu ja
nu3ropar Koxara.

9. WU3berHyBajTe ceyerse eNeKTPMYHU Kabnu.
Moxe na nojoe Ao cepro3Ha Hesroaa 3apaau
cTpyeH yaap.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AnNPERYNPENYBAHE: HE
0O3BONYBAJTE yao6HocTa unu
3ano3HaeHoCTa Co NPOM3BOAOT (CTeKHaTa
co nogonra ynorpe6a) Aa Be HaBeAe Aa He
ce npuapxyBaTte cTporo Ao 6e3begHocHUTe
npaBuna 3a O4HOCHMOT NPOU3BOA,.
3NTOYNOTPEBATA vnu Heno4MTyBakeTo
Ha 6e36egHOCHUTE NpaBuUna HaBeAeHN

BO OBa ynaTcTBO MOXe Aa npeAu3BUKaaT
TeLLKU TerleCHU NoBpeaMm.

BaxHu 6e36eqHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTarta 3a 6arepujaTa

1. Tpen kopucTewe Ha KaceTaTa 3a 6aTepujara,
NpoYmnTajTe r'm cUTe ynaTcTBa U O3HaKu
3a npeTnas3nueocT Ha (1) nonHayvoTt 3a
6artepwujara, (2) 6aTepujara u (3) nponssopoT
wTo ja kopucTu 6aTepumjata.

2. He packnonyBajTe ja kaceTarta 3a 6arepujaTa.

3. Ako onepaTMBHOTO BpemeTo cTaHano
NpeKyMepHO KpaTKo, NpecTaHeTe BeAHall CO
pa6ota. Toa Moxe Aa pe3ynTupa co pu3uk oa
nperpeBake, MOXHU U3ropeHuLK, Na Aypu u
ekcnnosuja.

4.  AKO eneKkTPOnuUT HaBrese BO BallUTe O4M,
U3MMjTe rM co YMucTa Boaa u nobapajre
MeAuLMHCKa Hera BeAHaw. Toa Moxe Aa
pe3ynTupa co ry6ewe Ha BaluMoT BUA.

5. He npeau3BuKyBajTe cnoj Ha kaceTaTta 3a
6artepujaTa.

(1) He ponupajTe rvu KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
NpoBOANUB MaTepujan.
(2) Ws3berHyBajTe Aa ja uyBaTe KacetaTa
3a 6aTepuja Bo cap co Apyru MeTanHu
npeAMeTy KaKo LUTO ce LajKn, MOHeTU U
cn.
(3) Hawusnoxygajte ja kacetaTa 3a
GaTepwujaTa Ha BoAa Unuv [oxAa.
KpaTkuot cnoj Ha 6aTepujaTta moxe Aa
npeav3BUKa roniemM NPOTOK Ha enekTpuyHa
eHepruja, nperpesate, MOXHMN U3ropeHUum, na
AYPV U Naj Ha HanojyBakeTo.

6. He cknagupajte ru anaToT 1 KaceTara 3a
6aTepujaTa Ha MecTa kaje LITO TemnepaTypaTa
MOXe Aa AOCTUrHe unu Hagmudysa 50°C.
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7. He nanerte ja kaceTarta 3a 6aTtepujaTta gypm
M KOra e MHOry owTeTeHa Unu LenocHo
noTpoweHa. KaceraTa 3a 6aTepujaTta moxe aa
eKcnnoaupa ako ce cTaBu BO OraH.

8. BHMMmaBajTe Aa He ja UcnywTUTe UNK yapuTe
6aTtepujaTa.

9. He kopucTeTe owTeTeHa 6aTepumja.

10. CoppxaHuTe 6aTepun co NUTUYMOBM jOHU
ce NoANoXHU Ha ycnoBsuTe Bo lNpaBunara 3a
onacHu npeameTw.
3a komepuujaneH TpaHCMnopT Ha Np. o4 TPeTH
nvua v nocpegHuumM, Mopa Ja ce cregat
noceGHUTE YCIOBM Ha NaKyBakata Unm 03HaKkuTe.
Mpu nogroToBka Ha NpeameToT koj Tpeba fAa ce
ncnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
matepujanu. cTo Taka, cnegete rv noteHuujanHo
nogetanHuTe HauMoHanHu npasumna.
3anenerte rv co nennvBa neHTa UnuM Mackupajte
M OTBOPEHMUTE KOHTaKTK, a 6baTepujaTta cnakyBajTe
ja, Taka WwTo Hema Ja ce ABWXK cnobogHo BO
naKyBaHEeTO.

11. Kora ja chpnaTe Bo oTnaj Kacerara 3a
GatepwujaTa, U3BageTe ja on anaTtoT U dpnete ja
Ha 6e36eaHo MecTo. MounTyBajTe r1 nokanuute
3aKOHCKM MPOMUCH LITO ce oAHecyBaaT Ha
chpname Bo oTnaj Ha 6atepujara.

12. KopwucTteTe ru 6atepuute camo co
npoussoauTe HasHayeHu oa Makita.
MoHTupaneTo 6aTtepun Ha HeycornaceHute
Npon3BOAM MOXeE Aa pe3ynTupa co noxap,
npekymepHa TOnMvHa, eKCnnosuja nunu
NCTEKyBake Ha eNeKTpOonuTOT.

13. [dokonKy anaToT He ce KOpUCTU Noaonr
BpeMeHCKu nepuoa, 6aTtepujata mopa Aa ce
nM3Baau op anaTor.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

ABHUMAHME: Kopuctete caMo opuruHanHu
6aTepuu Ha Makita. Kopuctereto HeopurmHantu
6aTtepun Ha Makita nnu 6atepum LWITO ce M3MeHeTH
MOXe fa pe3ynTupa co pacnykyBake Ha baTtepujaTa,
npean3BuUKyBajku noxap, TenecHa nospeaa v
owTeTyBame. Toa UCTO Taka Ke ja MOHULITH
rapaHuujata Ha Makita 3a anaToT 1 nonHa4voT Ha
Makita.

CoBeTu 3a oapXKyBaHe
MaKcumarneH paboTeH Bek Ha
baTtepujaTa

1. 3ameHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepmjaTa npes
uenocHo Aa ce ucnpasHu. Cekoralu 3anupajte
ja paboTarta co anaToT u 3ameHeTe ja kaceTaTa
3a 6aTepujaTa kora ke 3abenexuTe geka
anaToT AaBa nomara MOKHOCT.

2. Hwukoraw HeMojTe Aa NOMHUTE LeNOCHO MorHa
kaceTa 3a 6aTepuja. [I[pekymepHOTO NonHexwe
ro ckpatyBsa pa6oTHMOT Bek Ha 6aTepujaTa.

3. MNonHeTe ja kaceTaTta 3a 6aTepujata Ha co6Ha
TemnepaTtypa og 10°C - 40°C. flo3BoneTe
3arpeaHarta kaceTta 3a 6aTepuja aa ce onaau
npea Aa ja ctaBuTe Ha NOnHewe.

4. TonHeTe ja kKaceTaTa 3a 6aTepujaTa AOKONKY He
ja kopucTuTe nopgonro Bpeme (noBeke oA wecT
meceum).

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe npunarogysBake Uy Nposepka
Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu € UCKIyYeH U
6aTepujaTta e n3BageHa.

MoHTupaKe unm oTcTpaHyBam€ Ha

b6artepujaTa

» Cn.1: 1. Konue 2. UpseH nnankatop 3. batepuja

ABHUMAHME:

. Cekoralu Uckny4yyBajTe ro anaTtoT npeg
CTaBakETO UMW BaaeHETO Ha GaTtepujaTa.

. [pxeTe ru anaToT u 6aTepujaTta UBPCTO Kora
ja MoHTMpaTe unu oTcTpaHyBaTe 6aTepujaTa.
[lokonky He rvi ApXwuTe LBPCTO anaToT u
GaTtepujaTta, Toa Moxe Aa AoBede A0 HUBHO
NU3HyBak-€e Of BalLUTe paLie U Aa pesyntupa co
oliTeTyBake Ha anaToT U Ha 6aTtepujaTa, kako u
CO TenecHv NoBpeau.

3a fia ja usBaauTe 6atepujata, NoBneYeTe ja of anatoT foAeka
r0 NU3raTe KONYeTo Ha NpeaHaTa cTpaHa Ha baTepujata.

3a pa ja MoHTuparte batepujata, nopamHeTe ro
jasmueTo Ha BaTepujaTa co x1eboT BO KyKMLITETO U
TypHeTe ja oa 3actaHe Bo MecTo. BmeTHeTe ja 0 kpaj
[0/ieKa He ce 3aKIly4u BO MECTO Npu LWITO Ke ce CryllHe
Mano KIMKHyBake. AKO MOXeTe [a ro BuamTe LipBeHNoT
VHAMKATOP Ha ropHaTta cTpaHa of KOM4eTo, Toa 3Hauu
[eka He e 3aknyyeHa LienocHO BO MecCTo.

ABHUMAHME:

. Cekoralu MOHTUpajTe ja 6aTepujaTa LEenocHo
fofeka LpBEeHUOT UHAMKATOP He ce usracHe.
Bo cnpoTuBHo, Moxe crnyyajHo Aa ucnagHe of,
anaroT, Co Toa Npeav3BuKyBajku noBpeaa Bam
W1 HEKOMY OKOJ1y Bac.

. HemojTe aa ja MoHTupaTe GatepujaTa Ha cuna.
Ako baTepujata He MOXe [ia ce NU3HEe NecHo,
TOa 3Hauv fieka He e NocTaBeHa NPaBuITHO.

Cucrem 3a 3awiTuTa Ha 6atepujaTta

OBoj anaTt e onpemMeH Co CUCTEM 3a 3allTuTa Ha

6arepujata. OBOj CMCTEM aBTOMATCKM rO NPEKUHYBa

HanojyBaweTO Ha MOTOPOT 3a Aa ro NPoAOIXN

paboTHUOT Bek Ha BaTepujaTa.

AnaToT aBTOMaTCKu ke 3anpe 3a BpeMe Ha paboTereTo

ako anatoT u/unu 6aTepujata ce NocTaBeHW Nof, efeH

o[l crnefH1Be yCrnoBu:

. [MpeonToBapeHOCT:
Co anatoT ce pakyBa Ha Ha4uH LUTO
npeasvnBuKyBa Toj fa NOBneKkyBa
HeHOpMarHo BMUCOKa enekTpuyHa eHepruja.
Bo oBaa cutyaumja, uckny4yete ro anatot u
3anperte co NpvmeHaTa Koja npean3Bmkana
anatoT fa ce npeonToBapy. [oToa, NOBTOPHO
BKNy4eTe ro anaToT 3a pectapTupatbe.
Ako anatoT He cTapTyBa, batepuvjata e
npesarpeaHa. Bo oBaa cutyauuja, octaBere
baTtepujata ga ce onaau npeg NoBTOPHO Aa
ro BKIy4uTe anaror.
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. Hu3ok HanoH Ha GaTepujaTa:
MpeocTtaHaTnoT kanauuTeT Ha 6aTepujaTa
€ NMPEeHU3oK 1 anaToT Hema fa pabotu. Bo
TakBa cuTyauuja, u3sagere ja u HamnomnHete
ja batepujata.

HAMOMEHA: 3awTtutara og nperpesane paboTtu
camo co baTepwja co 03Haka Ha sBesfa.

» Cn.2: 1. OsHaka co sBe3za

YKamyBaH:e Ha npeocTaHaTUoT

KanauuTeT Ha 6aTtepujaTta

Camo 3a 6amepuu co uHOUKamop

» Cn.3: 1. NHaukaTopcku nambuyku 2. Konye 3a
nposepka

MpuTUCHeTe ro koNYeTo 3a NpoBepka Ha kaceTata

3a BaTepujaTa 3a ykaxyBawe Ha npeoctaHaTMoT

KanauuTeT Ha 6aTepujaTa. MlHgukaTopckute nambuykm

CBETHyBaaT HEKOJIKY CeKyHAM.

WUHaukaTopcku naMGuyku MpeocTtaHat
I I:I n Kanauurtet
3ananeHo WUcknyuyeHo Tpenka

75% po 100%

I I I |:| 50% no 75%
I I |:| |:| 25% 1o 50%
0% no 25%

R000
PO0C
Tl

Jonn

HAMOMEHA: Bo 3aBMCHOCT 0 yCrnoBUTE Ha
KopucTere 1 ambueHTanHara temneparypa,
MHAMKauMjaTa MoXe Aia ce pasfnvkysa Bo Mana mepa
o[ pearnHuoT KanauuTer.

» Cn.4: 1. [locT 3a BKIyYyBake/UCKNyYyBare

HanonHeTe ja
GatepujaTa.

Batepujata
mMoxebun e
HewcnpasHa.

ABHUMAHME:

. Mpen pa v ctaBuTe Batepunte Bo anaror,
cekorall npoBepyBajTe Aany MyHKLUMOHMPA
npaBUHO NPEKNHYBaYoT 1 Aanu ce Bpaka
Bo nonox6ara ,OFF" (nckny4eHo) Kora ke ce
NPUTUCHE 3aJHWOT Aen of NPeKVHYBaYoT.

. MpeknHyBayoT MOXe Aa ce Grioknpa Bo
nonox6ara ,ON“ (Bkny4eHo) 3a noronema
yaoBHOCT 3a NULETO LITO pakyBa Co anator,
npu nogonroTpajHa ynotpeba. BHumaBajte
Kora ro 6nokmpate anatoT Bo nonox6ara ,ON*
(BKMYyYeHO) 1 NpoaomKkeTe LUBPCTO Aa ro ApXuTe
anaror.

3a fa ro cTapTyBaTe anaToT, JIM3HeTe ro NpekuHyBavoT
Bo nonoxb6a ,| (ON)“. 3a koHTUHynpaHa paboTa,
NPUTUCHETE ro NPeAHNOT Aen Ha NPeKVHyBaYoT 3a Aa
ro 6nokmpare.

3a fa ro ucknyynTe anaToT, NPUTUCHETE ro 3aAHNOT
[en o/ NpekMHyBaYoT, NoToa NIM3HeTe ro Bo nonoxba
,O (OFF)".

lNoBekedyHKLUMOHANHO

WHAUKaALUCKO CBeTI10

» Cn.5: 1. MHgukaumcka nambuyka

MHavKaumckuTe cBeTna ce nouupaHu Ha ABe No3uuun.
— CwrHan 3a 3ameHyBak€ Ha 6aTepujaTa
—  Kora kanaumnTeTtoT Ha 6aTepujaTta e npu kpaj
npwv pabortata, cBeTHyBa LipBeHa nambuyka
1 anaToT BeAHaLl 3anupa co pabota. Kora
upBeHaTa nambuyka ke cBeTHe, 3aMeHeTe
ja 6aTepujaTta co LenoCcHO HanonHeTa
barepuja.
—  ®yHKuMja 3a cnpeyyBake Ha crny4ajHo
NMOBTOPHO BKIyYyBatbe
— W pa ce ctaBu 6atepuja Bo anaTtoT co
CTPaHWYHUOT NpeKUHyBaY BO nosuuujarta
I (ON)*, anaToT He ce Bkny4yBa. Bo oBoj
MOMEHT, CBETNOTO Tpenepu noneka n Toa
nokaxyBsa [ieka e BKiyyeHa dyHKuvjaTa 3a
Cry4ajHO NMOBTOPHO BKIyYyBatbe.
— 3a [a ro Bkny4yuTe anartoT, NpBO uanuarajte
ro CTPaHWYHUOT NpeKNHyBay KOH nosuuujata
,O (OFF)", a noToa nanuarajTe ja KOH
nosumumjata | (ON)“.

COCTABYBAHE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe foTepyBakse UK NpoBepka
Ha anartoT, cekorawl nposepyBajTe Aanu e
UCKNy4YeH n 6aTepMjaTa € n3BageHa.

lNMpunaroayBaw-e Ha pacTojaHNeTo

Mery ceuunara

3a moden DJS161

lMpunarogeTe ro pacTojaHMeTo Mery CTPaHUYHOTO
CEYUIIO U LEEHTPANTHOTO CEYMIIO BO COMMACHOCT CO
AebenuHara Ha paboTHWOT MaTtepujan.

» Cn.6: 1. /mbyc knyy 2. Lpad

MpBo , ynotpebeTte umbyc kny4y 3a onabaByBare Ha

3aBpTkara.

» Cn.7: 1. LleHTpanHo ceunno 2. lWa6noH 3a
nebenuHa 3. CTpaHunyHo ceunno 4. Umbyc
kny4y 5. 3aBpTka co uMbyc-rnaea

MoToa, co nomoLl Ha UMBYyC Kny4oT, NnpunarogeTe

ro pacTojaH1eTo Co cTerake unm onabasyBame Ha
3aBpTkarta. Moxe ga uma mana pasnuka nomery
pacTojaHujaTa og obeTe CTpaHu Ha LeHTpPanHoTo
ceymno.

MpoBepeTe ro nomManoTo pacTojaHne co WabnoHoT 3a
naebenvHa v npunarogeTe ro.
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Kora ro kopuctuTte WwabrnoHoT 3a aebenvHa 3a
npunarogyBare Ha pacTojaHMeTo Mefy ceunnara,
nornegHete ja Tabenara.

[le6envHa Ha paGoteH matepujan (Mm) | O3Haku Ha WwabnoHoT 3a AebenvHa
Momanky op 0,8 0,5
08-13 1,0
Moeeke oa 1,3 1,5

OTkako ke ro npunarogute pactojaHueTo, LBPCTO
CTerHeTe ja 3aBpTkara.

Cknagupasse Ha MMBYC Kny4oT

» Cn.8: 1. mbByc knyy

Kora I/IM6yC KIny40T HE Ce KOPUCTH, CKna,quajTe ro Kako
LITO € NoKaXaHOo Ha crnukarta.

PABOTEHE

» Cn.9: 1. Pe3epsu Ha macno 2. LieHTpanHo ceunno
3. Yusuja

Mpen pa 3anoyHeTe co paboTta, noaMavkajTe ja Toukata
Ha AONUP Ha LeHTPanHoTO CeYnno v urnudkata. 3a
oapxyBake Ha fobpaTa n3Benba Ha cevere, UCTO
Taka, KOpUCTETe CPEACTBO 3a NOAMAaYKyBaHe 0f Bpeme
Ha Bpeme Mnpwv paboTereTo.

BkrydyeTe ro anatoT 1 NocTaBeTe M NPeAHNUTE Kpaeam

Ofi CTPaHUYHUTE ceuuna Ha paboTHWoT maTepujan. Cera,
€[HOCTaBHO ABWXXETE r0 anaToT HaHanpes, oApXyBajku rv
CTPaHWYHUTE ceuuna nopamHeTH co paboTHUOT MaTepujan.
> Cn.11

ABHUMAHUE:

. Kora ceuete man gen og paboTHMOT Matepujan,
MoOXe Aa uMate TeLKOTUM [ia ro 3aBpLumTe
KpajoT Ha 3acekoT. Bo Takos cnyyaj, obuaete
Ce NOBTOPHO [a ro U3BpLUMTE CEYEHETO CO Toa
LUTO Marnky Ke ro Brieyete paboTHNOT MaTepujan
HaHa3sag.

OAPXYBAHE

ABHUMAHME:

. Mpen cekoja npoBepka Unu oapxyBearse,
cekorall NpoBepyBajTe Aanv anatoT € UCKyYeH
1 6aTtepujaTa e u3BageHa.

HAMOMEHA:

. 3a uncTete, He kopucTeTe HadTa, GEH3MH,
pa3peayBay, ankoxon unu cnuyHo. Tue cpegcrea
ja Bapat 6ojata n Moxe fa npegusBrkaaT
nedopmann unv nykHaTuHu.

AnatoT n oTBOpUTE 3a BO3ayx Tpeba Aa ce oapxyBaaT

yncTn. PefoBHO YMcTeTe M 0TBOPUTE 3a BO3AYX Ha

anaToT, UNn cekorall Kora Ke ce n3parnkaar.

3amMeHa Ha jarneHCKUTEe YeTKUYKN

» Cn.12: 1.[lpaHuyHa o3Haka

PenoBsHo BageTe rv v npoBepyBajTe v jarneHckuTe
YeTKMYKkK. 3aMeHeTe rn Kora Ke ce uctpowar fo
rpaHvnyHata o3Haka. OgpxyBajTe r YeTKuykuTe
4YMCTY 3a Ja BrieryBaar BO ApXayute HenpeyeHo.
[BeTe jarneHcku yeTknyku Tpeba fa ce 3ameHat
ncToBpemeHo. Kopucrete camo MAEHTUYHU jarneHckn
YETKUYKM.
BmeTHeTe ro ropH1OT Kpaj of n3peLkaHata bypruja
Ha wpadumMrepoT BO 3aCEKOT BO anatoT 1 oTCTpaHeTe
ro KanakoT Ha ApXayoT co Toa LWTO Ke ro nogurHeTe
Harope.
» Cn.13: 1. Kanak Ha gpxayoT Ha YeTkaTa 2. XKneb
3. OgBpTKa

M3BageTe rv kanaynkaTta Ha ApxaqnTe Ha YeTKUYKuTe
CO oABpTKa. Vi3aBageTe rv UCTPOLLEHUTE jarneHCcKu
YeCTUYKM, CTaBETE 'Vl HOBUTE N CTErHeTe I
KanauuntaTa Ha gpxaduTe.
» Cn.14: 1. Kanaye Ha gpxady Ha YeTKM4ka

2. OpBpTKa

I'IpeleCTanMpajTe ro KanakoT Ha p>Xa4yoT Ha anaToT.

3amMeHyBaH€ HOXXeBU

PaboTHVOT Bek Ha cevunaTta ce pasnukysa Bo
3aBMCHOCT of paboTHMOT MaTepujan WwTo ce ceve. Bo
crnegHvBe pedepeHTHY Tabenu ce AaaeHy NpUBNKHU
BpeAHOCTU 3a paboTHUOT BEK Ha ceunnara.

Kora ceunnarta ke ctaHaT Tanu, nobapajte H1BHa CO
HOBM ceunna 3ameHa BO OBMacTeH CEPBUCEH LieHTap
3a Makita.

3a moden DJS161
Martepujan [ebenvHa Ha ceverse | PaboTeH Bek Ha
(Mm) ceunnara (m)
Mnoya o mMek Yenmk
(SPCC) 1,6 200
Mnoya og He'pfocyBayky Yenmk
(SUS304) 12 150
AnymuHuyMcka nrova
(A-5052) 2,5 400
3a moden DJS101
Marepujan [leGenuta Ha cevetbe | PaboTeH Bek Ha
(Mm) ceyunara (m)
Mnova o mek Yenuk
(SPCC) 1,0 120
Mnoya og He'procyBavky Yenmk
(SUS304) 07 50

3a pa ce ogpxu BESBEJHOCTA n CUIT'YPHOCTA
Ha Npou3BOAOT, NONpPaBKUTe, OApXyBatbaTa unu
foTepyBatbaTa Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBACTEHM
cepBUCHM LieHTpu Ha Makita, cekorall co pe3epBHU
aenosu oa Makita.
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OMNUMOHATNEH NPUBOP

ABHUMAHME:

OBoj npubop unu gogatoum ce npenopavysaat
3a KopucTeke co anatot og Makita geduHupaH
BO ynatcTBoTo. Co KopucTere apyr npubop nnu
[oJaToumn Moxe [a ce U3NoXUTe Ha puU3vk of
TenecHu nospeau. Kopuctete rv npubopot n
JopjatouuTe caMo 3a HUBHaTa HaMeHa.

Axko BM Tpeba nomMoLL 3a noseke Aetanu 3a npubopor,
npaLuajTe BO NIOKanHWOT cepBuUCEH LieHTap Ha Makita.

LLlabrnox 3a nebenvHa

LleHTpanHo ceunno

CTtpaHuyHo ceynno R

CTtpaHuyHo ceyunrno L

MmByc knyy

OpuruHanHa 6atepuja n nonHay Makita

HAMOMEHA:

Hekowu cTaBku Ha nucTaTta Moxe Aa ce BKIy4YeHu
CO anaToT Kako cTaHgapaeH npubop. Toa moxe
[a ce pasnukyBa of 3emja o 3emja.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model

DJS161 DJS101

Capacitati maxime de taiere Otel pana la 400 N/mm®

1,6 mm (16 ga) 1,0 mm (20 ga)

Otel pana la 600 N/mm®

1,2 mm (18 ga) 0,7 mm (23 ga)

Aluminiu pan la 200 N/mm?

2,5mm (13 ga) 2,5mm (12 ga)

Raza minima de taiere 250 mm 30 mm
Curse pe minut (min™) 4.300 4.300
Lungime totala 362 mm 364 mm

Greutate neta

1,8-2,2kg

Tensiune nominala

18 Vcc.

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. In tabel se prezintd combina-
{ia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Tncarcator

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

AAVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incarcétoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata taierii tablelor din otel si otel inox.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-2-8:

Nivel de presiune acustica (L,a): 74 dB(A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depasi 80 dB (A).

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost opritd, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841-2-8:

Mod de lucru: taiere tabla

Emisie de vibratji (an): 13,0 m/s”

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’
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NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratji in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

AVERTISMENTE DE SIGURANTA
PENTRU FOARFECE ELECTRIC

FARA CABLU

Tineti bine masina.

Fixati ferm piesa de prelucrat.

Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

Muchiile si agchiile piesei de prelucrat sunt

ascutite. Purtati manusi. De asemenea, se

recomanda sa purtati incaltaminte cu talpi
groase pentru a preveni accidentarile.

5. Nu asezati masina pe aschiile piesei de prelu-
crat. In caz contrar, acestea pot deteriora sau
defecta masina.

6. Nulasati masina in functiune. Folositi masina

numai cand o fineti cu mainile.

MONPE

7. Pastrati-va echilibrul.

Asigurati-va ca nu se afla nimeni dedesubt
atunci cand folositi masina la inaltime.

8. Nu atingeti panza sau piesa prelucrata imediat
dupa executarea lucrarii; acestea pot fi extrem
de fierbinti si pot provoca arsuri ale pielii.

9. Evitati taierea cablurilor electrice. Aceasta
poate provoca accidente grave prin
electrocutare.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii

si familiarizarii cu produsul (obtinute prin
utilizare repetata) sa inlocuiasca respecta-
rea stricta a normelor de securitate pentru
acest produs. FOLOSIREA INCORECTA sau
nerespectarea normelor de securitate din
acest manual de instructiuni poate provoca
vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1. inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2. Nudezmembrati cartusul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

4.  Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5.  Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
torului laun loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

6. Nudepozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nuincinerati cartugsul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti
acumulatorul.

9. Nu utilizati un acumulator deteriorat.
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10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de
exemplu de catre partj terte, expeditori, trebuie
respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poatd migca in ambalaj.

11. Atunci cand eliminati la degeuri cartusul acu-
mulatorului, scoateti-l din masina si eliminati-I
intr-un loc sigur. Respectati normele nationale
privind eliminarea la deseuri a acumulatorului.

12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa-
relor in produse neconforme poate cauza incen-
dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de
electrolit.

13. Daca masina nu este utilizata o perioada lunga
de timp, acumulatorul trebuie scos din acesta.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNIL.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantja oferita de Makita pen-
tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a
acumulatorului

1. Incércati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3.  Incércati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

4. Incércati cartusul acumulatorului in cazul in
care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).

DESCRIERE

FU NC]'IONALA
AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
ajusta sau verifica functionarea masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

» Fig.1l: 1.Buton 2. Indicator rogu 3. Cartusul
acumulatorului

AATENTIE:

. Opriti intotdeauna unealta inainte de montarea
sau demontarea cartusului de acumulator.

. Tineti ferm masina si cartusul acumulatoru-
lui la montarea sau demontarea cartusului.
in caz contrar, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea lor si posibile accidentari.

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
unealta in timp ce glisati butonul de pe partea frontala

a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

MAATENTIE:

. Instalati intotdeauna cartusul acumulatorului
complet, pana cand indicatorul rosu nu mai
este vizibil. In caz contrar, acesta poate cidea
accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

. Nu fortati cartusul de acumulator la montare.
Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna ca a
fost introdus incorect.

Sistemul de protectie a

acumulatorului

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie a
acumulatorului. Sistemul intrerupe automat alimen-
tarea motorului pentru a extinde durata de viata a
acumulatorului.
Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmatoare.
. Suprasarcina:
Masina este operata intr-o maniera care
determina atragerea unui curent de o intensi-
tate anormal de ridicata.
n aceasta situatie, opriti masina, iar apoi
opriti aplicatia care a dus la suprasolicitarea
masinii. Apoi reporniti masina.
Daca masina nu porneste, acumulatorul
este supraincalzit. In aceasta situatie, lasati
acumulatorul sa se raceasca inainte de a
reporni masina.
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. Tensiune scazuta acumulator:
Capacitatea ramasa a bateriei este prea
micé, iar masina nu va functiona. In aceast&
situatie, scoateti si reincarcati acumulatorul.

NOTA: Protectia impotriva supraincélzirii functio-
neaza doar cu un cartus de acumulator prevazut cu
un marcaj in stea.

» Fig.2: 1. Marcajin stea

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.3: 1.Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

Lampi indicatoare

i i

lluminat Oprit
intre 75% si

iill oo
I I I I:I ntre 50% si
75%
I I I:I |:| ntre 25% si
50%
I |:| |:| D ntre 0% si
25%

Wl 1

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientala, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.4: 1. Levier de comutare

Capacitate

n ramasa

lluminare
intermitenta

Incarcatj
acumulatorul.

Este posibil
ca acumu-
latorul sa fie
defect.

AATENTIE:

. nainte de a introduce acumulatorul in masina,
verificati intotdeauna daca parghia functioneaza
corect si revine in pozitia "OFF" (oprit) atunci
cand se apasa partea din spate a acesteia.

. Comutatorul poate fi blocat in pozitia “ON”
(pornire) pentru confortul utilizatorului in timpul
utilizarii prelungite. Acordati atentie atunci cand
blocati masina in pozitia “ON” (pornire) si tineti
masina ferm.

Pentru a porni masina, culisati parghia pe pozitia "I
(ON)". Pentru o functionare continua, apasati partea
anterioara a parghiei pentru a o bloca.

Pentru a opri masina, apasati partea posterioara a
parghiei, apoi culisati-o pe pozitia "O (OFF)".

Lampa indicatoare cu functie

multipla

» Fig.5: 1. Lampa indicatoare

Lampile indicatoare sunt amplasate in doua pozitii.
— Semnal de schimbare a cartusului
acumulatorului
— Cand acumulatorul este aproape descarcat,
se aprinde lampa rosie si masina se opreste
imediat. Atunci cand lampa rosie se aprinde,
nlocuiti acumulatorul cu unul complet
incarcat.
— Functia de prevenire a repornirii accidentale
—  Chiar daca se introduce cartusul acumulato-
rului Tn masina cu comutatorul glisant aflat in
pozitia "I (ON)" (pornit), masina nu porneste.
In acest caz, lampa clipeste lent semnaland
faptul ca functia de prevenire a repornirii
accidentale este activata.
— Pentru a porni masina, deplasati intai comu-
tatorul glisant catre pozitia "O (OFF)" (oprit)
si apoi catre pozitia "I (ON)" (pornit).

MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos Tnainte de a
executa orice lucrari la masina.

Reglarea jocului lamei

Pentru modelul DJS161

Reglati jocul dintre lama laterala si lama centrala in
functie de grosimea piesei de prelucrat.
» Fig.6: 1. Cheie inbus 2. Surub

Folositi mai intai o cheie inbus pentru a slabi surubul.
» Fig.7: 1.Lama centrala 2. Calibru de grosime
3. Lama laterala 4. Cheie inbus 5. Surub cu
cap hexagonal inecat

Apoi folositi cheia inbus pentru a regla jocul prin stran-
gerea sau slabirea surubului. There may be a slight
difference between clearance of both sides of the center
blade.

Verificati jocul cel mai mic cu calibrul de grosime si
reglati-l.

Cand folositi calibrul de grosime pentru reglarea jocului
lamei, consultati tabelul.

Grosimea piesei de prelucrat (mm) Marcaj pe calibrul de grosime
Sub 0,8 0,5
08-13 10
Peste 1,3 15

Dupa reglarea jocului, strangeti ferm surubul.

Depozitarea cheii inbus

» Fig.8: 1. Cheie inbus

Atunci cand nu este utilizata, depozitati cheia inbus ca
in figura.
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FUNCTIONARE

Lubr
» Fig.9: 1.Alimentare ulei 2. Lama centrala 3. Stift

ierea

Tnainte de utilizarea, lubrifiati punctul de contact dintre
lama centrala si stift. Pentru a mentine o performanta
ridicata a taierii, folositi din cand in cand si un lubrifiant
de taiere n timpul operatiei.

FUNCTIONARE

» Fig.10

Porniti masina si agezati capetele anterioare ale lamelor
laterale pe piesa de prelucrat. Apoi deplasati pur si sim-
plu masina nainte, mentinand lamele laterale la acelasi
nivel cu suprafata piesei.

» Fig.11

AATENTIE:

. Cand taiati o portiune mica din piesa, puteti
avea dificultatj la finalizarea taieturii. In acest
caz, incercati sa taiati din nou tragand usor
piesa inapoi.

INTRETINERE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa lucrarile de inspectie si intretinere.

NOTA:

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante asemanatoare. in caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau fisuri.

Masina si fantele sale de ventilatie trebuie pastrate

curate. Curatati fantele de ventilatie ale masinii in mod

regulat sau ori de cate ori devin imbacsite.

Inlocuirea periilor de carbon

» Fig.12: 1. Marcaj limita

Detasati periile de carbon si verificati-le in mod regulat.
Schimbati-le atunci cand s-au uzat pana la marcajul
limita. Periile de carbon trebuie sa fie in permanenta
curate si sa alunece usor in suport. Ambele perii de
carbon trebuie sa fie inlocuite simultan cu alte perii
identice.
Introduceti capatul surubelnitei cu varf plat in canelura
din masina si indepartati aparatoarea capacului supor-
tului prin ridicare.
» Fig.13: 1. Capac port-perii 2. Crestatura

3. Surubelnita

Folositi o surubelnita pentru a indeparta capacul supor-
tului periilor de carbon. Scoateti periile de carbon uzate
si fixati capacul pentru periile de carbon.
» Fig.14: 1. Capacul suportului pentru perii

2. Surubelnita

Reinstalati aparatoarea capacului suportului pe masina.
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inlocuirea cutitelor

Durata de exploatare a lamelor difera in functie de
piesa de taiat. Urmatoarele tabele de referinta indica
durata aproximativa de exploatare a lamelor.

Cand lamele se uzeaza, solicitati inlocuirea lamelor la
un centru de service Makita autorizat.

Pentru modelul DJS161

Adancimea de taiere | Lungimea lamelor

Material

(mm) (m)
Placa din otel carbon
(SPCC) 1,6 200
Placa din inox
(SUS304) 1.2 150
Placa de aluminiu
(A-5052) 25 400

Pentru modelul DJS101

Adancimea de taiere| Lungimea lamelor

Material
(mm) (m)
Placa din otel carbon
(SPCC) 1,0 120
Placa din inox
(SUS304) 07 50

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numai la
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii
sau piese auxiliare poate cauza vatamari.
Folositi accesoriile pentru operatiunea pentru
care au fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Calibru de grosime

. Lama centrala

. Lama laterala dreapta

. Lama laterala stéanga

. Cheie inbus

. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA:

. Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii

standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.

ROMANA



CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOAOAL|

Mopen DJS161 DJS101
Makc. kanauuTeT pesarsa Yenmk go 400 N/mm® 1,6 Mm (16 ra) 1,0 Mm (20 ra)
Yenmk fo 600 N/mm® 1,2 mMm (18 ra) 0,7 mm (23 ra)
AnymuHrjym 10 200 N/mm? 2,5mvm (13 ra) 2,5mm (12 ra)
MuHUManHu NpeyHuk 3a ceverbe 250 mm 30 Mm
Bpoj yaapa y MUHYTM (MuH™) 4.300 4.300
YkynHa gyxvHa 362 Mmm 364 mm
HeTo TexunHa 1,8—-2,2«kr
HomwuHanHu HanoH DC 18V

nopartaka 6e3 npeTxogHe HajaBse.

Ha OCHOBY Haller HenpecTaHor ncCTpaxueawa n paaBoja 3ajpxaBamo NpaBo U3MeHa HaBeleHUX TEXHUYKNX

Cneuundukaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnmumTumM semrbama.
TexxvHa MOXe [a ce pasnukyje y 3aBUCHOCTYM of, HacTaBaka, ykrbydyjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa u

HajTexxa koMmbyHauwja, npema npouenypu EMTA 01/2014, npuka3saHe cy y Tabenu.

MpuMeHILUB ynoxak 6atepuje n nyway

Ynoxak 6atepuje

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Myray

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

CTaHoBaH-a.

. Heku ropeHaBegeHu ynowumn 6aTepMja n nywadm moxga Hehe 6UTK AOCTYMNHW Yy 3aBUCHOCTU O MecTa

A YI030PEHE: Kopuctute camo ropenasenee ynouke 6atepuje n nytauye. Kopuwhere apyrux
yrioxaka 6arepuje u Mykada MoXe y3poKoBaTi NOBPeae u/nmnu noxap.

Anart je HamerbEH 3a ceyerbe YeNUYHKX NioYa 1 nnova
of Hephajyher Yenuka.

Byka

TununyaH A-nonaeprcann HuBo Byke oapefeH je npema
ctaHgappy EN62841-2-8:

Huso 3ByuHor nputncka (Lya): 74 dB (A)

HecurypHocT (K): 3 dB (A)

Huo Byke TokoM papa moxe Aa npematun 80 dB (A).

A YN0O30PEHE: Hocure sawtntHe
cnywanuue.

A YNO30PEIE: EmMucuje Gyke TOKOM

CTBapHe NpUMeHe enekKTPUYHOr anata Mory ce
pa3nukoBaTH oA AeknapucaHe BPeAHOCTU Y
3aBMCHOCTU O/} HA4YMHa Ha KOjU Ce KOPUCTHU anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce obpahyje.

AYNo30PEHE: YBepuTe ce aa cte
uaeHTUgUkoBanmu 6e3begHoOCHe Mepe 3a 3alITUTY
pykoBaoua Koje Cy 3acCHOBaHe Ha NpoLeHu
WU3M0XEHOCTUN Y CTBapHUM YyCrioBUMa ynoTtpebe

(y: jyhu y 063up cBe genoBe pagHor uuknyca,

HAMNOMEHA: [eknapvicaHe BpegHOCTV eMucuje
Byke cy n3amMepeHe npema cTaHAapaM30BaHOM
MEpPHOM MOCTYIKY U MOry Ce KOPUCTUTY 3a
ynopehuBate anara.

HAMNOMEHA: leknapvicaHa Bpe4HOCT emucuje
6yke ce Takohe Moxe KOPUCTUTU 3a NPENUMUHAPHY
NPOLIEHY N3NOXEHOCTH.

Kao WTo je Bpeme paga ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anaTt UCKIbyYeH U kafia paau y npasHoMm
xoAy)-

Bubpauuje

YkynHa BpegHoCT BuGpaLmja (BEKTOPCKM 36Up Mo Tpu
oce) ogpefeHa je npema ctanaapay EN62841-2-8:
Pexxum papa: pesare MeTanHux noanoLk1
BpenHocT emucuje Bubpaumja (any): 13,0 m/c’
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?
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HAMOMEHA: [leknapvcaHe ykynHe BpeaHoCTH
Bubpauuja cy nsmepeHe npema ctaHgapan3oBaHOM
MEPHOM MOCTYTKY U MOTy Ce KOPUCTUTY 3a
ynopehvBatse anara.

HAMNOMEHA: leknapvicaHe ykynHe BpegHOCTH
Bubpauuja ce Takofje Mory KopucTuTH 3a
npenMMUHapHy NpoLieHy U3MN0oXeHOCTU.

A YINO30PEHE: BpeaHocT emucuje
BUGpaLMja TOKOM CTBapHe NpMMeHe eneKTPU4Hor
anarta Moxe ce pa3niMKoBaTU of AeknapucaHe
BPEeAHOCTU Y 3aBUCHOCTM Of HauMHa Ha Koju ce
KOpUCTH anar, a noce6GHO Koja BpcTa npeameTa ce
obpahyje.

AYro30PEH-E: YBepuTe ce aa cte
naeHTUdMkoBanu 6e36eqHOCHE Mepe 3a 3alITUTY
pyKoBaoua Koje cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHn
M3FI0XKEHOCTU Y CTBapHUM yCrioBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 0631p cBe genoBe pagHor uuknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu u Bpeme
Kafa je anaT UCKIbyYeH U Kaja paau y npasHoMm
xopay)-

[eknapauuje o ycarnaweHocTu

Camo 3a esporicKe 3eM/be

[eknapauwje o ycarnatieHoCcTuH cy Aeo aHekca A'y 0BOM
ynyTcTBY 3a ynotpeby.

OnwTa 6e36egHOCHA yno3opeka 3a

eJIeKTPpU4yHe anarte

A\YN0O30PEHE: MpouuTajte cBa 6e36eAHOCHa
ynosopeka, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuudurKalmje Koje cy UCnopyyeHe y3 oBaj
eneKTpUYHM anart. HenoluToBame CBUX Jone
HaBeaeHux 6e36eqHOCHNX ynyTCTaBa MOXe 13a3BaTtu
eneKTPUYHU yaap, noxap u/unu o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a oyayhe norpebe.

TepMuH ,enekTpuyHu anat”y ynosopermma ogHoCH
Ce Ha eneKkTpUYHM anaT Koju ce Hanaja u3 enekTpuyHe
mpexe (kabrnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

BE3BENJHOCHA YINO3OPEHA 3A

BEXWYHE MAKA3E

Anat gpxuTte 4BpCTO.

[o6po npuyBpcTuTe NpeameT obpaae.
Pyke apxuTte gar-e of NoKpeTHUX Aenosa.
WBuue v oaceueHn aenoBu npeameTa
o6page cy owTpu. Hocute pykaBuue.
TakoRe npenopy4yjemo Aa HocuTe uunene
ca pe6enum HoHOM Kako GucTe cnpeunnu
noBpepe.

5. He cTtaBrbajTe anart Ha ucevyeHe genose
npegmMeTa obpage. Y cynpoTHOM, TO MoXxe
AoBecTU Ao owTehewa anata unu Apyrux
npo6nema.

Eali o

6. He octaBrbajte anart Aa pagu. Anat ykrbyuuTte
camo Kaga ra apxuTe pykama.

7. TMNo6puHuTe ce Aa yBeK UMaTe YBPCT OCOHaL,
ucnog Hory.

YBepuTe ce ga HMKOra Hema ucnop ako anar
KOPUCTUTE Ha BUCOKUM MecTMMA.

8. CeuuBo unu npeamet obpage HemojTe Aa
AoAvpyjeTe oamax nocne 3aBplueTka paga
jep moxe pna 6yae Bpno Bpyh u MoxeTe ga ce
onevere.

9. He ceuute enektpuyHe xuue. To moxe aa
AoBeae Ao crny4ajHor cTpyjHor yaapa.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

A YNO30PEHE: HE A03BONUTE Aa cTpora
6e36egHOCHa NpaBuna koja ce ogHoce

Ha oBaj Nnpou3BoA 6yay 3aHeMapeHa

360r YnkeHuLe Aa cTe NpousBoAa Ao6po
yNO3Hamnu U CTeKNu pyTUHY Y pyKOBaky

ca kbum. HEHAMEHCKA YNOTPEBA vnu
HenowToBake NpaBuna 6e36egHocTn
HaBeAeHUX Y OBOM yNyTCTBY MOry JOBECTU

A0 0306MILHUX NoBpeaa.

BaxxHa 6e36eaHOCHa ynyTCcTBa Koja

ce ogHOCe Ha ynoxak 6artepuje

1. MMpe ynotpe6e ynouka 6atepuje, npounTajre
cBa ynyTcTBa U 6e36egHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6arepuje, (2) 6aTepuju u (3)
npousBoay Koju kopuctu 6arepujy.

2. HemojTte pa packnanare ynoxak 6atepuje.

3. Axo ce BpeMe pajja 3HaTHO CKpaTuno, ogmax
npecTtaHuTe ca kopuwhewem. To Moxe Aa
[oBeae A0 pUsnkKa oA nperpesata, Moryhux
OMNeKoTMHa, Na Yak u ekcnnosuje.

4.  AKO eneKkTpOnUT Aocrne y o4u, Ucnepure nx
YMCTOM BOAOM M 0AMax 3aTpaxute nomoh
nekapa. To Mmoxe Aa AoBeAe A0 ryoutka Buaa.

5. Hemojte pa nsasmBare KpaTak cnoj yrnowka
G6aTepuije:

(1) HemojTe poaupuBaTH NPUKILY4Ke GuNo
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) W3beraBajTe cknaguiLTeHe yroLka
6aTepuje y KyTuju ca opyrum mMeTanHum
npeaMeTMMa Kao LITo eKkcepu, HoBuuhu
uTAa.

(3) HemojTte pa nsnaxerte ynoxak 6arepmje
BOAW UINU KULLN.

Kpartak cnoj 6aTtepuje moxe ga aoBeae

[0 BeNUKOr NpoToKa cTpyje, nperpeBatba,

Moryhux onekoTuHa, na 4ak u nperopeBatba.

6. HemojTe Aa cknaguwTuTe anar U ynoxak
6aTepuje Ha MecTUMa rae TemnepaTtypa Moxe
[a pocTturHe unu npematum 50°C (122°F).

7. HemojTe pa nanute ynoxak 6arepmje 4yak
HM Kafa je 036urbHo owTteheH unm notnyHo
noxa6aH. Ynoxak 6arepuje moxe aa
ekcnrnogupay BaTpu.

8. Masute ga He ucnycTute M He yaapuTte
6aTtepujy.

9. HemojTte pa kopuctute owrteheHy 6atepujy.
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10. CappxaHe NUTUjyM-joHCKe 6aTepuje noanexy
3aKkoHy 0 NnpeBo3y ONacHUX MaTepuja.
Mpynunkom KoMepuwjanHor Npeso3a, HNp. of
cTpaHe Tpehvx nuua u NnpeBo3HKKa, Mopa ce
obpaTtunTi nocebHa naxra Ha cneuujanHe
3axTeBe NakoBaka 1 obenexasarba.

Mpunukom npunpeme matepujana 3a npesos,
noTpebHO je caBeToOBaTH Ce Ca CTPYy4YH-akoM 3a
onacHe maTepuje. Takohe obpaTuTe Naxmwy Ha
eBeHTyaslHe jarbe HaLuvoHarHe nponuce.
OMoTajTe TpakoM Unm NpekpujTe OTBOpEHe
KOHTaKTe 1 3anakyjte 6atepwjy Tako Aa ce He
MOXe NMoMepaT yHyTap nakoBatba.

11. Kapa opgnaxeTe ynoxak 6atepuje Ha oTnag,
n3BaAuTe ra U3 anarta u ognoxuTe Ha
6e36eaHo mecTo. MpuapxaBajTe ce nokanHmx
nponucay Be3u ca oagnarakem 6atepuje.

12. Bartepuje KOpUCTUTE cCamMo ca Nnpoussoauma
Koje je HaBena komnaHuja Makita. MNocTaBrbare
BaTtepuje Ha Npon3BoAE KOju HUCY ycarnallueHu
MOXe Aa foBefe A0 noxapa, NpekoMepHe
TONNOTe, EKCNNO3Uje UMK Liypersa enekTponuTa.

13. AKo ce anaT He KOPUCTU TOKOM Ayxer
nepuopaa, 6aTtepuja mopa Aa ce usBaau U3
anara.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.

AI‘IA)KH:A: Kopuctute camo opurnHanHe Makita
6atepuje. Kopnwhewe Makita 6atepuja koje Hucy
opurMHanHe unu 6atepuja Koje cy n3MereHe Moxe
fa posefe Ao nyuaka batepuje, koje Moxe aa
13a3oBe noxap, TenecHe nospeae unu wrety. To he
Takohe NOHMLITUTU rapaHunjy komnaHunje Makita 3a
Makita anat n nyrwau.

CaBeTu 3a MakcumarnHo Tpajawke

baTepuje

1. HanyHuTe ynoxak 6aTepuje npe Hero wwTo ce
noTnyHo ucnpasHu. CBaku NyT NpekMHUTe pag
ca anarTom 1 HanmyHuTe yroxak 6atepuje kaga
npuMeTUTE Aa je cHara anarta cnabuja.

2. Hukapa HemojTe Aa MOHOBO MYHWUTE MNOTMNYHO
HanyHeHu ynoxak 6atepuje. MpenywaBame
ckpahyje pagHu Bek 6aTtepuje.

3. TyHuTe ynoxak 6aTepuje Ha COGHO]
Temnepatypu uamehly 10°C n 40°C (u3mehy
50°F n 104°F). Cauekajte aa ce Bpyhu ynoxak
6aTepuje oxnagum npe nyweksa.

4. HanyHuTte ynoxak 6atepuje ako ra HeheTe
KOPUCTUTU AyXe BpeMe (Bulle of wecT
meceum).

ONMUC ®YHKUWUJA ATIATA

Anaxmwa:

. Mpe nogelwaarba unu nposepe yHKUWja
anaTa yBek NpoBepuTe a N je anat UCKrby4eH
1 akymynaTtop ofBOjeH npe rnogeluaBawa u
nposepe yHKUMje anaTa.

MocTaBrmamwe Unun ckupame aKyMynaTtopa

» Cnwukal: 1.[yrme 2. LipBeHu nHgukatop
3. Keptpui 6atepuje

Anaxmwa:

. YBeK UckrbyunTe anart npe ybauuBama unm
yKnakaka akymynaropa.

. YspcTo ApxuTe anaT u kepTpuy 6atepuje
NPUIIMKOM MHCTanMpawa Unu yknawatmwa
KepTpuya 6atepuje. Ako He Byderte YBpCcTO
Apxanu anat v kepTpul 6atepuje, Mory fa Bam
MCKITM3HY M3 pyKy, LUTO MOXe Aa foBeae A0
owTehewa anata u keptpuiia 6atepuje, kao n
TenecHvx noepeaa.

[a 6vcTe yknoHunu akymynatop, usbauute ra u3 anata
NPUTUCKOM Ha TacTep Ha npeaH0j CTpaHu akymynaTtopa.
3a nocraerbatbe kepTpuiia batepuje, nopaBHajTe jeanyak Ha
kepTpuLly 6aTepuje ca xnebom Ha kyhuwty n ybauute ra. Y6auute
ra'y NOTNYHOCTM J0K He NerHe y Ha MecTo 1 6naro ce 3auyje knuk.
AKO MOXeTe BIAET LPBEHM MHAMKATOP Ha FOpH:0j CTPaHK TacTepa,
KePTPUL HWje Y NOTNYHOCTM Y MCMPABHOj NO3NLM{N.

AnaxmA:

. YBek noctaBuTe kepTpull Batepuje y
NOTNYHOCTU Tako Aa Ce LpPBEHU UHAMKATOP He
BMAW. Y CyNnpOTHOM, Cry4ajHO MOXe McnacTtu
13 anarta, usasusajyhu noBpeay kof Bac unu
ocobe y BaLlOj 6rnsnHN.

. HemojTe Ha cuny Aa nHctanupare kepTpuLl
GaTtepuje. Ako KepTpuLl He NerHe y Nno3unumnjy
jedHOCTaBHO, He MocTaBrbaTe ra UCMpaBHO.

3alWTUTHU cUCTeM aKyMyrnaTopa

OBaj anart je onpemrbeH CUCTEMOM 3a 3aLTUTY
akymynartopa. OBaj cucTem ayTomMaTCku Npeknaa Hanajare
MoTOpa kako 61 npoayxumo Tpajake akymynaropa.
Anat he ayTomaTCK1 NPEKNHYTM ca pagoM ako ce anat
n/vnu akymynaTop cTaBe Yy jefHo of cnegehux ctama:
. lMpeontepeheme:
AnaTom ce ynpaBrba Ha Ha4uH Koju 40BOAU
[0 Tpolerwa abHopMarnHe KonM4uHe cTpyje.
Y oBOM cnyyajy, UICKIbyunTe anat u
3aycTaBuTe HauYMH NpPYMEHe Koju je n3aseao
npeontepehetbe anara. 3aTum ykrbyunte
anat 3a NOHOBHO MOKpeTak-e.
AKO Ce anart He NOKpeHe, akyMynaTop je nperpeja.
Y 0BOM cryyajy, nycTuTe fa ce akymynartop oxnaau
Nnpe MOHOBHOT YKIbyuMBakba anata.
. Husak HanoH 6aTtepuje:
lMpeocTanu kanauuTeT akymynartopa je
npeHunsak u anat Hehe PyHKLMOHMCATH.
Y 0BOj cuTyauuju, u3BaguTe n HanyHuTe
akymynartop.
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HAMNOMEHA: 3awTuTta oa nperpesama
YHKLMOHMLLE CaMO ca aKyMyrnaTopoM Koju uma
o3Haky y 0bnuky 3Besge.

» Cnuka2: 1. 3BesgacTa o3Haka

Mpuka3s npeocTanor kKanauuteTa

GaTtepuje

Camo 3a ynowke 6amepuje ca uHOUKamopom

» Cnuka3: 1. VHavkatopcke namnuue 2. flyrme 3a
nposepy

MpuTHCHWTE Ayrme 3a NpoBepy Ha ynowky 6atepuje

na bucte npukasanu npeoctanu kanauuteT 6aTtepuje.

MHaukaTopcke namnuue he ce ykrby4muT Ha HEKONMKO

cekyHAaw.

WHavkaTopcke namnuue MpeocTtanu
I |:| n Kanauuret
CeeTtnu WUckmbyyeHo Tpenhe
I I I I 0n 75% no
100%

11
IR0
B000
podn
| Mgl
t
JONN
HAMOMEHA: Y 3aBucHocTU of ycroBa kopuwhera

1 TeMnepaTtype OKONMMHe, NpyKa3aHu kanauuTet
MOXe [JOHEKIEe [ja Ce PasnuKyje of CTBapHOT.

q)yH KUMOHUCaHe Npekngaya

» Cnuka4: 1.[Monyra npekngaya

HanyHute
Gatepujy.

Moryhe je na
je batepuja
nocrana
HewcnpasHa.

Anaxma:

. Mpe ybauuBara akymynartopa y anar, yBek
npoBepuTe Aa Nv pyynLa npekuaada pagu
npaBwnHo 1 aa nu ce Bpaha y nonoxaj ,OFF*
(MckrbyunBam-€) kaaa NpUTUCHETE 3adtby
CTpaHy pyuvLe npekugada.

. Mpekmaay Mmoxe aa byae 3akrbyyaH y nonoxajy
,ON* (ykrbyumBarse) 3a ygobHuju pag
ornepatepa npunvkom ayre ynotpebe. byaute
naxIrbVBU NPUIUKOM 3akrbyyaBatba anata y
nonoxajy ,ON* (ykrbyunBame) 1 HenpekmaHo
4YBPCTO ApXWTe anart.

[a 6ucTte NokpeHynu anat, rypHUTE pyyunLly npekmaay
y nonoxaj | (ON)“.(ykrby4eHo). 3a HenpecTaHu pag,
NPUTUCHWTE Npeatby CTPaHy pyyuLie npeknaada aa
6ucTe ra 3akrbyyanu.

[a 6ucTe nckrbyumnnu anat, NPUTUCHUTE 3aAbY CTPaHy
pyyuLe npekuaaya, a 3aTum ra rypHuTe y nonoxaj ,O
(OFF)* (nckrby4eHo).

BuwedyHKumnjcka uHAMKaTopcka

namnuua

» Cnukab5: 1. VHgukatopcka namnuua

MHpavikaTopcke namnuue Hanase ce Ha ABa MecTa.
— CwrHan 3a 3ameHy aKkymynaTtopa
—  Kapa ce akymynatop ckopo noTnyHo
MCTPOLLW TOKOM pafa, nanv ce upseHa
namnuua n anar ce ayToMaTCku 3aycTaBrba.
Kapa ce ynanu upseHa namnuua,
aKymynaTop 3amMeHWTe NOTMYHO HanyHeHUM.
—  ®yHKuuja cnpevyaBama Cry4vajHOr yKrbyumMBama
—  Wako je akymynaTop noctaBrbeH y anar ca
KNW3HUM Npekugadem y nonoxajy ,| (ON)*, anat
ce He nokpehe. Jlamnuua cnopo Tpenepu, WTo
nokaayje [ia je akTuBHa (pyHkLMja cnpeyaBatba
CIy4ajHOT YKIbyyMBatba.
—  [la 6ucTte nokpeHynu anat, NpBoO NoByLMTe
KNU3HW Npekuaay npema nonoxajy ,O
(OFF)*, a 3atum npema nonoxajy ,| (ON)*.

MOHTAXA

Anaxmwa:

. Mpe nopeluaBarba nnu npoeepe yHKLUMja
anara yBek NpoBepuTe Aa N je anat UCKIby4eH
1 akymynaTop ofBojeH npe obaBrbama 6uno
KaKBOr nocra Ha anary.

NMopewaBawe 3a3o0pa cevynBa

3a moden DJS161

Mopecute 3a3op nsmehy 6o4HOr cevmBa v LieHTpanHor
ceymnBa y ofHocy Ha Ae6rbuHy npeameTa obpage.
» Cnuka6: 1. Mm6yc krbyy 2. Wpad

Hajnpe ynotpebute nmbyc krbyy fa onabasuTe 3aBpTats.

» Cnuka7: 1. LleHTpanHo ceumnBo 2. [paHWYHKK 3a
nebrbuHy 3. BouHo ceunBo 4. UMByc krbyy
5. 3aBpTakb ca LWecToyraoHum ycaheHnm
OTBOPOM

3aTtvm nomohy nmMByc krbyya nogecuTe 3a3op Tako

wTo hete 3atesatn unu oaBpTaTy 3aBpTak. Moxaa he
nocrojaTv Mana pasnuka uamefy 3asopa ca obe ctpaHe
LieHTpasHor ceunsa.

MpoBepuTte Makbu 3a3op nomohy rpaHMyHMKa AebrenHe
v nogecwure ra.

Kap kopucTuTe rpaHnyHrK AebrbuHe 3a noaellaBake
3a3opa ceuunBa, KOHCYnTyjTe Tabeny.

[ebrbuHa npegmeta obpage (Mm) | O3Haka Ha rpaHUYHVKY 3a Ae6rbuHY
Matsa op 0,8 0,5
0,8-1,3 1,0
Beha o 1,3 1,5

HakoH nogelwasatsa 3a3opa 4o6po 3aterHute
3aBpTats.

Opnarawe MMOyc Krby4a

» Cnuka8: 1.Vmbyc krbyy

Kaga ra He kopucTuTe, OANoXNUTEe UMBYC Kibyd Kao LITO
je npvkasaHo Ha cnvum.
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MNoamasnBamwe

» Cnuka9: 1.[osopa yrea 2. LieHTpanHo ceumso
3. Wrna

Mpe pana, NoAMaxuTe KOHTAKTHU €0 LieHTpariHor
ceuvBa 1 KnuH. [la 6ucte ogpxanu 4obpe yunHke
cevetba, NPUNMKOM Ceyerba Takohe MoBpeMeHO TOKOM
paga KopucTUTe CPEACTBO 3a NoAMasNBaHE.

» Cnukal0

YkrbyunTe anat v noctaBuTe npefun 4eo 6o4HMX
ceunBa Ha npeamet obpage. Capa jefHocTaBHO
nomepajte anat Harnpeg 1 npu Tom gpxuTte 6oyHa
ceyuBa y BUCUHM NOBpLUVHE NpeamMeTta obpage.
» Cnukaill

AnaxibA:

. Kapa cevete mawu npegmet obpage, moxaa
herte nmatu notewkohe fa gosplunte pes. Y
TOM Cyyajy MoKyLlajTe Aa NOHOBUTE Cevere
1 Npu TOM NnaraHo ByLuTe npeameT obpane
yHa3ag.

OOPXABAHKE

AnaxmwA:

M I'Ipe Hero LTO No4YHeTe ¢ npernegom unu
ofapxaBaw-eM anarta, akymynartop ce Baau a
YTUKa4 n3By4eH 13 ytudHuue.

HAMOMEHA:

. Hemojte na kopuctute HadTy, 6EH3WH,
pa3pefusay, ankoxon u cnuyHo. Mory ce nojaBuTtu
rybutak 6oje, aedopmaumja nnu owtehetse.

AnaT 1 BeHTMnaumoHe 0TBOpe yBeK oapXaBajTe

4YncTUM. BeHTUnaunoHe oTBOpe YNCTUTE PEAOBHO 1N

Kaja noyHy Aa ce 3ayensbyjy.

3ameHa yri.eHux 4yeTkuua

» Cnuka12: 1.[paHuua uctpolleHocTn

YKIOHWTE U PEeQOBHO NMPOBEPUTE YITbeHe

yeTkuue. 3amMeHuTe Kaaa ce UCTpoLle A0 rpaHuLe

nctpoleHocTu. OapxaBajTe yribeHe YeTkuue Aa

61 6une yncte n Aa 6u ywne y nexuvwrta. Obe

yrrbeHe yeTkuue Tpeba 3aMeHUT y UCTO BpeMe.

YnotpebrbaBajTe camo MOEHTUYHE YITbeHe YeTKuLe.

MoHTupajTe roptu kpaj oaBujada ca paBHUM BPXOM Y

ypes Ha anaty 1 yKrnoHUTe MoKIonay, NexwuLuTa Tako

wTo hete ra noaunhu.

» Cnukal3: 1.[Moknonay apxadva yeTkuua 2. 3apes
3. Ogsujay

Momohy oaBwja4a oABPHUTE U CKUHWUTE MOKMOoNLUe Apxaya

YeTkuua. M3BagmTe NCTpOLLIEHE YribeHe YeTkuLe,

y6aLuTe HoBe 1 3aTBOpPUTE MOKONLE ApXaya YeTkuua.

» Cnukal4: 1. [Moknonau Apxava veTkuue 2. Oasujay

[MoHOBO cTaBuTe MokKnonaw NexuLuTa Ha anar.

3ameHa ceuuBa

Bek Tpajatba ceunBa Bapvipa y nornegy npegmerta
obpage koju ce ceve. Cneanehe pedepeHTHe Tabene
0O3HayaBajy NPOCeYHN BEK Tpajara ceunBa.

Kapa ce ceunBa nctyne, 3atpaxute og Makita
oBnawheHnx cepBUCHUX LieHTapa Aa 3aMeHe ceunBa.

3a moden DJS161

[ebrouHa ceversa |Bek Tpajarba ceunsa

Marepujan (Mm) (M)
Mnoya of yrrbeHnyHor Yenuka
(sPcC) 1,6 200
Mnova on Hephajyher yenuka
(SUS304) 1.2 150
AnymuHnjymcka nnova
(A-5052) 25 400
3a moden DJS101
. [ebrbuHa cevera | Bek Tpajarsa ceunsa
Martepujan (Mm) (M)
Mnoya of YrTbeHUyHor Yenuka
(SPCC) 1,0 120
Mnova on Hephajyher yenuka
(SUS304) 0.7 50

BE3BEJAH v MOY3[0AH pap anata rapaHTyjemo
camo ako nonpaske, CBako [Apyro ofpxaBake unu
nogeluasatbe, NpenycTmuTe oBnawheHom cepsucy 3a
anat Makita, y3 ynotpeby opuriuHanHux pe3epBHuX
nenosa Makita.

OrnuuoHu OOOATHU

NMPUBOP

Anaxmwa:

. OBa onpema v NpuGop HaMeHeHu cy 3a
ynoTpeby ca anatom Makita onncaHum y osom
ynyTcTBy 3a ynotpeby. Ynorpeba apyre onpeme
n npubopa Moxe fa AoBeae A0 NoBpeaa.
[enose npnbopa unu onpemy KopuctuTe camo
3a npegsuheHy HameHy.

[a bucte casHanu Aetarbe y Beau ca OBUM A0AaTHUM
npubopom obpaTuTe ce NoKanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Makita.

. paHnyHuK 3a 0ebrbuHy
. LleHTpanHo ceunBo
. BoyHo ceunso [
. BouHo ceumso J1
. MmByc kiby4
Makita opuruHanHa 6atepuja n nywad
HAMOMEHA:
. MojeavHe cTaBke Ha NUCTU Mory GUTK

YKIbyYEHe Yy cafipxaj NakoBara anarta kao
cTaHfapaHa onpema. Mory ce pasnukosaTy of

3eMIbe 0 3eMIbe.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens

DJS161 DJs101

Makc. Pesxylume BoamoxHocTi | CTanb Makcumym o 400 H/mm®

1,6 MM (copTameHT 16) 1,0 Mm (copTameHT 20)

Cranb Makcumym Ao 600 H/mm®

1,2 MM (copTameHT 18) 0,7 MM (copTameHT 23)

AnioMrHuiA Makcumym o 200 Himm®

2,5 Mm (coptameHT 13) 2,5 Mm (coptameHT 12)

MwuH. paguyc pesku 250 mm 30 Mm

X0noB B MUHYTY (MUH™) 4300 4300

O6uwasn gnuHa 362 Mm 364 mm
Bec HeTTO 1,8-2,2«kr

HomuHanbHoe HanpsbkeHne

18 B nocT. Toka

. Bnarogaps Hallen NoCTOSIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHnii u pa3paboTok ykasaHHble 34echb
TEeXHUYECKMe XxapakTepUCTMKN MOTYT ObITb N3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMMNEHUS.

TexHu4yeckne XapaKTepUcTukKn MOryT pasnnyaTtbCa B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnun4aTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. O6paTtnte BHUMaHWe, Y4To
6ok akkyMynaTopa Takke cuMTaeTcsi [ONONHMTENbHBIM 06opyaoBaHneM. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMGUHa-
LMK € HaMbonbLWMM N HAMMEHbLLIMM BECOM B COOTBETCTBMU C npoueaypoit EPTA 01/2014.

Mopxoaswmmn Grnok akKkyMynsTopa U 3apsgHoe YCTPOUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B

B3apsiiHoe yCTPOWCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOCTYIMHbI.

. B 3aBMCKHMOCTH OT pervioHa NpoXvBaHUSi HEKOTOPble GOoKK aKKyMynsiTOpoOB M 3apsgHble YCTPOWCTBa, Nepeyunc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTBa. VcnonbsosaHue Apyrux 6r0koB akkyMynsTOPOB U1 3apsAHbIX YCTPONCTB MOXKET NPUBECTM K TpaBMe

Ha3HavyeHue

[laHHbIV UHCTPYMEHT NpefHa3HaveH peskun NMCToBOWM
cTanv u NUCTOBOW HepXXaBetoLLen cTanu.

Lym

TUNNYHBIA ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO JaBneHunst
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-8:
YpoBeHb 3ByKoBOro AasneHns (Lpa): 74 ab (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

YpoBeHb Lyma Npu BbINONIHEHUM paboT MOXeT NpeBbi-
watb 80 ab (A).

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst Lyma U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHWIA N MOXET ObiTh
MCMOMNb30BaHO AN CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHEeHUs LyMa MOXHO TakkKe MCMonb30oBaTh AN
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AEWCTBUS.
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A OCTOPOXHO: Vicnon b3ynTe cpeacTea
3aWmTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMs haKTMUECKOro UCNOMb30BaHUSA 3EeKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXeT OTNINYaTLCA OT 3asiBNIeHHOTO
3Ha4YeHMs B 3aBMCUMOCTU OT cnocoba npumeHe-
HWUA UHCTPYMEHTa U B 0cO6eHHOCTH OT Tuna obpa-
6aTbiBaeMoW aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatensHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTH ANsi 3aWMThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeiCTBUS B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3Tanos paboyero UMK, TaKUX KaK BbIKIHO-
YeHne UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKNIOYEHue).

CymMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (Cymma BEKTOPOB
no Tpem ocsiM), onpefesieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-8:

Pabounin pexuvm: peska NMCTOBOro MeTanna
PacnpoctpaHeHue Bnbpauum (anw) : 13,0 m/c?
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOMW UCMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCMOMNBL30BAHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHUs BUGpaLMmM MOXHO Takke UCMOrb-
30BaTb AN NpeaBapuTeNbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTU4eCKOro UCMoNb30BaHUsA 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 UHCTPYMEHTa U
B 0cO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatensHo onpegenute
Mepbl 6€30MacHOCTM AN 3aWuTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3A4eCTBUA B pearnbHbIX
YCNOBUAX MCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3Tanos
pabouero uMkna, TakMx Kak BbIKIIOUEHUEe NHCTPY-
MeHTa, paboTta 6e3 Harpy3ku u BKIlO4YeHue).

[eknapauuu o cooTBeTCTBMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapaummn 0 COOTBETCTBMM BKIHOYEHbI B [punoxeHve
A K HacTosiLLeMy PyKOBOACTBY MO 3KCMyaTauum.

O6wme pekomeHaALMNMU MO

TexHukKe 6Ge3onacHoOCcTH Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: OzHakomiTeck co Bcemm npeg-
CTaBNEeHHbLIMU MHCTPYKLMAMU MO TeXHUKe Ge3onacHo-
CTH, yKa3aHMIMU, UANOCTPALMAMM U TEXHUYECKUMM
XapaKTepucTMKamu, NpunaraeMbIMuU K AaHHOMY 3MeK-
TPOMHCTPYMeHTY. HecobniofeHme Kakux-nnbo MHCTPyK-
LMiA, YKa3aHHbIX HIKE, MOXET MPUBECTM K NOPaXEHMI0

3MNeKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy U/Unn cepbesHoli TpaBMe.

CoxpaHuTe 6poLUIOpYy C UHCTPYK-
LUAMU N peKoMeHaauMaMu ans

Aan bHeMnLero NCNofib30BaHUS.

TepMUH "3neKkTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx oTHo-

CUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLLemy oT ceTu (¢

NPOBOAOM) UNU Ha akkymynsitopax (6e3 nposoaa).
NPABUIA TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU
MPU SKCMNYATALUN

AKKYMYNATOPHbIX HOXXHUL

1. Kpenko AepXuTe MHCTPYMEHT.

2. MMpoyHo 3akpennsnTe obpabaTbiBaemyio AeTansb.

3. Pyku fOmKHbI HAXOAUTBLCS Ha PacCTOSAHUU OT
ABUXYLLUXCA AeTanen.

4. Kpas getanu u cTpyxka ocTpble. Nonb3yitech
3alMTHLIMK NepyaTkamu. Bo nsbexaHue
TPaBM TaKxe HacTOATEeNbHO peKoMeHAyeM
HOCUTbL O6GYBbL Ha TONCTOM NOAOLLBE.

5. He knaguTe MHCTPYMEHT Ha CTPYXKy, 06pa3o-
BaBLUYylCA Npu o6paboTke AeTany, T. K. 3T0
MOXeT NMPUBECTM K MOBPEXAEHUIO U nopye
MHCTPYMeHTa.
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6. He octaBnsiTe pa6oTatowmit UHCTPYMEHT Ge3
npucmMotpa. BknovainTe MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Koraa oH HaXoAUTCS B pyKaxX.

7. MNpwu BbInONHeHuM paboT Bceraa 3aHMManTe
YCTOWYMBOE NOMOXeHMe.

Mpu ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA Ha BbICOTE
y6eauTech B OTCYTCTBUM Nofei BHU3Y.

8.  Cpa3sy nocne okoH4YaHus paboT He NpukacanTech K
NonoTHy Unu paspesaemon getanu. OHu MoryT GbITb
O4eHb ropsiYMMM, YTO NPUBEAET K OXOraM KOXH.

9. He nepepe3anTe anekTpuyeckue nposopa.
OnacHoOCTb NopaxXeHus 3NeKTPU4eckum Tokom!

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXKHO: HE IONYCKAWTE, uTo6b! yao6-
CTBO MMM ONbIT IKCMNyaTaLM1 AaHHOTO YCTPOMCTBA
(nonyy4eHHbIN OT MHOFOKPATHOrO UCMONbL30BaHMA)
[OMWHVPOBANHU Hap CTPOrMm cobnopeHnem npaBun
TEXHUKU 6e30MacHOCTH NpU 0GPALEHNH C ITUM
yctpoiicteom. HEMPABUITIbHOE UCMONb30BAHUE
MHCTPYMEHTa NN HecoOntofieHNe NPaBun TeXHUKK
Ge3onacHOCTH, yKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXET NPUBECTM K TSKENON TpaBMe.

BaxxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTM gnsA paboTkbl ¢
AKKyMYTSATOPHbIM GrIOKOM

1. MNepea ucnonb3oBaHUEM aKKyMynATOPHOIO
6roka npouynTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
Aynpexaatowme Haanucu Ha (1) 3apsaHom
YCTpPOMUCTBE, (2) aKkKkyMynAaTopHOM 6roke u (3)
VHCTPYyMeHTe, paboTaloleM oT aKKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiTe akKkyMynATOPHbI GrOK.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HAYUTENbHO COKPATUIOCh, HEMeANIEHHO npe-
KkpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6rioka, YTo npuBeaeT K
oXoram u faxe K B3pbIBy.

4. B cnyuae nonapaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMOWTE UX OGUNBLHBIM KONTUYECTBOM YACTON
BO/lbl M HEMeANIeHHO obpaTuTech K Bpauy. 3To
MOXeT NMPUBECTU K NOTepe 3peHUs.

5. He 3aMblkaiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOrO
6rnoka mexay coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NNGO TOKOMPOBOAALMMU NpeaMeTaMU.

(2) He xpaHuTe aKKyMynATOPHbIN GJIOK B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYrMMMU MeTannuye-
CKUMM npeAMeTaMu, TaKUMM KakK rBo3aum,
MOHETbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha akKKyMynsi-
TOPHbLIN GNOK BOAbLI NN AOXAS.
3aMblkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro
6rnoka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHUIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM U fjaxe Moriomke 6roka.

6. He xpaHuTe MHCTPYMEHT M aKKyMYnsITOPHbIN
6ok B MecTax, rae Temneparypa Moxet
pocTurath unu npesbiwate 50 °C (122 °F).
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7. He 6pocaitTe akkyMynATOPHbIN 610K B OroHb,
AaXe eCriv OH CUNbHO MOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLen U3 CTPosi. AKKYMYSAITOPHbI
610K MoXeT B30pBaThbCsl NoA AeACTBUEM OrHS.

8.  He poHsiiTe n He yaapsinTe akkyMynsTOPHbIA Gnok.

9. He ucnonb3yiTe NOBpPEXAEHHbLIN aKKyMynsi-
TOPHbIN BNOK.

10. Bxopslme B KOMNNEKT NMUTUA-UOHHbIE aKKyMYy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNyaTUPOBaTbCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUSIMM 3aKOHOAaTeNbCTBa
06 onacHbIX ToBapax.

[Mpn KOMMEepYeCKor TPaHCNOPTUPOBKe, HaNpUMep, TPETbeN
CTOPOHOI UMK 3KCMEANTOPOM, HEOBXOMMO HaHECTU Ha
yNaKoBKy creLnanbHbie npesynpexaeHust i MapK1poBKy.

B npoLecce noarotoBku yCTPOCTBa k OTnpaBke 065-
3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYITECH CO CneLuanicTom no
onacHblM MaTepuanam. Takke cobniopaiite MeCTHble
TpeboBaHWs 1 HOpMbI. OHK MOTyYT BbITb CTPOXE.
3akponTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTblEe KOHTaKTbI
1 ynakymnTe akkyMynsitop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no yrnakoske.

11. [OnsA yTunusauum 6roka akkyMynstopa usene-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3npyinTe
6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHMs MECTHOrO 3aKoHoAaTeNbLCTBa Mo yTUNKU-
3auuMmu akKyMynsiTopHoro 6roka.

12. WUcnonb3yiTe aKKyMynsATOPbI TONbKO C Npo-
AyKuuen, ykazaHHou Makita. YctaHoBka akky-
MYFSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K Noxapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeYKe anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He GyAyT nornb3oBaTbecs
B TeYeHue ANuUTenbHOro nepnuoaa BpeMeHu,
M3BMNeKUTEe aKKyMymnAaToOp U3 UHCTPYMEHTa.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

OMNMUCAHUE

®YHKLMOHUPOBAHUA

ABHUMAHME:

. [Mepen perynnupoBKOn Unn NPOBEPKOV (PYHKLN-
OHMPOBaHWA BCeraa OTKIYaNTe UHCTPYMEHT U
BblHUMaWiTe 610K akKyMynsiTOpOB.

YcTaHOBKa UInu CHATUe Brioka

aKKyMynsiTOpoB

» Puc.1: 1.KHonka 2. KpacHblii nHamkatop 3. briok
akkymynsitopa

ABHUMAHUE:

L4 OGHSaTeJ'IbHO BblKJ'IIOHaVITe WHCTPYMEHT nepep ycta-
HOBKOIZ M U3BnevYeHnemM akkyMmynsaTopHoOro 6ﬂOKa.

. anI yCTaHOBKe WUIN CHATUU aKKyMyﬂﬂ-
TOPHOro 6noka HaaexHo y.qep)KMBaﬁTe
WHCTPYMEHT U aKKyMYNAITOPHbIX 6nok. NHaye
WNHCTPYMEHT UNW akKyMynsSTOPHbIA 6rnok MoryT
BbICKOMNb3HYTb U3 PYK, YTO MOXET NPUBECTU K
TpaBmMaMm Unuv NOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA U

ABHUMAHUE: WcnonbayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsTopHble 6aTtapen Makita.
Vcnonb3oBaHWe akkyMynsaTopHbIx 6aTapei, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapeit, kotopble 6binu
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTY K
B3pbIBY akKymMynsiTopa, noxapy, TpaBmMmam v NoBpex-
[eHMIo nMyLLiecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKN aHHY-
nvpyeT rapaHtuio Makita Ha MHCTPYMeHT 1 3apsigHoe
yctponcTteo Makita.

CoBeTbl N0 00ecneyeHN0 MaKCUMarb-

HOro CpokKa CHY)KGI:I aKKyMmynaTtopa

1. 3apskaiTe 6ok akkyMynsaToOpoB nepep ero
nonHou paspsigkon. O6sizaTenbLHO NpekpaTuTe
paboTy c MHCTPYMEHTOM U 3apsianuTe 6nok
aKKyMYnSATOPOB, eCNu Bbl 3aMeTUNN CHUXeHue
MOLHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukoraa He noasapsikanTe NOMHOCTbLIO 3apsi-
XEeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. MNepe3apsigka
COKpaLiaeT Cpok CnyX6bl akkymynsitopa.

3. 3apsxaiTe GNOK akKyMynsaTOpOB NN KOMHATHOM
Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepen 3apsakon
ropsiyero 6noka akkyMynsTopoB faiTe emMy oCTbiTb.

4.  3apsiauTe UOHHO-NUTUEBLIN aKKyMynsTOp-
HbIW 610K, ecnu Bbl He GyaeTe Nonb3oBaTbCsA
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

akkyMynsiTopHoro 6roka.

[ns cCHATUS akKyMYNSTOPHOro 6rioka HaXXMUTe KHOMKY
Ha NMLUEBOV CTOPOHE 1 U3BNeKUTe Brnok.

[nsi ycTaHOBKM akkyMynsTopHoro 6noka coBmectute
BbICTYN Grioka ¢ na3om B KOpnyce 1 3afBUHLTE €0 Ha MecTo.
YcTaHaBnuBaiiTe 6nok o ynopa Tak, 4Tobbl OH 3athuKCMpo-
Basicsl Ha MecTe C HeGonbLUKMM LLenykoM. Ecnm Bbl MoxeTe
BUAETb KPACHbI MHOMKATOP Ha BEPXHEN YacTy KNaBuLLK,
aKKYMYNSTOPHbI GrIOK HE NONHOCTBIO YCTAHOBMEH Ha MecTe.

ABHUMAHUE:

. O6s3aTenbHO ycTaHaBNMBanTe akkymynsTop-
HbliA Brok 4o KOHLa, YTOGb! KpacHbIN HAMKATOP
He 6bIn BuAeH. B NnpoTuBHOM criydae akkymyns-
TOPHBIVi GIOK MOXET BbINACTb U3 UHCTPYMEHTa U
HaHeCTV TpaBMy BaM UM APYrUM MOASIM.

. He npunaraite ype3amepHbIX ycunui npu ycra-
HOBKe akkymynsaTopHoro 6noka. Ecnu 6nok
He ABuraeTcs cBO6OAHO, 3HAYUT OH BCTaBMEH
HenpaBWmbHO.

eMa 3a

Tbl aKKymyn pa
Ha nHcTpymeHTe npegycMoTpeHa cuctema 3amThl
akkymynstopa. OHa aBTOMaTM4yeckn OTKMoYaeT NnuTaHne
ABwvraTens Ans npoAsieHns cpoka cnyx6bl akkymynsTopa.
MHCTpYMEHT aBTOMaTU4eCKI OCTaHOBUTCS BO BPeMsi
paboThbl NPy BO3HUKHOBEHWW YKa3aHHbIX HKE CUTYaLWii:
. Meperpyska:
W3-3a cnocoba akcnnyaTauum MHCTPYMEHT
noTpebnseT o4eHb GonbLIOE KONMMYECTBO ToKa.
B aTom cnyyae BbIKMOUYUTE MHCTPYMEHT W
npekpaTuTe UCMONb30BaHKe, NOBMeKLIee nepe-
rpy3Ky MHCTpyMeHTa. 3aTem CHoBa BKIoUNTE
MHCTPYMEHT, 4TOo6bl BO306HOBUTL paboTy.
Ecnn MHCTPYMeHT He BKNIoYaeTCs, 3HauuT,
neperpencst akkyMynsiTopHbii 6rnok. B atom
cnyyae faiTe eMy oCTbIThb Nepes NoBTop-
HbIM BKITIOYEHWEM UHCTPYMEHTa.
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. Hu3koe HanpsikeHWe akkyMynsiTopHoi 6atapeu:
YpoBeHb OCTaBLUerocs 3apsiia akkymyns-
TOpa CNMLLKOM HU3KWIA Y UHCTPYMEHT He
pabotaeT. B aTom cnyyae cHuMuUTE 1 3aps-
AnTe akKyMynsTOPHbIN Brok.

NMPUMEYAHUE: 3awuTa oT neperpesa pabotaet

TONbKO Ha aKKyMYNATOPHbIX 6nokax co 3Be3,C|OHKOVI.

» Puc.2: 1.3Be3gouyka

UHavkaumsa octaBllerocs 3apsiga

aKKymynsitopa

Tonbko 0ns 6510k08 akKyMmysnsimopa c
uHAukamopom
» Puc.3: 1. VHgukatopsbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKY NPOBEPKM Ha akkyMynsaTOpHOM Brioke
[Nsi NPOBEpPKY 3apsifa. MiHankaTopbl 3aropatcs Ha
HECKOIbKO CEeKyHA.

WUnpukaTopbl YpoBeHb
I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraer
I I I I ot 75 no
100%

ot 50 go 75%

11l
100
000
puon

Tl
T

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCOBUI 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTtypbl OKpyxatoLLero Bo3ayxa
MHAVKALMS MOXET HE3HAUUTENbHO OTNNYaTLCS OT
haKTUHEeCKOro 3Ha4YEHNs.

HdencTBue BbIKNOYaTens

» Puc.4: 1. Poiyar nepeknioyarens

ot 25 1o 50%

ot 0 8o 25%

Bapsagute
akKymy-
NATOPHYI0
6artapeto.

Bo3amMoxHO,
aKkymynsitop-
Hasi GaTapes
HevcrpasHa.

ABHUMAHME:

. Mepen yctaHoBKOM Grioka akkyMynsTOpHOW
6aTapen B MHCTPYMEHT o6si3aTenbHo y6eau-
TeCb, YTO €ro HAXXUMHOW NepeknovaTens pabo-
TaeT HopMaribHO 1 BO3BpaLLaeTcsi B MonoXeHne
"OFF" (BbIKJ1.) npn HaxaTun Ha ero 3agHoto
YyacTb.

. B cnyyae npogomkuTensHomn paboTbl Ans
ynobcTea onepartopa nepeknioyarens MOXHO
3acmkcmpoBaTb B nonoxexun "ON" (Bkn).
CobntoganTe 0CTOPOXHOCTL NP hrKcaLumm
MHCTpPyMeHTa B nonoxeHun "ON" (Bkn) n kpenko
yAepXKuBamnTe MHCTPYMEHT.

[ins 3anycka MHCTpyMeHTa nepeaBuHbLTE BblKtoYaTerb
B nonoxexwve "I" ("BKI1"). MNpwv npogomkutensHom
MCMOMb30BaHUM HAXMWUTE Ha NEPEAHIO0 YacTb BbIKIHO-
yaTens Ans ero 6rioKMPOBKN B HY>KHOM MOMOXEHNUN.
[INs 0CTaHOBKM MHCTPYMEHTA HAXXMUTE Ha 3a[HI00
YacTb BbIKIKO4ATENs, Nocne Yero nepeaBuHLTE ero B
nonoxenuve "O" ("BbIKIT").

MHorocyHKLMOHaNbHbLIN

WHAUKaTopP

» Puc.5: 1.WHavkatopHasa namna

Ha nHCTpymMeHTe ycTaHOBMNEHb! ABE UHANKATOPHbIE

namnel.

— CwrHan o Heo6xoAUMOCTM 3amMeHbl 6roka
aKKyMynsTopHou 6aTapeu

—  Ecnu Bo Bpems akcninyatauuu 3apsig akky-
MynsiTopa NofoMAET K KOHLY, BKIOUUTCS
KpPaCHbI UHAMKATOP U MHCTPYMEHT HEMES-
neHHo ocTaHoBUTCS. Ecrnn Bkntounncs kpac-
HbI UIHAMKATOP, 3aMeHUTE akKyMymnsiTop Ha
NMOMHOCTbIO 3aPSKEHHBIN.

—  ®yHKUUA GNOKMPOBKU CITy4aHOro BKITHOYEHUs

—  Jaxe ecnu 6nok akkymynsiTopHoi 6atapen
yCTaHaBNMBaeTCs B MHCTPYMEHT C NON3YH-
KOBbIM Mepekntoyartenem B nonoxeHun "l
(ON)", MHCTPYMeHT He BkntoumTCA. Mpn
3TOM MHAMKaTopHas namna byaet mea-
NEeHHO MUraThb, ykasblBasi Ha To, YTO cpa-
6oTtana yHkuMs BNOKUPOBKM CyYaHOro
BKITIOYEHNS.

—  [1nsi BKIOYEHUS UHCTPYMEHTa CHavana
nofanTe nonayHKoBbIV NepeknoyaTens B
nonoxexue "O (OFF)", a 3aTem - cHoBa B
nonoxexwe "l (ON)".

MOHTAX

ABHUMAHUE:

. Mepea npoBeaeHvem kakux-nméo pabot ¢
WHCTPYMEHTOM BCerga npoBepsinTe, YTo UHCTPY-
MEHT OTKIOYEH, a BrOK aKKyMynsiTOPOB CHSAT.

PerynupoBka 3a3opa mexay

noJyioTHamMmu

Ansa modenu DJS161

OTperynupyiTte 3a3op Mexay 60KOBbIM U LieHTpanbHbIM
MONOTHOM B COOTBETCTBUM C TOSLLMHOK obpabaTtbiBae-
MOW geTanu.

» Puc.6: 1. llecTurpaHHbivi kntoy 2. BUHT

CHavana ocnabbTe BUHT NPy MOMOLLM LLECTUTPAHHOTO

Knrova.

» Puc.7: 1. LleHTpanbHoe nonotHo 2. TonwuHomep
3. bokoBoe nonoTHo 4. LecturpaHHblin Koy
5. BonT ¢ ronoBKoW Nog WeCcTUrpaHHNK

3aTeM npy NOMOLLM LLIECTUFPAHHOTO KroYa OTperynu-
pynTe 3a30p, Ans Yero 3aTsHUTE unu ocnabete 6onT.
3a30p € ABYX CTOPOH LIeHTParnbHOro HOXa MOXeT
HEMHOro pa3nuyaTbCs.
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[MpoBepbTe MeHbLLUNIA 3a30P NPU NOMOLLM TOMLLUMHO-
Mepa ¥ OTperynmpymnTe ero.

Mpy ncnonb3oBaHWK TOMLMHOMEPA ANt PErYIMPOBKN
3a30pa Mexay NornoTHaMu CnpaenanTeck ¢ Tabnuuen.

TonwmHa getanu (Mm) MeTka Ha TonwmHomMepe
Mehee 0,8 0,5
08-13 1,0
Bonee 1,3 1,5

Mocne perynmpoBku 3a30pa XOPOLLO 3aTSIHUTE BUHT.

XpaHeHue wecTUrpaHHoro Knro4a

» Puc.8: 1. lllecTurpaHHbii kntoy

Ecnu LeCTUrpaHHbIN KIToY He UCMOMb3yeTcst, XpaHnuTe
€ro KaK MoKasaHo Ha PUCYHKe.

SKCITYA

» Puc.9: 1.[logava macna 2. LleHTpanbHoe nonoTHo
3. Wrndpr

lMepea Hayanom paboTbl CMaXbTe KOHTAKTHYIO TOUKY B LiEH-
TPpe NonoTHa 1 WTbIpb. [5 NOAAepKaHUs XOpoLLero kave-
CTBa pesku npy pabote Bpemsi OT BpEMEHU HAHOCUTE CMaaky.

9 NYATALINA

» Puc.10

BkritounTe MHCTPYMEHT 1 yCTaHOBUTE NepeaHie KoHLbl GOKoBbIX
noroTeH Ha obpabatbiBaemyto feTanb. Tenepb NPOCTo Noaa-
BaiiTe NHCTPYMEHT Briepef, YAepkuBaHust GokoBble NonoTHa Ha
OfIHOM YPOBHE C NOBEPXHOCTbI0 06pabaTbiBaeMoil AeTany.

» Puc.11

ABHUMAHME:

. Mpu pe3ke manorabapuTHbIX AeTanen MoryT
BO3HWKHYTb 3aTPYAHEHUs C 3aBepLUeHneM
pesku. B aTom cnyyae nosTopuTe pesky,
HemHoro otBeast obpabareiBaemyto fetanb
Hasag.

TEXOBCINYXXWUBAHUE

ABHUMAHWE:

. Mepen npoBeaeHnem npoeepku unu paboT no
TexobcnyxmBaHuio, Bceraa NpoBepsiiTe, YTo
WHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, a onok aKKyMyInaTopoB
BbIHYT.

YBEOOMIIEHME:

. Banpelyaertcs Ucnonb3oBaTh GEH3VH, NMUrPOVH,
pacTBopuTEnb, CINPT U T.NM. TO MOXKET NPUBECTU
K U3MEHeHUIo LiBeTa, AedopMannmn 1 NosiBNeHmo
TPeLH.

WIHCTPYMEHT 1 €ro BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUSA

[OIDKHbI cofiepkaTbes B unctoTe. lMpoussoaute pery-

TIIPHYIO OUUCTKY BEHTUMALMOHHBLIX OTBEPCTUN UHCTPY-

MeHTa UIn oYuLLaiiTe UX B TOM criyyae, ecrnm oTeep-

CTWSI CTaHyT 3aCOPSATLCS.

3amMeHa yronbHbIX LWEeTOoK

» Puc.12: 1. OrpaHuuntenbHas MeTka

PerynsipHo BbIHMMaNTe 1 NpoBepsIATE YroNbHbIE LLETKU.
3ameHsiiTe UX, €CNN OHU U3HOLLIEHbI O OrPaHNYUTENb-
Hol oTMeTku. CoepxuTe yromnbHble LWETKM B YNCTOTE U
B cBOGOZHOM ANt CKONBbXEHWS B AlepXKaTensix nonoxe-
Huu. Mpwn 3aMeHe Heo6XoaAMMO MeHsATb 06e yronbHble
LLIETKM OAHOBPEeMEHHO. icnonb3ayiTe ToNbKo 0guHaKo-
Bbl€ YronbHbIE LLETKM.
BcTaBbTe ano oTBEPTKM ANs KPYITIbIX raek Co LWMLEM
Ha TopLie B Na3 MHCTPYMEHTa U CHUMUTE KPbILLKY Aep-
aTensi, NpuUnoaHsB ee BBEPX.
» Puc.13: 1. Kpblwka wetkogepxatens 2. Bolemka
3. OTBepTKa

Mcnonbaynte oTBEPTKY ANA CHATUS KPbILLEK LWeT-
kopgepxarenew. 3BneknTe N3HOLEHHbIE Yrosb-
Hble WEeTKU, BCTaBbTe HOBblE N 3aKPYTUTE KPbILLIKK

LeTkogepxarenem.
» Puc.14: 1. Konnayok aepxartens LeTku
2. OtBepTKa

YcTaHOBUTE KpbILLKY AepaTens o6paTHo Ha
UHCTPYMEHT.

3ameHa ne3Bum

Cpok cny>6bl MOMNOTHE 3aBUCUT OT TUNa paspe3aeMbix
maTtepuanoB. B cnpaBoyHon Tabnuue Hke npuBeaeHbl
NpVYMepHbIE CPOKUN CryObl NOMOTEH.

Ecnu nonotHa 3atynunuce, obpaTuTeck B aBTOpU30-
BaHHbIV cepBUCHbIN LeHTp Makita, 4ToBbl 3aMeHUTb MX.

Anst modenu DJS161

TonwuHa pesanus| Cpok cnyxbbl Hoxeil
Marepuan ! (MNFI)) P }EM)
MnacTuHa u3 Markon cranu
(SPCC) 1,6 200
MnacTvHa 13 Hepxasetoliieit cTanu
(SUS304) 1.2 150
AnioM1H1eBast NnacTHa
(A-5052) 25 400
Ans modenu DJS101
Matepuan TonwwmHa pesanus| Cpok cnyxBbl Hoxeit
(mm) (m)
MnactuHa 13 msrkoit cTanm
(SPCC) 1,0 120
MnacTvHa n3 HepxaselolLieii cTanu
(SUS304) 0.7 50

[ns o6ecneyeHns BESOMACHOCTN n
HALEXXHOCTW obopyanoBaHus, peMoHT, nioboe apy-
roe TexobcnyxuBaHue Unu perynnpoeky Heobxoanmo
Npov3BoANTb B YNOMHOMOYEHHBIX CEPBUC-LIEHTPax
Makita, ¢ ncnonb3oBaHMEM TONbLKO CMEHHbIX YacTen
npoussogcTea Makita.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE:

. 3TN NpUHAANEXHOCTU NN HAacCaAKN peKo-
MeHJyeTCsi UICNONb30BaTh BMECTE C BaLLUM
MHCTPYyMeHTOM Makita, onucaHHbIM B AaHHOM
pykoBoacTee. Micnonb3oBaHue kakux-nn6o
OPYrMX NPUHAANEXHOCTEN UM HAcadokK MOXeT
NpeacTaBnaTb ONACHOCTb NOMy4YeHUs TPaBM.
Vcnonb3yinTe NpyHaanexHoCTb UNu Hacaaky
TONbKO MO YKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHuHo.

Ecnu Bam Heo6xoaMMo cofencTBume B NOMyYeHnm
[OOMNONHUTENBHOW MH(OPMaLIMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-
CTSIM, CBSXKUTECb CO CBOVMM MECTHbLIM CEPBUC-LEHTPOM
Makita.

. TonwmHomep
. LleHTpanbHoe nonoTHo
. MpaBoe 6okoBoe NONOTHO
. IleBoe 60KOBOE MOMOTHO
. LlecTurpaHHbIf KoY
. OpurrHanbHbIA akKyMynsTop 1 3apsiAHoOe YyCTpon-
cTBo Makita
NMPUMEYAHMUE:

. HekoTopble anemMeHTbl cnvcka MoryT BXOAUTb B
KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B kKayecTBe CTaHAapT-
HbIX Npucnocobrnexuii. OHM MOryT OTNIMYaThCH B
3aBUCUMMOCTY OT CTPaHbI.
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YKPAIHCBKA (OpwriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopens

DJS161

DJs101

Makc. pixky4a CnpoOMOXHICTb Cranb Ao 400 H/mm®

1,6 Mm (16 kani6p)

1,0 Mm (20 kani6p)

Cranb fo 600 H/mm?

1,2 Mm (18 kani6p)

0,7 mm (23 kanibp)

Antominin go 200 H/mm®

2,5 mm (13 kaniép)

2,5 mm (12 kanibp)

MiH. pagiyc pizaHHsa 250 mm 30 Mm
XopiB 3a xBUNKHY (xB™) 4300 4300
3aranbHa goBXuHa 362 Mm 364 mm

Yucra Bara

1,8 —2,2«kr

HowminanbHa Hanpyra

18 B nocT. cTpymy

Ockinbku Halla nporpama HaykoBWUX AOCHiAKeHb | po3pobok TpuBae 6e3nepepBHO, HaBeAEHI TYT TEXHIYHI

XapakTepucTUKN MOXyTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

Y pi3HNX KpaiHax TeXHIYHi XxapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTH pisHUMMK.
Bara moxe Bigpi3HATUCA 3anexHO Bif AOMOMIXHOrO 0bnagHaHHs, Hanpuknag KaceTu 3 akyMynsTopoMm.

Havinerwi Ta HaBaxyi KoMnnekTu, BianosigHo Ao ctaHaapty EPTA (EBponeiicbka acouiaLis BUPOGHMKIB
eneKTPOoIHCTPYMeHTY) Bif ciuHa 01/2014 poky, npeactaBneHo B Tabnuui.

3acTocoBHa KaceTa 3 aKkyMyJnsiTOPOM i 3apssAHUNA NPUCTpin

Kaceta 3 akymynsitopom

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B /BL1850/BL1850B / BL1860B

B3apsigHwii NpucTpii

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

BiA Bawworo perioHy abo micusi nepebyBaHHs.

+  [lesiki KaceTu 3 akyMynsTOpoM i 3apsiAHi NPUCTPOI, ki BKa3aHO BULLE, MOXYTb By TV HELOCTYMHUMM 3anexHO

BaHHs1 1/abo noxexi.

AI'IOITEPEH)KEHHFI: BuKOpUCTOBYMTE NULLE KaceTu 3 aKyMymnsaTOPOM i 3apsiAHi NPUCTPOI, nepenideHi
BuULWe. BukopucTaHHaA Byab-aKuX iHLWMX KaceT 3 akyMyNsTOPOM i 3apsiAHUX NPUCTPOIB MOXe NPU3BECTU A0 TPaBMy-

Mpu3HavyeHHA

IHCTPYMEHT NpusHayeHo Ans pisaHHa NUCTOBOI cTani Ta
HepXaBito4oi NMMCToBOI cTani.

Lym

PiBeHb Wwymy 3a wkanoto A B TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BW3Ha4YeHuWI BiANoBiAHO Ao ctaHaapTy EN62841-2-8:
PiBeHb 3BykoBOro TUCKY (Lpa): 74 OB (A)

Moxubka (K): 3 A6 (A)

PiBeHb Lymy nif yac pobotn Moxe nepesuiiysatu 80 A6 (A).

NMPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs Lwymy 6yno Bumi-
PSIHO BIANOBIAHO A0 CTaHAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS /i MOXe BUKOPWUCTOBYBATUCS AS MOPIBHAHHS
O[HOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4YeHHs! LWyMy MOXe TaKoxX
BUKOPWCTOBYBATUCS ATS MONEePeAHbOro OLiHIOBaHHS!
BMNUBY.

AHOHEPE,Q)KEHHFI: KopucTyiiTecsi 3aco6amu
3aXMCTy OpraHie cnyxy.

AHOHEPE,Q)KEHHFI: 3anexHo Bia ymoB
BMKOPUCTaHHSA piBeHb WyMY Nia Yac pakTMyYHOI
POo6OTH eneKkTPoiHCTPYMeHTa Moxe BiApi3HA-
TUCA Bifg 3aABneHoOro 3HaYeHHs BibpaLii; oco-
6nMBO CUNbLHO Ha Le BNAMBaeE TN geTani, Wwo
obpobnioeThbeA.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: 3abesneuTe HanexHi
3anobixHi 3axoam AnsA 3axucTy oneparopa,

Lo BiANOBIAATUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHSA
iHcTpyMeHTa (cnig 6paTu fo yBaru Bci cknaposi
po6oyoro LMKy, iK-OT Yac, KON iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONnu BiH NOYMHaE npauloBaTi Ha
XONOCTOMY XOAi Nif Yac 3anycky).

Bibpauis

3aranbHa BenunyuHa Bibpauii (BeKTopHa cyma Tpbox
HanpsiMKiB) BU3HayeHa 3rigHo 3 EN62841-2-8:
Pexum poboTu: pisaHHa NMCTOBOrO MeTany
Bi6paist (any): 13,0 m/c?

Moxubka (K): 1,5 m/c’
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MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
6yno BMMIipsHO BiAMOBIAHO 4O CTaHAAPTHUX METoAIB
TECTyBaHHS 1 MOXe BUKOPWUCTOBYBATUCS A1 NOpPiB-
HSIHHSI OQHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

NMPUMITKA: 3asieneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
MO>Xe TaKOX BUKOPWCTOBYBATUCS ANSA NONepeaHbLoro
OLIiHIOBaHHS BMNMUBY.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: 3anexHo Big yMOB BUKO-
pucTaHHA Bibpauis nig Yyac dakTU4HOI po6oTn
eneKTPOoiHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HATUCA Bif 3asB-
JIeHOro 3Ha4YeHHs Bibpauii; 0co6nMBoO CUNbLHO Ha
ue BNMBae TUN geTarni, Wo o6pobntoeTbes.

AI'IOHEPEH)KEHHFI: 3abe3neute HanexHi
3ano6ixHi 3axoau ANSA 3axXMCTy onepaTopa, Wo BiAno-
BiAaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHSA iHCTPYMeHTa (cnig
6paTu Ao yBaru Bci cknagoBi po6o4yoro umkny, Ak-ot
Yyac, KonM iHCTPYMEeHT BUMKHEHO Ta KOnu BiH NoYnMHae
npauloBaTi Ha XOrI0CTOMY XoAi Nia Yac 3anycky).

Hdeknapaduii BignoBigHoCTi

Tinbku dns kpaiH €eponu

[Heknapauii BignosiaHocTi HaBegeHo B [loaaTtky A uiei
IHCTPYKUIT 3 excnnyarauii.

3aranbHi 3acTepexXeHHs Woao

TexHiku 6e3nekn npu poborTi 3
€NeKTPOiHCTPyMeHTaMu

A\ OMEPEXEHHSI: YeaxHo oznaitomecs 3
ycima nonepeixkeHHSIMU NPO AOTPMMaHHA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iIHCTpyKLisiMu, intocTpauismm Ta
TeXHIYHUMU XapaKTepPUCTUKaMMU, WO CTOCYIOTLCA
LbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBMkoHaHHs Byab-
SAKMX IHCTPYKLIN, NepenivyeHnx Hx4e, Moxe npusse-
CTW 10 ypaXKeHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/

abo THKKMX TpaBM.

36epexiTb yci iHCTPYKLil 3 Tex-
Hiku 6e3neku Ta ekcnnyaraduii Ha
ManbOyTHE.

TepMiH «eneKTPOiHCTPYMEHT», 3a3HAaYEHNI Y IHCTPYKUIT
3 TEXHikN 6e3neku, CTOCYETbCSA ENEKTPOIHCTPYMEHTA,
KM PYHKLIOHYE Bif, enekTpomepexi (enekTpoin-
CTPYMEHT 3 kabenem XuBrneHHs), abo enexkTpoin-
CTPYMeHTa 3 XVBNeHHAM Bif 6aTtapei (6e3npoBigHuii
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

NONEPEOAXEHHA NPO HEOBXIAHY
OBEPEXHICTb MNia YAC POBOTHU 3

AKYMYNATOPHUMWU HOXULIAMU

MiyHo TpumanTe iIHCTPYMEHT.

Cnia miuHo 3akpinnioBaT aeTanb.

Tpuman pyku Ha BiACTaHi BiA pyXOMMX YaCTHH.
Kpai Ta cTpy>ka getani gyxe roctpi. Cnig
oAAraTu pykasuui. TakoX peKoMeHA0BaHO
oAAraTu YepeBUKU 3 TOBCTOIO NiAOLIBOIO, W06
YHUKHYTU TPaBM.

PoONPE

5. He knagitb iHCTPYMEHT Ha CTPYXKy AeTani.

B npoTunexHomy BMnaaky Lie Moxe npu-
3BeCTM A0 NoLKoAXeHHs abo HecnpaBHOCTI
iHCTPYMeEHTY.

6. He 3anuwanTe iHCTPYMEHT Npauol4mnMm.
MpautoinTe 3 IHCTPYMEHTOM TiNbKKN TOA|, KONn
TpMMacTe MOoro B pyKax.

7. 3aBxAu manTe TBepAy onopy.

Mpu BUKOHAHHI BUCOTHUX POGIT NepekoHan-
Tecs, Wo nig Bamu Hikoro Hemae.

8. He Topkaics nonotHa a6o getani ogpa3sy
nicns pisaHHA, BOHU MOXYTb GyTH AyXe raps-
4YMMM Ta NPU3BECTYU A0 OMiKy LWKipK.

9.  Cnia yHuKaTu pizaHHs eneKTPUYHOI MPOBOAKM.
Lle Mmoxe cnpuyYMHMTKM O cepirno3Horo nopa-
HEHHS Bif ypaXXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3BEPIFAWTE LI BKA3IBKMW.

A\OMNEPEMXEHHS: HIKONW HE cNif
BTpavaTu NUNbLHOCTI Ta po3cnabnoBaTucs
nig yac KopucTyBaHHA BUPOGOM (Lo Tpa-
NASETLCA NPU YaCTOMY BUKOPUCTaHHI);
cnip 3aBXxAu cTporo AoTpMMyBaTUCS Npa-
BUn 6e3neku nig 4Yac BUKOPUCTAHHS LibOro
npuctpot. HEHAJIEXXHE BUKOPUCTAHHSA
a60 HeOTpPUMaHHSA NpaBun 6e3neku,
BUKNageHUX B LbOMY AOKYMEHTi, MoXe
Npu3BecTU 40 CePUO3HUX TPABM.

BaxnuBi iHCTpyKLUii 3 6e3neku ans

KaceTu 3 aKyMynsaTopom

1. Mepen TMM K KOPUCTYBaATUCS KaceTolo 3 aKy-
MYNSAITOPOM, CJlif, NpoYMTaTh BCi iIHCTPYKLUIi Ta
3acTepexHi 3Haku wopo (1) 3apaaHoro npu-
CTpolo akyMynsiTopa, (2) akymynsatopa Ta (3)
BMpPOGIB, Lo NpautoloTh Bif akyMynsaTopa.

2. He cnip po3bupaTtu kaceTy 3 aKyMynsiTopom.

3.  fkwo nepioa po6oTn Ayxe NoKopoTLWaB, cnif
HeramHo NPUNUHUTU KOpUCTyBaHHS. Lle moxe
NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHSA PU3UKY NeperpiBy,
oniKy Ta HaBiTb BUOYXYy.

4. Y pasi noTpannsiHHA eneKkTponiTy B ovi cnig
MPOMUTM iX YNCTOI BOAOIO Ta HEranHo 3Bep-
HyTUCA Ao nikaps. Lle moxe npusBecTtu Ao
BTpaTy 30py.

5. He 3akopoTiTb KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM.

(1) He cnip TopkaTucs knem 6yab AKUM CTPY-
MONpPOBIAHMM MaTepianom.

(2) He cnip 36epirati kaceTy 3 aKkyMynsTo-
POM y EMHOCTI 3 iHLUUMU MeTaneBuMu
npeaMeTamMu, TaKUMU SIK LIBSIXU, MOHETH
ToLo.

(3) He 3anuwanTe KaceTy 3 akyMynsTopom
nia Aowem, 3anobiraiTe KOHTaKTy 3
BOA010.

KopoTke 3aMukaHHA MOXe NpuU3BecTn 4o

NOsIBU 3HAYHOTO CTPYMY, NeperpiBy, MOXNUBUX

onikiB Ta HaBiTb BuXoAy 3 naay.

6. He cnin 36epirat iHCTPyMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MynATOPOM B MicusX, Aie TeMnepaTypa Moxe
CArHyT™ 4m nepeBuwnTn 50°C (122°F).
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7. He cnipg cnanioBaTtu KaceTy 3 akyMynsiTopom,
HaBiTb SIKLO BOHa 6yna HeOAHOPa30BO MOLLKO-
AxeHa abo NoBHiCTIO cnpauboBaHa. Kacera 3
aKyMynsTOPOM MOXe BUOYXHYTM Yy BOTHi.

8. He cnip knpaTtn abo ynapAaTh akymynsrop.

9. He cnig BUKOpUCTOBYBaTU NOLIKOMAKEHUNA
aKyMmynsTop.

10. JiTin-ioHHi akyMynsiTopum, WO MICTATLCA B
iHCTpyMeHTi, MaloThb BignoBiaaTn BUMoram
3aKOHiB Npo HebGe3neyHi ToBapw.

Mig Yac TpaHCNOPTYBaHHSA 3a ONOMOIOK KOMep-
LiNHMX NepeBe3eHb, Hanpvknag, i3 3any4yaHHam
TPEeTbOl CTOPOHM Ta ekcneamTopiB, HeobXigHO
[OTPUMYBATUCh OCOBNMBMX BUMOT, BKa3aHWX Ha
nakyBaHHi 1 y MapKyBaHHi.

Mig yac nigrotyBaHHs No3uii 4o BiANpaBneHHs Heob-
XiIHO MPOKOHCYNLTYBATUCH 3i CrewjianicTom 3 Hebes-
neyHux matepianis. Kpim Toro, cnig BUKoHyBaTH GinbLu
[noknafHi HauioHanbHi HacTaHOBU, SKLLO Taki €.
3aknenTe BiAKPUTi KOHTAKTK CTPiYKOK abo 3axo-
BaNTe iX i 3anakyvTe akyMynsTop Takum YHOM,
106 BiH He Mir pyxaTucsi B NaKkyBaHHi.

11. [Ansa yTunisadii KaceTu 3 akyMynsiTopom
BUTATHITB ii 3 iIHCTPYMeHTa Ta yTunisymre
6e3ne4yHnm cnoco6oM. [loTpumyinTecs Hopm
MicLieBOro 3akoHoZ4aBCTBa LWoA0 yTunisauii
aKymynsaTopis.

12. BuKopuUCTOBYMWTE aKyMynsaToOpu nuwie 3
BUpo6Gamu, ykazaHuMu komnaHieto Makita.
YCTaHOBMEHHS akyMynsATOPIB Y HEBIAMOBIAHI
BMPOGU MOXe NPU3BECTH A0 NOXeEXi, HaAMIPHOro
HarpiBaHHsi, BUOYXy Ui BUTOKY €MeKTPOniTy.

13. SKWO iIHCTPYMEHTOM He KOPUCTYBaTUMYTbCS
NPOTArom TpuBanoro nepioAy 4yacy, BUNMITb
aKyMynsTop 3 iHCTpyMeHTa.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKMW.

IHCTPYKLIA 3

BUKOPUCTAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiite, Wob npunag 6yB BUMKHe-
HWI, a KaceTa 3 akymynsTopoMm byna 3HsaTa,
nepep peryntoBaHHsiM abo nepesipkoto yHKL-
OHYBaHHS IHCTpyMeEHTa.

BcTaHOBNEHHSA Ta 3HATTSA KaceTu 3

aKyMyInsITOPOM

» Puc.1: 1. KHonka 2. YepBoHuii iHavkaTop 3. KaceTa
3 aKyMynsaTopom
A OBEPEXXHO:

. 3aBxau BUMUKaNTe iIHCTPYMEHT nepes
BCTaHOBMNEHHAM ab0 3HIMaHHSIM KaceTu 3
aKymynsaTopom.

. Mip vac BcTaHOBNEHHA abo 3HATTA KaceTu 3
aKyMynAaTOpPOM HafiHO YTPUMYMTe iHCTpY-
MEHT i KaceTy 3 aKyMynsaTopoM. [Hakwwe
iHCTPYMeHT abo kaceTa 3 akymynsiTopom
MOXYTb BUCIIU3HYTU 3 PYK, LLIO MOXE NpU3BECTH
[0 TpaBM abo NOLLKOAXEHHS iHCTpyMeHTa 1

KaceTu 3 akymymnsiTopom.

LLlo6 3HATK kaceTy 3 akyMynsTOPOM, CIIif BUTATHYTH iil 3 iHCTPY-
MEHTa, HaTUCHYBLLM Ha KHOMKY B NepepHiii YaCTuH kaceTu.
LLlo6 ycTaHOBUTY KaceTy 3 akyMynsiTopoMm, Chif CyMiCTUTH
LUMOHKY KaceTu 3 akyMynsiTopoM i3 Na3oM y Kopryci Ta
BCTaBUTM KaceTy Ha MicLie. YcTaBnsiTe i, AOKW He novyeTe
KnauaHHS. AKLO Ha BEPXHIN YaCTUHi KHOMKA BUAHO YEPBOHUIA
iHAMKaTop, Lie 03Ha4ae, Lo BoHa 3abnokoBaHa He MOBHICTHO.

A OBEPEXHO: BUKOPUCTOBYMTE TiNlbKMU aKymy-
naTopu Makita. BukopuctaHHsa akymynaTopis, iHLLNX
HiXX opuriHanbHi akymynsaTopu Makita, abo akymynsi-
TOPIB, KOHCTPYKLIilO AKX BYNo 3MiHeHO, MoXe npu3se-
CTV A0 BUBYXY akyMynaTopa i CIPpUYUHUTI NMOXEXY,
TpaBMy ab0 MOLLUKOAXEHHS. Y 3B'A3KY 3 LIMM Takox
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iIHCTpyMeHT
Makita i Ha 3apsaHUIA NpUCTpIn.

A OBEPEXHO:

. 3aBxan ycTaBnsiTe kaceTy NOBHICTIO, aX NOKM YEPBOHWIA
{HAMKaTOP CTaHe HEBUAUMMUM. FAKLLO LibOro He 3pobuTy,
kaceTa MOXe BUMNa[KOBO BUNACTM 3 iHCTPYMeHTa Ta
3aBfaTy TpaBMK BaM abo NIASM, L0 3HAXOAATLCS MOpYyY.

. He BcTaHoOBMIOMTE KaceTy 3 akyMynsiTOpoM i3
3ycunnsam. FAKLWO KaceTa He BCTaBMNAETLCS J1erko,

Mopagu 3 3a6e3ne4yeHHA MaKCU-
MaribHOro CTPOKY eKcnnyarauii

aKymynﬂTopa
Kacety 3 akymynaTopom cnig 3apagxaTtu go
Toro, Ak BiH pO3psiAMTLCA NOBHICTIO. 3aBXAn
cnip 3yNUHATU poboTy iHCTPyMeHTa Ta 3aps-
AUTU aKyMynATop, AKLLO B MOMITUNU 3MEH-
LEeHHS NOTYXHOCTI iHCTPyMeHTa.

2. Hikonu He cnip 3apsamxaT NOBTOPHO NOBHICTO 3aps-
[DKEHY KaceTy 3 akymynsTopom. MNepe3apagxeHHs
CKOpPOYY€ CTPOK eKcniyarauii akymynsropa.

3.  3apspxanTe KaceTy 3 aKyMynsTOpPOM Nnpu Kim-
HaTHin Temnepatypi 10°C—40°C (50°F—104°F).
Mepen TUM K 3apagXaTu KaceTy 3 aKyMynsTo-
pom, cnig 3a4ekaTu, AOKU BOHA OXONOHe.

4.  SKwo kaceTa 3 akyMynsiTOPOM He BUKOPUCTO-
ByBanacs TpuBanum 4yac (noHapg wWicTb mics-
uiB), il cnig 3apAgUTH.

TO Lie 03Havae, Lo Bu ii HeBipHO BcTaBnsieTe.

Cucrema 3ax

y akyMynsTopa

IHCTPYMEHT OCHALLIEHO CUCTEMOIO 3aXWUCTy akymynsiTopa.
Lis cuctema aBTOMaTUYHO BUMMUKAE XUBNEHHS ABUTYHA 3
MeTol0 36inbLUeHHs po6o4oro Yacy akymynsTopa.
IHCTpyMeHT Byae aBTOMaTUYHO BUMKHEHWIA Nif Yac
po6oTH, AKLLO BiH Ta/abo akyMynsiTop 3HaxoanTu-
MYTbCS B TAKUX YMOBaXx:
. [NepeHaBaHTaXeHHs:
IHCTPYMEHT crnoXuBae CTpyM 3aHafTo BUCO-
KO MOTY>XHOCTI nig Yac poboTu.
Y TakoMy pasi BUMKHITb iHCTPYMEHT Ta NPUMUHITL
po6oTy, Lo Npu3Bena Ao Moro nepeHaBaHTaXeHHs.
[ins NOBTOPHOTO 3anycky 3HOBY YBIMKHITb iHCTPYMEHT.
AKLIO IHCTPYMEHT HEMOXNMNBO 3anycTUTK,
Lie 03Havae, LWo akymynsaTop neperpiscs. Y
Takomy pasi 403BOMbTe akyMynsTopy OXOmno-
HYTW, NepLU HXX 3HOBY YBIMKHYTUN iIHCTPYMEHT.
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. Husbka Hanpyra akymynsitopa:
3anuLukoBuii 3apsig akymynsitopa 3aHafTo
HU3bKWIA, TOMY iHCTPYMEHT He OyAe npawoBaTu.
Y Takomy pa3i 3HiMiTb Ta 3apsAiTb akyMynsTop.

MPUMITKA: 3axucT Big neperpiBy npawtoe Tifbku y
TOMY BUNAAKY, SAKLLO BUKOPUCTOBYETLCS KaceTa aky-
MYyNATOpa i3 CUMBOSIOM 3ipPOYKU.

» Puc.2: 1. MapkyBanbHa 3ipoyka

Bino6paxeHHsA 3anuLLIKOBOro

3apagy akymynatopa

Tinbku Ans kacem 3 akymynsimopowm, siki Matomsb iHOukamopu
» Puc.3: 1. IHaukaTtopHi namnu 2. KHonka nepesipku

HaTuCHiTb KHOMNKY NepeBipkun Ha KaceTi 3 akyMynAaTopom
Ans Bifo6paxeHHs 3anuLLKOBOro pecypcy akymyrs-
Topa. IHAMKaTOPHI Namny 3aropsiTbCsA Ha Kirlbka CeKkyHA.

IHavkaTopHi namnu 3anuwKkoBun
il ] |
Foputb Bumk. Bnumae
I I I I BiA 75 oo
100%

Big 50 no

11l o
L} i o
I |:| |:| D Bin 0 fo 25%
poium
BR00

1

Bapagite
aKymynsrop.

Moxnuso,
aKkymynsitop
BUIALLOB 3
nagy.

MPUMITKA: 3anexHo Bif yMOB BUKOPUCTaHHS Ta TeM-
nepaTypy OTOHYHHOro cepeoBuLLa NOKa3aHHS MOXYTb
HEe3HaYHUM YYHOM BIAPI3HATUCA BiA AINCHOTO pecypcy.

[is BuMmnkaya

» Puc.4: 1. Baxinb BuMukada

A OBEPEXHO:

. Mepen TVM SiK BCTaBUTU KaceTy akymynstopa B
iHCTPYMEHT, cnif 3aBxau nepesipsaTy, o6 NoB3yH-
KOBMIA NepemMmKkay NpaLlioBas HAMEXHUM YUHOM Ta
nosepTascs y nonoxeHHs "BUMKHEHO" npu HaTuc-
KaHHi 3aHbOT YaCTUHM NOB3YHKOBOTO NepemMukaya.

. Mepemukay MoxxHa 3a6GrnoKyBaTH y NONOXKEHHI
"YBIMKHEHQ" 3agnsi 3py4HocTi onepartopa
NPOTSAroM TPUBANOro BUKOPUCTaHHS. briokytoun
iHCTpyMeHT B nonoxeHHi "YBIMKHEHO" cnig
6yTn 06epeXHNUM i MiLLHO TPUMATH IHCTPYMEHT.

[insa Toro, Wo6 3anycTUTU iHCTPYMEHT, Crif, NepecyHyTH
BaXinb nepemvkaya B nonoxexHs "l (BMK.)". Ana
6e3nepepBHOi pobOTY CNif HATUCHYTU Ha NepeaHio
YacTuHy nepemukaya, Lwob oro 3abnokysaty.

[Ins 3ynMHeHHs iIHCTPYMEeHTa Cnif HaTUCHYTU Ha 3a4HI0
YacTuHy nepemukada y Hanpsmky nonoxeHHs "O (BUMK.)".

BaraTtodyHKUiOHanbLHa namMmnoyka

iHAUKaTopa

» Puc.5: 1.Jlamnouka iHgukatopa

JTamnouku iHaMKaTopa po3TalloBaHi B 4BOX MiCLSAX.
— CwurHan 3amMiHM KaceTu 3 aKyMynsiToOpom
—  Akwo nig yac poboTu IHCTPYMEHTa XUB-
NEHHs1 akyMynaTopa Maixke NoBHICTIO
BMTPaYeHO, 3aropsieTbCA YepPBOHA Nammnoyka
Ta iHCTPYMEHT HeranHo 3ynuHsAeTbes. Komm
3aropsieTbCst YepBOHa namnoyka, akymyns-
TOP CNif 3aMiHUTM NOBHICTIO 3apAaKEHNM
aKyMynsiTopoMm.
—  ®yHKUifA 3ano6iraHHA BUNaaKoBOMY NyCKOBi
—  HaBiTb AKLLO KaceTa 3 akyMynsaTopom BCTaB-
NSETLCA B iIHCTPYMEHT. KON NOB3YHKOBUN
nepemvkay 3HaxoAnTbCs B MONOXeEHH "l
(BMK.)", iHCTpyMeHT He 3anyckaeTbcs. B
TaKkoMy BUNaAKy Nnammnoyka rno.ifibHO MUTae,
nokasytouu, Lo byna 3agisiHa dyHKLis 3ano-
6iraHHs1 BMNaaKOBOMY MYCKOBI.
—  [ns Toro, wo6 3anycTUTu iHCTPYMEHT, cnif
nepecyHyTV NOB3YHKOBMWI NepeMukay B
HanpsiMKy nonoxeHHs "O (BUMK.)", a notim
nepemkHyTu 1oro B nonoxeHHs "l (BMK.)".

KOMIMJIEKTYBAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsnTe, Wob npunag 6yB BUMKHE-
HWIA, @ kKaceTa 3 akymynsaTopom Gyna 3HsiTa,
nepep TMM, SK NpoBOANTM Byab-ski poboTn Ha
iHCTpYMeHTi.

PerynioBaHHs 3a3opy nesa

Ansa modeni DJS161

BigperyntonTe 3a3op mixx 60KOBMM Ta LieHTpanbHUM
Ne30M BiAnoBigHO A0 TOBLUMHM AeTani.

» Puc.6: 1. llecturpaHnui kntoy 2. MBUHT

CnouatKy Ansa nocnabneHHs rByHTa ckopuctanTech
LLIECTUIPaHHUM KIto4eMm.
» Puc.7: 1. LleHTpanbHe neso 2. ToBLMHOMIP
3. bokose neso 4. LecturpaHHuii kntoy
5. BonT i3 LwecTUrpaHHoo roniBko

MoTim Ans perynioBaHHA 3a30py 3a AOMOMOrOH0 LECTM-
rpaHHoro kntoya nocnabte abo 3atsArHiTb 6onT. 3a3opu
no o6uaga 60ku Bif LeHTpa nesa MoXyTb HE3HAYHOK
Mipoto Bigpi3HATUCS.

[MepeBipTe MeHLLWIA 3a30p 3a OMOMOrO TOBLLMHOMIpa
Ta BigperyntonTe 1oro.

Mif yac BUKOPUCTaHHS TOBLUYMHOMIpA ANs perynioBaHHs
3a3opy AvB. Tabnuuto.

ToBLMHa aeTani (Mm) MiTkn Ha TOBLUMHOMIpI
MeHuwe 0,8 0,5
0,8-13 1,0
Binbwe 1,3 1,5

[Micns 3akiHYeHHA perynioBaHHA 3a30py HaAiNHO 3aTar-
HiTb FBUHT
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36epiraHHA LWeCTUrpaHHOro Knro4a

» Puc.8: 1. lllecturpaHHuii kno4

Konwu wecTurpaHHmii Koy He BUKOPUCTOBYETLCS, 30e-
piraiTe 0Oro, ik MOKasaHoO Ha MaroHKY.

3ACTOCYBAHHA

3mallyBaHHSs

» Puc.9: 1.TlMogaya mactuna 2. LieHTpankHe neso
3. Wtundpr

Mepep noyaTkom poboTM cnif 3MaCTUTU KOHTAKTHI
TOYKM LieHTpanbHOro nesa Ta Wnunbku. [nsa 3abes-
neyeHHs1 o6poi SKOCTi pidaHHs nig Yac po6oTu cnig
TaKoX Nepioan4HO BUKOPUCTOBYBATH MacTuIIO.

3ACTOCYBAHHA

» Puc.10

YBIMKHITb iHCTPYMEHT, Ta BCTAHOBITb NepeaHi kpai
60oKoBYMX Ne3 Ha AeTanb. Tenep NpocTo nepecyBanTe
iHCTpyMeHT Bnepes, Tprmatoun 6okoBi nesa ypiBeHb 3
nosepxHeto getani.

» Puc.11

A OBEPEXHO:

. Mig yac pisaHHsA HEBeNWKOT YacTuHK AeTani
MOXYTb BUHUKHYTV TPYAHOLL i3 3aBEpLUEHHSAM
npopisy. B TakoMmy B1naaKy cnig BUKoHaTV Npo-
pi3 NOBTOPHO, 3nerka BiATArytoum getane Hasag,.

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsinTe, Wob npunag 6ys
BUMKHEHUI, a kaceTa 3 akyMynsiTopom Gyna
3HsATa, Nepes NpoBeAeHHsIM nepesipku abo
o6cnyroByBaHHs.

MPUMITKA:

. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH, 6EH3MH,
po3pigKyBad, CNYPT Ta NoAibHI pevoBuMHK. Ix BrKo-
PUCTaHHSI MOXe NPU3BECTU [0 3MiHM KOMNbOpY,
nedopmalii Ta NosiBY TPILLMH.

IHCTPYMEHT Ta oro BEHTUNALHI OTBOPK CNig TpUMaTn

B 4ncTOTi. Tpeba perynsipHo YNCTUTU BEHTUNALLIAHI

OTBOPM iHCTpyMeHTa, abo konu BoHW 3abuBatoTbes.

3amiHa BYrinbHUX LLiTOK

» Puc.12: 1. ObmexyBanbHa BigMiTka

PerynsipHo 3HimanTe Ta nepeBipsinTe BYriNbHi WiTKA.
3amiHtoiTe iX, Konu 3HOC cArae rpaHNYHoOI BiAMITKM.
ByrinbHi LWiTKM NOBMHHI 6yTW YNCTUMM Ta BiNbHO pyxa-
TUCb Y WiTkoTpumadax. OgHovacHo Tpeba 3amiHioBaTH
06umaBI ByrinbHi LWiTKW. BrkoprcToByiiTe Nuile ogHaKoBI

BYFiNbHI LWiTKN.

BcTaBTe BEpXHil KiHELb BUKPYTKM i3 LUNILOBaHUM
HaKOHEYHMKOM B MPOPIi3b Ta 3HIMITb KPULLIKY KOBMayka
aepxaka, nigHaBLLN 1.
» Puc.13: 1. Kpuwka agepxaka wwitkv 2. MNMpopisb
3. BukpyTka

[N BUAMaHHSA KOBMNAYKiB LLiTKOTPMMaYiB KOPUCTYNTECH
BUKPYTKO0. BnaaniTeb 3HOLWEHi BYrinbHI LWiTKW, BCTaBTe
HOBI Ta 3aKpiniTb KOBMNAYKK LLiTKOTPUMAaYiB.

» Puc.14: 1. KoBnayok LiTkoTpumaya 2. BukpyTka

BcTaHoBITh KpULLKY KOBMayka Aepxaka Hasaz Ha

iHCTPYMEHT.

3amiHa ne3

TepMiH cnyx6u nes 3anexuTb Big TUNY AeTanen. Wwo

piXyTbCs. Y HaBeAeHUX Hkye Tabnuusx BkasaHi npu-
6nn3Hi TEpMiHU cny6u nes.
Konu nesa cratoTb TynumMu, Ans ixHboi 3aMiHu cnif
3BepTaTUCh A0 BMOBHOBAXEHUX CEPBICHMX LIEHTPIB

Makita.
Ansi modeni DJS161
Marepian TOBLLlVI(HN?M[;iaaHHﬂ TepMmiH c(J"\lny)»(SM nes
ToBcTONMCTOBa M'sika CTanb
(SPCC) 1,6 200
Hepxagitoua ctanb
(SUS304) 1.2 150
AniomiHiesa nnactuHa
(A-5052) 2,5 400
Ans modeni DJS101
Marepian ToBLMHa pi3aHHs | TepmiH cnyx6u nes
(mm) (m)
ToBcTONMCTOBA M'iKa CTanb
(SPCC) 1,0 120
Hepxagitoya ctanb
(SUS304) 0.7 50

[Ons Toro, wo6 niaTpumysatn BEIMNEKY Ta
HALINHICTb, peMoHT, TexHiuHe oBcryroByBaHHs abo
perynioBaHHs MaloTb BUKOHYBaTU YNOBHOBaXeEHI LIeH-
Tpy obcnyroByBaHHs "MakiTa", ie BUKOPUCTOBYIOTLCS
nviwe cTaHgapTHi 3anvacTuHK "Makita".
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AOOATKOBE NPUNAQAA

A OBEPEXHO:

. Lle ocHaleHHsi abo npunanas pekomeH4oBaHo
AN BUKOPUCTAHHSA 3 iHCTpyMeHTamm "Makita",
LLIO onucaHi B iHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauii.
BurikopurCTaHHs IKOrocb iHLWOro ocHalleHHst abo
npunagas Moxe CnpUYUHUTY TPABMYBaHHS.
OcHalueHHs abo npunagas cnig BUKOPUCTOBY-
BaTU NULLE 32 NPU3HAYEHHAM.

Y pasi HeobxigHoCTi, oTpuMaTi Jonomory B 6inbLu

[OeTanbHOMY 03HaWOMIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTain-

Tecb Ao micueBoro CepsicHoro ueHTpy "Makita".

. ToBLLMHOMIP

. LleHTpanbHe neso

. Bokose ne3o npase

. BokoBe neso nise

. LLlecturpaHHui ko4

. OpwuriHanbHUIA aKyMynaTop Ta 3apsmxaloyni
npucTpii Makita

MPUMITKA:

. [esiki eneMeHTV CNNCKy MOXYTb BXOAUTU [0
KOMMMNEKTY iIHCTPYMEHTa K CTaHAapTHe Npu-
nagas. BoHn MoxyTb BiApI3HATUCA 3aNeXHO Bif,
KpaiHu.
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Makita Europe N.V.

Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium
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www.makita.com




